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Serif Kejzi Tibs pogledao je u pravcn
jahaga koji je, diZuéi oblak praSine, uja-
hao u Seridan. Lice mu se smracilo. — Sa-
mo nam je on nedostajao — progundao je
neraspolozeno.

— Zasto? — upitao je covek do njega,
prosed, visok i elegantno obucen.

—Zato §to donosi nevolje.

— Onda ga oteraj!

— Nemam dovoljno jak razlog — gundao
je Tibs. .

Covek se osmehnuo. — Serife, zar je
tako opasan?

— Kao otrov!

— Revolveras?

— Jos gore...

— Nista ne razumem - slegnuo je pro-
sedi sagovornik ramenima, otresajuéi pe-

_peo sa svoje velike, smede cigare. - Za-
$to ga jednostavno ne pritvoris?

— To je lako redéi.

— Poznajes ga dobro? — Zmirnuo je Co-
vek. 5

— Bio je veé jednom u Seridanu. I, os-
tavio za sobom guzvu.

— Kako se zove?

— Dok Holidej!

£

Pogled na sneznobele kupe Big Horna
nije mogao da izazive ni tracak hladovine
u srcu. Paklena vruéina harala je do-
linom u kojoj je gradié¢ Seridan bi poput
usijenog limenog krova. Licio je na grad
utvara iz legendi o zlatnoj groznici. Samo

krovovi, pusta ulica i tamne senke. Cak
se i u koritu reke voda grcila pod uZa-
renom suncevom loptom. To Vajoming
nije pamtio! Takvu Zegu mozda su do-
ziveli ljudi u vreme pohoda na Zapad. Oni
stariji su tvrdili da znaju za sliénu god-
inu 1846. Neki su im verovali, neki nisu.
U svakom slucaju, ovaj dan bio je poce-
tak vrelog, nemilosrdnog leta ili predz-
nak olujne nodi.

Po salunima su praznjene ¢aSe mlakog
piva, no, nista nije moglo da utoli zed i
spere prasinu iz grla. Po toj Zezi u podne,
u Seridan je ujahao stranac.

Izgledao je kao nagaravljeni klin zabo-
den u nebeski svod: tamno odelo, tamni
kaput, Sesir... a pod jahac¢em Zdrebac sa
crno-belim pegama.

Pod tremom saluna ,Kariljo“ stajala
su dva foveka i posmatrala lagani kas
Sarca. Bili su to Kejzi Tibs i Greg Fulton.

- U rukama su imali poveliki vr¢ sa pivom.

Izgledalo je da su zaboravili na piée. Sve
osim vrhova ¢izama, nalazilo se u sencl.
Jedini Zivi stvor na suncu, bio je jahac.

— To je zaista on — promrmljao je Tibs
i srudio sadrZinu iz vréa na ulicu. — Ne
pije ti se vise? - podsmehnuo se Fulton.
- Tako nekako.

Serif Tibs je delovao prili¢no neugled-
no, ali se to ne bi moglo reéi za njegovo
lice i telo. Ispod Straftaste kosulje i si-
vih Sirokih tregera nalazilo se misi¢avo
poprsje. Nesto krade noge oblikovale su
pod pantalonama liniju butnih misica ko-
jima bi pozavidele i akrobate iz ,Herkul
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cirkusa" koje su pre dva dana digle svoj
veliki &ator 1 otiSle prema istoku. Imao
je §edir podvrnutog oboda, boje peska.
Ostar pogled uokvirivali su listovi bora
podocnjaka i hos s 0211]kom po sredini,
kako da mu je kost Z'I.llle polumesec
kakvog prstena. Imao je brkove pri dnu
nakostreSene i neugledne, od njih se nije
videla gornja usna. Ivice su im se Zutele
od duvana. Melalna znac¢ka delom je bila
nokrivena tregerima.

Njegov sagovornik bio je visi za ¢itavu
glavu. Nosio je belu koSulju i svilenu lep-
tir masnu tamnoljubicaste boje. Uprkos
takvoj utegnutosti, njegova se koza nije
rosila znojem. Svetloplavi kaput sa pese-
vima do kolena i pantalone iste boje,
odavali sn coveka koji je navikao na
takav kroj. Bio je visok, a $visine je i
gledao svet. Po sredini glave imao je raz-
deljak, sa strane nesto guséi, prosedun
kosu. Nos mu je bio povijen, usta tanka,
podrugljiva, brada Spicasta i ravna, leva
obrva nalazila mu se nekako nzdignuta,
kao da okom pod njom odmerava s pre-
zirom sve oko sebe. Za razliku od Tibsa,
Fulton nije nosio oruzje. Ali, ponasao se
kao da je veéa zverka od Serifa. Cinilo se
da su njih dvojica jedine Zive duse u Se-

ridanu, bar sto se ulice tice. Jedini odbor

za doéek neobi¢nom jahacu, koji je iza-
brao davolski nepogodno vreme za jaha-
nje kroz suvi predeo Big Horn visoravni.

Greg Fulton je s gadenjem pogledao
u svoj vré. Pivo je izgubilo penu, bilo je
toplo, bljutave, taman toliko vredno da
se baci.

- Cuo sam za Doka Holideja —~ rekao
je posle kradeg ¢utanja. — Ne svida mi se
rjegov dolazak. — Ni meni — oglasi se
Tibs. — Bice dobro ako se bude malo za-
drzao. Sta ti misli§, Serife? — Pitaéu ga.
- Zaista? -
tome Sto ce pucatl u coveka ake ga os-
lovi. — Ipak... - Jedino ako i na njega uti-

Zasto ne? On nije cuven po’

¢e ova zega. Verovatno da nije od kame-
na. — Fulton se uzdrzavao od opSirnijeg
komentara.Tibs je postajac nervozan,
Sto se jahaé vise priblizavao, njegove
ruke su sve ceSce podizale opasac i do-
ticale metalnu zvezdu. On se istina nije
direktno sukobio sa kockarem, ali je nje-
gov prethodnik imao problema. Nesto od
toga je i sam video, a nesto je ¢uo od dru-
gih. Ako je i polovina prica o slavnom
Dzordzijancu bila istinita, onda je to bilo
dovoljno da mu zacrni ovo podne. Nije
mu se izlazilo iz senke, uprkos tome sto
se njemu samom takav izgovor &inio
bednim. Kejzi Tibs nije bic kukavica.
Ipak, izgledalo je da price ispredane cko
Doka Holideja nisu bile bajke. Videlo se
da ja to covek posebnog kova. Bio je veé
dovoljno blizu da ga razazna.Kako je
samo jahao! Kao da nikada nije koracao,
veé ziveo u sedlu. Neosetno se klatio,
rehajno drzedi uzdu u levoj ruci, naslo-
njen zglobom na jabuku sedla. Bio je ras-
kop&an. Belu ko3ulju oko pasa presecao
je opasac eod tamne, bivolje koze. Sa
strane koltovi! Dva teska kolta Cije su
se drike ¢udno belasale. Tibs je poma-
kao svoj Sesir na potiljak i vratnom ma-
ramom obrisao lice. Fulton ga je posmat-
rao ironicno.

- Da pozovem Svopa? — predloZio je. —
Svopa? — zackilji o¢ima Serif. — Onog
smutljivca? Sta vam pada na pamet, Ful-
tone? — Hteo sam samo da pomognem.
~ Hvala, ali... Svop mi nije potreban. A
mislim da ni vama nije neophodan. - To
ostavi meni da prosudim - oporo mu
uzvrati ovaj. Serif spusti nogn na prvi
stepenik. Silazio je lagano, oklevajuéi.
A kada mu je i glava izasla ispod senke,
ucinilo mu se da ulazi pod tavanicu krca-
tu zarom. Vrucina mu je udarila u lice i
iz vazduha 1 iz zemlje. Tada je bio sves-
tan da izgleda glupo sa pivskim vréem u
ruct. Odbacio ga je od sebe, otiruéi dlan
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o kosulju. Posuda je ostavila za sobom
trag u debelom sloju prasine i zaustavi-
la se u pondozju salunskog trema. Osvr-
nuo se oko sebe. Osim Fultona iz Ka-
rilja" niko nije imao nameru da potura
glavu pod sunce. Ulica ispred 1 iza njega
bila je prava, zuckasta i vrela. Na dese-
tak jardi udaljen, Dok Holidej je uprav-
ljao Zdrepca pravo prema njemu.

Kejm Tibs je podigao ruku. Ali, kockar
m]e zastao. Kao da ga nije video! Serif
nije imao nameru da se skloni s puta. Sa-
cekao je da mu gubica DZordzijancevog
sarca skoro dodirne rame i tek tada
ukopa kopita u prasinu.

— Sto se mene tice — progovorio je Serif
— najbolje da produzite, mister!

Holidejevo lice bilo je pod senkom ,ka-
lifornija“ Sesira. Ali, Tibs je jasno video
da mu iz zenice biju umor i pritajeni
gnev. Nestalo je uobifajene mirnoée,
okovratnik kosulje, inace stegnut pod
kravatom boje vina, sada je bio clabav-
lien. Smrknutoe celo i tvrdi izraz lica na-
govestavali su sukob i sa samim davo-
lom, a kamoli obi¢nim Serifom. — Savet
ili naredenje? — kratko je zapitao kockar,
suvim glasom.

- Savet... zasada!

Holidej je pogledao u nebo. — Serife -
rekao je — jaSem nekoliko sati kroz pe-
sak i grmlje. Umoram sam i Zedan. I ma-
lo sam nervozan... — Da? — Sklonite se!
— Kejzi Tibs je zadrhtao od toga glasa.
Instinktivno se pomakao u stranu, ali,

sa rukom na opasacu. — Ne dirajte oruz-.

je — opomenuo ga je kockar — ili ¢u od
ovog grada napraviti mrtvaénicu! To je
moj savet, Serife! — Ne dajem nista na to
Sto ste vi Dok Holidej — zapista Tibs —
Ja sam ovde zakon! — I ja ne dajem nista
na tu zvezdu - odgovorio je kockar — jer
se u gradu nalazim samo jedan minut.
Nemate poternice za mnom, nisam niko-

ga ubio, nikoga udario. .. i, nemojte da
1zigravate junaka na ovoj vruéini.

— Ja sam vas opomenuo...

Greg Fulton je napustio svoje mesto i
prisao obojici. Smeskao se, ali, Dzordzi-
jancu se taj osmeh nije svideo. — Dzent!-
meni, cemu svada? — rasirio je ruke i po-
digao ramena. — Na ovoj pasjoj vruéini
svi smo osamudeni i razdraZljivi. Seri-
fe, trebalo je prvo da pitate mister Ho-
lideja zadrzava li se nopste dugo u Se-
ridanu, a tek onda da dajete savete. —
Nemojte me vi uéiti — obrecnu se Tibs.
— Verovatno ¢e se zadrzati — nastavio
j e Fulton —jer je potreban odmor i njemu
1 konju. Ko mozZe da ga lisi toga? Kc}p za-
kon, Serife?

Tibs je ispod oka odmeno kockara. -
Ja samo znam da tamo gde stupi njego-
va Cizma, pocinju nevolje — promrmljac
je. — I ne bih voleo da to poCne ovde, gde
sam ja Serif. — Druga je stvar §ta vi ne
volite, Serife — govorio je Fulton. - Za-
trazite od Holideja re¢ da ée biti sve u
redu i ostavite brige okadene o klin u va-
$0j kancelariji.

— Bilo bi bolje da on tamo oka¢i svoje
revolvere...

Holidej skide $esir i dlanom prevuce
preko kose. Onda ga stavi natrag i pro-
teZe noge u uzengijama. — Hocete Ii du-
go? — obratio se Fultonu. - Stato... - Da
drzite predavanje. Ne Zelim da se srusim
od suncanice i od vasih lepih reci. — Sa-
mo sam hteo da spreéim guzvu. Ovo nije
dan za ubistva. — Tibs se okrenuo prema
Fultonu. — Treba li to da znaci da bih ja
ovde ostao mrtav? - zarezao je. Alj,
Fulton se samo neodredeno osmehnuo.
Cinilo se da mu priéinjava zadovoljstvo
da Serif iskace iz svoje koZe. — Nisam
to rekao. — Ali ste mislili! Medutim, na
to cete pricekati...

Kockar natera konja na Tibsa. — Hej,
ne igrajte se vatrom, ¢ovece! — uzviknuo
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je Serif i masio se kolta. Holidej samo
malo vise skloni kraj svog kaputa sa
desnog boka. Dr8ka ukraSene slono-
vac¢om blesnu na suncu i umrtvi Tibsovu
Saku. — Sta traZite u Seridanu? - upi-
tao je potom. — Nigde ne trazim nista —
uzvratio je Dok. — Samo prolazim. Alj,
¢uo sam... — Culi ste? — Da je ovde ot-
vorena kockarnica. — Fulton se osmeh-
nuo bledo. Na to kao da je potpuno zab-
oravio. Ovakav stranac, ma bio i sam sa-
tana, sigurno je da ima debelu zalihu
novéanica. A, li¢io je na kockara. Pravog

kockara! Eto musterije za Mela Svopa. .

— Dobro ste éuli, mister - rekao je Ful-
ton. — Onda se moZe reci da sam dosao
zbog toga. — Tibs podrugljivo pogleda u
Fultona, nagovestavajuéi sta bi ga Ceka-
lo ako kockarska ajkula poput Holideja
sedne za jedan od njegovih zelenkastih
stolova.

— Vlasnik je neki Fulton — javi se Dok.
— Tacno - upade Tibs. — Da niste vi? -
naze se kockar u sedlu prema Fultonu.
Visoki, prosedi dZentlmen zabaci glavu
1 podiZe levn obrvu najvise $to je mogao.

— Pogodili ste — rekao je i otresao pe-
peo sa cigare. — Da li se odnekud pozna-
jemo, mozda? - Ne! - Kako ste onda po-
godili da sam ja Fulton? — Po rukama -
odgovorio ] je Holidej. Covek nesvesno po-
gleda u svoje ruke. Prsti su mu bili dugi,
koStunjavi, skoro prozraéni. Stranac je
imao pravo. Takve ruke mogu imati sa-
mo ljudi koji promecu kroz prste karte
inovac. On se osmehnuo i slegac rame-
nima. Serif se jo§ uvek kolebao da li da
Fultonu napomene da pred scbom ima
najveceg kockara izmedu Kalifornije 1
Virdzinije. Uzdrzao se. Iako nije podno-
sio Holideja, nesto mu je govorilo da bi
vredelo videti kako vlansik kockarnice
menja boju kada bude cuo kako se gomi-
laju dolari na DZordzijancevoj strani. —
Da li ste vi kockar? — upitao je Fulton.

— Reklo bi se, mada... — Mada? — Mada
nisam video ni ¢uo da kockari nose dva
teSka kolta sa sobom. To bi bilo prili¢no
neobiéno, mister Holideje?

— Mozda za vas...

— U svakom slucaju, imate $ansu da
zaradite ili izgubite novac kod Fultona -
nakloni se ovaj. — Da vas odvedem tamo,
licno?

- Hvala! Prvo da skinem sa sebe pra-
sinu od Majls Sitija. — Verujem da nece
biti problema — dobaci Fulton. Holidej ga
okrznu pogledom. Blesnulo je, kao odsev
sunca na komadu leda! — Verujte u Sta
hocete, mister — odgovorio je kockar. —
RaspoloZen sam samo da dobijem. -
Mnogi su mislili tako — osmehnuo se
vlasnik kockarnice. Holidej je poterao
svoga Zdrepca. UCinio je to na vreme, jer
je Serifu pocelo da se muti od pivaizega.
Odlazio je u pravcu hotela ,Slatki kak-
tus“. Fulton je gledao za njim. - Ko je on
u stvari? — promrmljac je, oseéajuéi da
mu se prsti pruZaju i grée. Siguran znak
pred neky nevolju. — Rekao sam, Dok
Holidej! — odgovorio je Tibs i poSao pre-
ma tremu. — Revolvera$, da. Ali, $ta jos?
— I kockar — prevali Tibs preko jezika.
— Kockar? — Profesionalac od najboljeg
metala! — zadovoljno je objasnjavao Se-
rif. — Ako ne odete na vreme, opeljesice
sve vase musSterije, a mozda i Svopa. -
Svopu nema ravnog — namrstio se Ful-
ton. — MoZda do danas — zackilji Tibs.
Covek iskrivi usta u podrugljiv osmeh. —
Imam utisak da bi te to obradovalo, Seri-
fe — lagano je izgovorio Fulton. — To je
samo utiSak — nije se dao Serif. — Ja zivim
od Cinjenica, Fultone. — A to znaci? -
Tibs pokaza prema kockarnici na levoj
strani glavne ulice. - To znadi da vam
ne mogu pomoci ako krene naopako. —
Ne shvatam te sasvim. —Serif palcem za-
teze tregere i nakostresi sv0]e cupave
brkove. - Culi ste ga. DoSao je da dobi-
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je! A kada tako nesto kaze tip kao on,
onda mu moZete verovati na rec. - Nece
imati vremena da blefira... — Ha! Pazite
da ga ne uhvatite... On i kada blefira do-
bija. On je propast za kockarnicu, Fulto-
ne. Potrudite se da ga nedim ispratite
iz grada... - Mozda olovom? — To ste vi
rekli... — Fulton se iscen. - Izgleda da bi
voleo da imas diste ruke, Serife — kazao
je. — Moji Ljudi da srede nepozeljnog
gosta, a grad da ostane miran, zar ne?
To bi Zeleo? — Nisam ¢uo nista — odmah-
nu rukom Tibs. — USao je u hlad, ako se
to moglo nazvati hladom u vrelo podne.
Ocekivao je da ¢e Fulton kazati jos
nesto, ali, kako je vlasnik kockamice bio
zauzet mislima, Serif laktovima odgurnu
vratanca i ude ponovo po pivo. Neka
Greg Fulton trlja glavu sa Holidejem!
Ako je to uopste u stanju...

Sparina je popustila tek u predvecer-
je. Fultonova kockarnica nije imala ni-
kakav natpis iznad ulaznih vrata. Samo
je na sredini bila nacrtana jedna karta,
as tref! To je bilo sve! Medutim, za sta-
novnike Seridana i ¢este prolaznike ka
jugn, ovo mesto bilo je neuporédivo veél
mamac od muzike i devojaka i ,Slatkom
kaktusu®. o

Greg Fulton je doSao u Seridan pre ne-
punu godinu dana. Pre foga se bavio sli¢-
nim poslom u Rejpid Sitijju, ali su mu
na ,rep nagazili“ momci iz Reganove
druzine, demolirali prostoriju i odneli
¢itav pazar. Fulton je, ljut na tamosnjeg
Serifa Sto nije smeo da preduzme nista,
pokupio svoje stvari i krenuo vise na za-
pad. U krajeve gde su se gradovi dodiri-
vali tek posle najmanje sto milja razda-
ljine. Ovoga puta imao je viSe pameti, pa
je angazovao Cuvare. Zvao ih je .andeli-
ma”. Nije hteo da se oslanja na ¢uvare
zakona, osim ako je trebalo da ih potpla-
ti za dozvolu. U pocetku. bile je to mirno
mesto za situe i krupnije pokerase. Tocio

se samo brendi i to za stolovima. Od ,an-
dela® imao je tri pouzdana momka. Po
jedan se nalazio u sali, pre i popodne,
dok je glavni, Mel Svop nadizravao i njih
1 sve ostalo. Kockarmica je spolja izgle-
dala veoma neugledno. Bila je to zgra-
da samo sa prizemljem. Imala je zidove
od opeke, nekada je sluzila kao kanti-
na plavim bluzama koji su logerovali 1s-
pred Big Horna pred jedan od veéih ob-
raduna sa pobunjenim indijanskim ple-

menima. Kasmge ju je preuzeo Vos Lergj,
za magacin svoje trgovine. Zatim je zgra-

du, za male pare, otkupio izvesni Bar
Bartolom. Uselio je dva velika bilijara,
misleéi da ¢e time zainteresovati stanov-
nike Seridana. Ali, bilijar je ipak bila igra
za otmeniji svet 1 vestiju gospodu s one
strane Misurija. Bartolom je otiSao dalje.
Bivsa kantina mirovala je dve godine
kao ukleta. Propadala je sve viSe, pa su
mnogi nameravali da je dignu u vazduh
i da na njenom mestu sagrade nesto bo-
lje. Predlagali su veénicu ili erkvu. Zatim
je iskrsnuo Greg Fulton 1 udahnuo joj Zi-
vot. Preuredio je kantinu tako da su, u
pocetku, u nju unlazili sa nekom vrstom
strahopostovanja. Sve je tu bilo novo 1
drugacije. Svetla, zavese, prostirke po
podu, ograda izmedu stolova... I sam ne-
kada kockar, Fulton je uzivao da posma-
tra druge kako igraju. Njegova kockar-
nica bila je nesto kao steciste ljudi zelj-
nih da oprobaju srecu i nerve u prastaroj
kartaskoj igri ucetvoro. Retko se deda-
valo da se pojavi ¢ovek koji bi bio dovolj-
no dobar da ,o¢erupa” ostale goste. Ako
bi se takavijavhao s vremena na vreme,
i time davao znak da ¢e kockarnica dos-
peti na lo§ glas, Fulton je pustac Mela
Svopa da igra.

A, Svop je vazio za nenadmasnog ha-
zardera. Imao je oba rukava puna triko-
va i, povrh svega, nisko pripasan kolt. U
najboljem slucéaju, tip je odustajao i od-
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lazio sa zaradenim povecem. U najvecein
broju slucajeva ostajao mu je samo goli
Zivot. Jednostavno bi ga proterali, na za-
dovoljstvo onih koil su gubili. Inace.
retko su se zapodevale tuée. ,Andeli*
Grega Fultona imait su zadatak da to
spreCavaju po svaku cenu. Uvek sun
pravu bili mestani. Oni su, na kraju
krajeva, dolazili svakoga dana tu, a pro-
laznici sada i mozda vise nikada. Me.
Svop je imao svoje ,.radro mesto® u tako-
zvanom predvorju kockarnice. Bilo je tc
odeljenje u koje se prve ulazilo spolja.
Sastojalo se od polukruzne, Siroke fotel-
je 1jednog okruglog stola. Na suprotnom
zidu nalazilo se veliko ogledalo. Umeste
vrata, kockarnica je za nlaz u salu imala
otvor sa teskom zavesom. Odatle je
pocinjao tepih, kroz sredinu, sve do ma-
log 8anka. Sa leve i desne strane nalazili
su se stolovi. Izmedu njih, pak, bila je
niska, simboli¢na ograda od tamno obo-
jenih, lakiranih drvenih oblica. Nad sva-
kim stolom nalazio se luster sa abazu-
rom druge boje. Cinilc se da svetla nika-
da nisu gaSena, ¢ak ni u popodnevnim
satima. Jer, poker je bio igra za noc. Pre-
ko dana tu nije bilo nikoga. Pocinjale je
obiéno u predvederje, zavisno od raspo-
loZenja gostiju.

Mel Svop je sebi dao ulogu pazljivog
kontrolora svih posetilaca. Neke je znao
u dusu, ali, strancima je poklanjao po-
sebnu paznju. Pogotovu ako izgledaju
neocbiénije od ostalih. PokuSavao je dau
takvima otkrije opasnost po Fultonovo
gnezdo. U takvim slucajevima bio je do-
voljan samo jedan mig ,dezurnom an-
delu” da bude najblizi tom stolun. Bio je
to posao koji je Svopu sasvim odgovarao.
Malo se naprezao, ali, dobijao je odliénu
platu. Kao da je iza njega odjednom osta-
la cela njegova proslost: jahanje, tuce,
dvobojl, sukob1 sa zakonom, prelasci
preko granice... Sada je odjednom sve to

prestaic. Fulton ga je pokupio u Kristo-
balu, zajedno sa dvojicom pajtasa. Jasno
im je stavio do znanja $ta treba da rade
: kako da se ponasSaju. Nisu imali ni§ta
protiv.

Osrednji, jo$ ne tako ozloglaSeni des-
peradosi, prihvaiili su Fultonovu ponudu
promene radi. No, promena je potrajala
duze negc $tc su misliki. Nije im bilo lo-
se. Svop je sedeo u polukruznoj fotelji 1
ndsutno okretao tek raspecacent Spil ka-
rata, kada je uSao éovek. Sam!

Zapahnuo ga je neki miris, diskretan,
ali, vrlo omamljiv. Bio je to miris po ko-
me sut se mogli nanjusiti samo stranct
.debelih” budelara. On podize pogled sa
Spila i malo se trZze. Svako ko je ulazio,
morao je, hteo ne hteo, da baci pogled
na Svepa. On im je na neki nacin skoro
bio na putu. Nemoguce bi bilo da ga mi-
moidu ili ignonsu. Ali, stranac na ulazu
ga nije ni okrznuo pogledom. Mel Svop
je bio grade kakve su obi¢no bili [judi vic-
ni revolveru i jahanju. Visok; kosc¢at, mi-
siav, sa prstima kao trskama, drugim
t vitkim. Prsti naviknuti na obarac i kar-
te... Na glavi mu je bio slepljen Sesir rav-
nog oboda, sa trakom od medvedeg krz-
na. Lice duguljasto, ofi poluotvorene
kao da robuju snu, dugagak povijen nos
1 brkovi koji se preko obraza sastavlja-
jut sa zulufima na slepoo€nicama. Sedeo
je u kosulji sa baus rukavima, prsluk od
tamnosmedeg pliSa krasili su po ivica-
ma vezovi srebrnastog konca. Malo krivi
listovi nogu bili su uvuleni u tesne, na-
brane éizme visokih sara. Mel Svop je
¢ekao da se dosljak okrene, ali, uzalud.
On zastruga ¢izmama po podu. Nista!
Poceo je da ga podilazi gnev. Ustao je 1
preprecio put strancu u crnom odelu.
Ako je mislio da ée ga svojom visinom
fascinirati, varao se. On je bio taj kome
se jezik zavezao pred ledenoplavim

“o¢ima Doka Helideja. Skliznuo je pogle-
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dom prema bedrima i ugledao vrhove dve
futrole. Mel Svop je samo mrdnuo usti-
ma 1 uputio se prema ogledalu, kao da je
bas to nameravao da ucini. U stvarn, nje
imao razloga da zabrani bilo kome da
ude u salu. Bez obzira sto se tamo nala-
zilo jedva Cetiri ili pet gostiju.

To $to ga stranac nije udostojio pogle-
da, nije pripadalec Fultenovoj kockarnici
vec licno njemu. Ponadao se da ée Ho-
lidej ostati dovoljno dugo da bi mogao da
mu zasedne za vrat. Pogledao se u og-
ledalo 1 prstom povukao po brkovima.
Iza njega nije bilo vise nikoga. Samo se
zavesa zanjihala... Unutra se veé nalazio
jedan od ,andela“. Bo Blajt nikako nije
okretao glavu na tu stranu. Za to vreme,
Dok Holide; je izabrao sto na kraju, u
dnu prostorije. Iznad sebe je imac sve-
tiljku sa crvenim abazurom.

Svop mahnu glavom. Sacekao je Blajta
kraj zavese. Dezumi ,.andeo” imao je gu-
ste brkove i Siroko lice, na kome su is-
pod ispupcenog Cela, caklile zelene oci.
Bio je snazan, glatko izbrijan i odvrat-
no namirisan nekom kolonjskom vodom.
Fulton je naredio svojim ljudima da se
oblade pristojno. Svop je sledio taj nje-
gov zahtev malo neobi¢no 1 ekstrava-
gantno, dok su Bo Blajt i Lu Fusari nosili
klasi¢na odela, kaput 1 pantalone istog
dezena. — Sta je, Mele? — upitao je Bo
Blajt. — Opet smrdis na Ketinu vodicu! -
napravio je Svop prezrivo lice. — Meni se
svida. Sta ima novo? - smejuljio se Blajt
kroz potkresane brcice. — Video si onoga
tamo? — Koga? — Onog u crnom u dnu...
- Samo s leda. — Onda mu se cesce za-
gledaj u lice. [ u ruke. — Blajt malo po-
meri zavesu — Opasan? — To €es ti pro-
ceniti. I, obavesti me odmah. - U redu!
— Mel Svop se vratio na svoje mesto za-
misljen. Zbog Cega je odjednom postao
nervozan? Tih meseci, sve je iSlo kako

11/

treba. MoZda je jednom moralo da’se
prekine? Ali, zaSto bas te vederi?
Covek koji je u$ao u Fultonovu kockar-
nicu nije podsecao ni na koga. Jedno-
stavno, bio je nesto posebno. Kdda je
usao, sa sobom je uneo ledeni dah. Oéito,
bio je revolveras. Ali, sigurno i kockar!
Vreme ce pokazati da li se Svop varao
u svojim predosecanjima. Ovde u Seri-
danu bilo mu je 1 suvise dobro da bi to
pokvario neki ustogljeni dendi sa belom
kosuljom 1.koltovima s obe strane. Samo
budala nosi takvo oruzje! Nema strelca
koji poteze obema rukama. Nema bar
onih koje je poznavao i ¢ kojima je slu-
§a0. Jedino... Jedino? Pod Svopovim Sa-
kama se prelomi neupaljena cigareta.
Nebesa! Mozda je to bas on? On se po-
diZe i pomace zavesu. Crveni abazur ba-
cao je crvenkastozuékastu svetlost na
kockarev sesir. Lice mu se nalazilo u
senci. ViSe nije bioc sam. Velika gomila
dolara ispred njegovih $aka domamila je
Dzereda Lejnai Armonda Pojtru. Oni su
uvek isli za sto gde se nalaze stranci.
Mislili su da ée tako najlakse olaksati
zrtvu, sluzeci se trikovima. Verovatno ¢e
im se pridruziti uskoro i Henri Gordon.
Oni su ekali i birali Zrtve. Ako nisu
imali prikladnog, igrali su izmedu sebe,
u simboli¢ne potove. Da im prode vreme.
Kockamica je postajala sve punija. Dosli
su 1 gradonacelnik Pit Bledberi sa dru-
gom Zenom kao da ¢e na godisnji bal.
Zatim trgovel Adam Aviz 1 Lojd Kesidi,
bankar Trek Hogan, rudarski inZenjer
Daf Marlo sa verenicom Sirli Kamber...
Svet 1 polusvet Seridana, koji se u koc-
karnicu slivac da bi izigravao elitu kao
u velikim salunima Sent Luisa ili Kanzas
Sitija! U drugim gradovima koliko je
Svop znao, ljudi su na ulazu u kockarni-
cu predavali oruzje. Qvde to nije bio slu-
¢aj. Cinilo se da Fulton namerno ostavlja
mogucnost pojedincima da zapale var-
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nicu kako bi atmosfera bila uzbudljivija
negd na drugim mestima. Uostalom, ,an-
deli“,su bili vrlo blizu da tu varnicu ugu-
e, dok se ne razbukti. Bila je to neka
vrstafiepredvidenog programa za posen

oce. Svake sledece vederi, ljudi su se pi-

tali kome ¢e naici loSe karte i ko ée pras-

nuti? Hoce li nekome uspeti da povuée
kolt pre nego Sto intervenisu Fultonovi
.andeli*? To se pitao i Mel Svop. Skoro
da je veCeras poZeleo da to padne na um
onom strancu...

*

Sa cigaretom u zubima i nogom na ivici
stola, Mel Svop je safekao nlazak Grega
Fultona. Odmah je spustio éizme i mahi-
nalno dlanom obrisgo tragna drVEIIOJ
plom Fulton se napravio da to nije video.
Bio je ovog puta u tamnosivom odelu, sa
velikom belom maramicom u gornjem
dzepu. Proseda kosa sa strane bila je
brizljivo zagladena i namazana. Fulten
je menjao odela, ali mu je kravata ostaja-
la ista. Niko nije znao zbog Cega. — Sve
u redu, Mele? — upitao je vlasnik kockar-
nice.

— Jeste! — Siguran si? — Svop na svoje
iznenadenje opazi da je leva strana Ful-
tonovog kaputa ,nabubrila®. Nosio je re-
volver! To nije prime¢ivao dotada. Zasto
se te veceri naoruzao i doSao? Mora da
je imao razloga. — Zasto ne bi bilo? — upi-
tao je Svop. — Ne verujem da si toliko
glup, Mele — dobacio mu je vlasnik i po-
digao levu obrvu. — Ne verujem! — Blajt
mi mje javio niSta. — Niko nije prosao?
- Kako mislite? — Niko poseban? Niko
takav da ti bode 0éi? ~ Znadi, i on je
znao, pomisli Svop i palcem pritisnu ci-
garetu u pepeljaru. Drugl palac mu se
smesti na otponac kolta. — Ako mislite
na stranca u crnom odelu... — Da, bas na

njega. — USao je pre vise od jednog sata.
— Jos je tu? — Da! — Fulton se ne potru-
di da razgrne zavesu na ulazu. — Kako
ti se €ini? — upitao je. —~ Opasan! — Vlas-
nik kockarnice ga pogleda s iskrenim iz-
nenadenjem. — Do vraga, ti to kaze§?
Tek tako? — Tako procenjujem, mister
Fultone. O¢ekujem dobru zabavu vece-
ras, ako je u kartama vest... — I jeste —
potvrdi Fulton. - Kako znate? — Tibs m1
je to napomenuo. On ga poznaje. — Zove

e... — Dok Holidej? - izbaci Svop, na-
pregnuto iS¢ekujuci Fultonovu reakciju.
— Tacno, do vraga! I ti ga poznajes? — Sa-
mo po ¢uvenju — osmehnuo se Svop. —
Sta znas o njemu? - Odlican pokeras, od-
li¢an strelac... mada se o njemu ispreda-
ju takve legende da bih to rado prove-
rio na licu mesta! — Kao da si zardao za
tim stolom, a? - Izgleda! Iz sale se ¢uo
uzdah vise ljudi. Zatim je zaZagorilo ne-
uobicajeno glasno. Fulton izmenja pog-
led sa Svopom 1 krenu napred. Zamalo
da se sudari sa Blajtom.

- Sta je? - prenu se Svop. — Onaj stra-
nac - pokaza iza sebe Blajt vise gledaju
¢i u Svopa nego u Fultona. - Sta je s
njim? —~ Pokupio je sve pare. — Kome? -
Lenu, Pojtri i Gordonu. O¢istio ih je kao
oluja bastu! — Je li varac? — upita Fulton.
— Oni jesu, po obi¢aju... — Oni? Pitam za
njega, budalo! — Nisam primetio nista!
Ruke su mu uvek bile na stolu. Alj, tak-
vu mirnoéu nisam video u zivotu. Lice
kao da mu je od kamena. Nista ne mozes
procitati. Kao da ne dise...

— Umukni! - prekide ga Svop, palcem
vukuéi zamisljenu liniju oko nosa. -
Znao sam da je nevolja...

~ To nije bas problem — oglasi se Ful-
ton stajuci pred ogledalo da popravi ko-
su. - Postena igra, posteno je i dobio.
— Ako se okomi na ostale? — Sacekace-
mo da vidimo. Pije 1i? - Brendi, ali samo
casicu. — A ona trojica? — Sabili su se u
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jedan éosSak i nesto se dogovaraju. — Is-
teraj ih napolje. ~ Svop se trze. - Da ih
isteram? Zasto? — Prvo, nemaju vise nov-
ca, drugo, unose nervozu medu ostale.
[ trece, ne Zelim da se u mojoj kockarni-
ci planiraju ubistva. To je dovoljno! —
Ipak, oni su stalni posetioci... — LeSinari!
Ovo je dobar povod da ih viSe ne vidim
unutra. Oni Zive od lakovernih stranaca
1 cekajuci takve, postali su moj inventar.
Treba malo provetriti. — Sta da im ka-
Zem? — pitao je Blajt. — Smisli nesto uz
put. I neka izadu na drugi izlaz. - ,An-
deo® sleze ramenima i nestade iza za-
vese. Fulton se ponovo okrenuo prema
ogledaly, ali, to je bilo viSe iz navike ne-
go iz potrebe. On je istina sebe smatrao
zgodnim €ovekom od uspeha. A Seridan
svakako nije bila njegova poslednja sta-
nica. Mozda godinu, dve najviSe, posle
toga na jug, prema Koloradu. Njegov san
bio je Denver. Grad iz koga su ga davno,
1sterali kao sitnog prevaranta i lopova.
Sada je Zeleo da se vrati bogat, toliko bo-
gat da mu grad padne pred noge i zatrazi
oprostaj!

" Naravno, Mel Svop to nije mogao da
zna. Intimno, za njega je Fulton bio
uobrazeni skorojevié¢ koji ima uspeha
zahvaljujuci vise svojoj sre¢noj zvezdi
nego umesnosti. Ali, dok bude placen,
njegovo je da o tome manje misli. — Po-
¢elo je — oglasi se Mel Svop. — Holidej je
izgleda raspolozen da dobija. — To mi je
vec nagovestio — rekao je Fulton. — Ako
se previSe raspolozi, moraces$ da ga za-
ustavis. — Ratunao sam na to. — Uzeces
iz naSe ,banke” pet hiljada dolara. Obi-
¢no dajemo dve, ali, s obzirom da je koc-
kar visokog stila... — Spusticu ja njega
na zemlju ~ obecao je Svop. — Ne budi
previSe siguran u to. Neéu veliku guzvu,
ni pucnjavu. — Ne brinite, mister Fultone.
Oslonite se na mene.

Vrata su se otvorila jos jednom i na nji-
ma se pojavilo serifovo lice. Preko kosu-
lje i tregera bio mu je sada prebacen prs-
luk do teleée koze. — Gle? — ote se Svo-
pu. — Zar ¢e i éuvar zvezde da oproba
sreéu na kartama? — Ali, Tibs je posmat-
rao Fultona. — Dosao si da vidis$ da li ima
guzve? — upitao ga je ovaj. — Zar nema?
- Ne, na tvoju zalost. — Tibs sleze ra-
menima. — Meni to 1 odgovara, Fultone.
Ali, ne verujem da ¢e nodas biti mirno.
— 0 éemu on to govori? — ote se Svopu.
~ 0 Holideju! Upozorava nas da bude-
mo oprezni i da ga oteramo iz grada ako
bude drzak. — Bi¢u u kancelariji — poz-
dravi ih Tibs dodirom kaZiprsta po obodu
sesira i tiho zatvori vrata za sobom. Bo
Blajt se ponovo ukaza ispod zavese. —
Adam Aviz je izludeo - rekao je, kucnuv-
§i se prstom po &elu. — Trgovac? Sta je
s njim? — Tzgubio je sve! — Sa Holidejem?
— Blajt klimnu glavom. — Jo§ je pozajmio
od Kesidija... Stalno govori da ima dobre
karte, ali, da su bolje... Rekoste Holidej?
Dok Holidej? — Da, pa §to onda kolutas
oCima? — zareza Svop. — Prokletstvo, tre-
balo je to odmah da pogodim — mrmljao
je Blajt. Pesnicom je lupio o Saku neko-
liko puta. — Taéno, samo on igra tako de-
monski. Prosto je nemilosrdan. Kao da
ga nesto grize iznutra, pa se sveti protiv-
nicima... - Briga me za tvoje filozofiranje
- obrecniu se Mel Svop. — Je li Holidej va-
rao? — Nisam primetio... — U pakao! Jesi
li nopste gledao u njega? — Sve vreme...

Fultor ispruZi ruku i umiri obojicu. —
On je i suvise pametan da bi se sluzio tri-
kovima - rekao je zamisljeno. — Pozna-~
jem Aviza, taj je u stanju, kada se zagre-
je, da ponudt i svoju kuéu... — Upravo to
je i u€inio — prekide ga Blajt. — Nebesa!
— ote se Fultonu. - I, Sta se desilo? — Ho-
lidej je odbio... — Odbio? - zgranu se
Svop. On sada nije mogao da razume nis-
ta. — Kako to misli§ odbio? - Lepo! Igra
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samo za gotov novac... Aviz j& poceo da
preti, ali ovaj ga je samo pogledao... i,
trgovac je zavezao!

_ - Nije ga optuzio za prevaru? — Njje!
Cak je i njemu samom bilo jasno da ima
posla sa majstorom. On to kaze da je zle
srece, ali... Sada ide okolo i trazi pozaj
mice. Kesidi mu viSe ne da. Ni ostali misu
raspolozeni. — Znadéi, Holidejev sto je slo-
bodan? - prenu se Svop. — Ne — odgovo-
ri Blajt. — Sada igra sa Bledberijem. -
U pakao! — prasnu Svop. — Gospodin gra-

donacelnik Zeli da se pokaze pred Zenom-

da je najbolji... - Ali, nece se zaleteti, ko-
liko poznajem Pita. Odustace sa smes-
kom, wwnjavajum se da ima posia... Zrt-
vovace najvise pet stotina dolara. Mak-
simum hiljadu! — Onda ja idem u salu ~
odgurnu Svop Blajta, u stramu. — Ti budi
na ulazu, za svaki slucaj.

Greg Fulton izvadi iz prsluka cigaru,
a Blajt mu je spremno zapali. — Vraticu
se za sat — rekao je vlasnik kockarnice.
— Verujem da ¢e tada biti sve u redu? —
Hoce! Sa vasim dopuStenjem, moracu da
se branim. - Gledaj samo da ne padnes...
— Fulton uz put baci jos jedan pogied na
ogledalo, a onda izade u no¢. — Sta ti je
pa sada? - pitao je Blajt. — Bilo ko od
nas dvojice da izgubi, moracde da se masi
kolta — Ocekujes da on izgubi? — Narav-
no! Zatim éu ga ucmekati u samood-
brani. Prosto, zar ne? - Jeste, kada tako
govoris.... Ali, kada sednes preko puta?
Nisi nacisto s tim, Mele? Preko puta Do-
ka Holideja, hej!

Svop ispruzi ruku i Sakom udari Blajta
po ramenu. — Pa §ta? — kazao je samou-
vereno. — Sumnjas u mene, amigo?

*

Topla no¢ nad Kristobalom. Covek i
zena ulaze sa juzne strane u gradic koji

Pauder River deli na dva dela. Edi Kvajl
1 Elizabet Denver. Iz Dikinsona, odakle
su umakli ispred razgnevljenog Dipa
Denvera, putujucu vec¢ nedeljama. Ona.
s jednom jedinom mislju da se vratiina-
plati sve svoje patnje, a on, da bude uz
nju po bilo koju cenu. Ajovljanin, Ed
Kvajl bio je pladen da ubije Elizabetinog
devera. Posle smrti njenog muza Tajma,
koji je u ,ruskom ruletu® izgubio Zivot
kockajuéi se sa Dokom Holidejem, Dip
je po nalogu svoga oca i nagovoru snahe
s kojom je kriSom ziveo, posao da uhvati
Dzordzijanca. U meduvremenu, Elizabet
preko Dzefrija Drejka iznajmljuje revol-
verada Edija Kvajla da krene za Dipom
1 ubije ga! Na taj nacin bila bi oslobode-
na konkuwrencije za veliko bogatstVo
Timotija Denvera koji je snahu voleo 1
cenio. Ostala bi sama, i1 sve bi pripalo
njoj. Medutim, sudbina je izmenila njene
planove. Kvajl nije uspeo, pre svega zah-
valjujuéi Holideju. On ga je omeo na sa-
mom cilju. Ajovljanin je morac da priz-
na sve i Dip Denver se vratio u Dikinson
da se obracuna. Ubio je Drejka, ali, sna-
hu je posStedeo otac: pustio ju je da ode!
Edi Kvajl je uspeo takode, da u guzvi
umakne i povede Zenu sa sobom. Oboje
su znali da ¢e Dip Denver po¢i za njima.
On je zenu voleo, ali, sada se osecao
prokleto ponizen i odbacden. Denver Ce
verovati da putanja njihovog bega vodi
na jug. A, oni e samo napraviti veci
krug i vratiti se u Dikinson. Prethodno,
Kvajl se zakleo da ¢e ubiti Dipa i tako
omogudéiti Zeni da ostane sama sa bivsim
svekrom. Ono $to dobije, podeliée. Eli-
zabet je bila ubedena da ¢e dobiti. Ona
se nije libila da padne u zagrljaj starom
Timotiju i da mu napriéa svasta, ako
bude spreman da je ozeni!

Timoti Denver bio je dovoljno bogat da
svima oko sebe zapusi usta. Uostalom,
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pricace se nekoliko dana, a onda ce se
grad pomiriti s tom Zinjenicom...

Naporno jahanje nije mnogo izmenilo
zenin lik. Uprkos svemu, ostajala je sa-
tanski lepa, sa dugom smedom kosom
ispod Sesira. Svilena marama oko vrata
padala je preko levog ramena sve do
pasa. Bila je u uzanim pantalonama i
tesno pripijenoj kosulji, ispod koje su se
ocrtavali oblici zanosne zene. Edi Kvajl
bio je pokvarenjak, revolveras, ubica, 1
mnogo Stosta uz to, ali, s ovom Zenom je
samom sebi li¢io na balavca. Nije mogao
da nade pravi nacin da je osvoji. Nesves-
no ispunjen nekim praiskonskim oeca-
njem privrZzenosti, on je bio gotovda za
Elizabet Denver stavi ruku u vatru. Pod
uslovom da ima nade za jedan blizi, lepsi
trenutak izmedu njth dvoje. I pod uslo-
vom da ga ne izda strpl]en]e Nlje bio le-
potan, naprotiv! Na ramenima je nosio
glavu s uzanim licem, kosim obrvama 1
isturenom donjom vilicom koja se,
skoro, doticala s uzanim, povijenim no-
sem. Na vrhu brade nalazio se jedini neo-
brijani deo u obliku kratke, debele ci-
gare. Na zatiljku, masna duga kosa.
Nosio je duboki cilinder sa Sarenom vrp-
com i crni kaput, do kolena, bez revera.
Samo okovratnik zakopcan do grla.

Posle raskrinkavanja u Dikinsonu,
Kvajl je ostao bez arsenala oruzja koji je
vukao sa sobom. Bila je to njegova speci-
jalnost, za postavu kaputa, na obe stra-
ne, nalazili su se pricvrsceni revolveri
raznih kalibara i skra¢ena puska ,ska-
tergan®. Od svega toga, imao je sada sa-
mo obican kolt. U torbi od koje se nika-
da nije odvajac, gomilu perika, laznih
brkova i brada, koje su menjale lice po
potrebi.

Kristobal kac da se penio na mesedi-
ni. Prizemni ravni krovovi gusili su se
u sopstvenim senkama. Edi Kvajl je
zaustavio konja. — Da podem prvi? -

predlozio je. — Ne verujem da je Dip is-
pred nas — odgovorila je Zena. - A ako
jeste... neka je proklet. - Revolveras iz
Ajove nije delio njene slutnje. - Odavno
smo zajedno — rekao je 1 priterao svog
konja uz njenog. — Dobro se poznajemo,
a zna$ i Sta osecam za tebe... zasada.
MoZda nisam prine, ali, umem da éuvam
ono Sto hodu... - Nisi bas jasan, Edi. - A
ja ba$ mislim da jesam. Dao sam rec¢ da
cu te pratltl sve do Dikinsona. Alj, to
ne znaéi da éu uz put biti tvoj rob, ako
nisam princ... - MoZe$ me ostaviti ako
hoces. — Kvajl se osmehnuo. — Kasno je
- rece. — I suvise kasno. Da si mi to rani-
je kazala prvih dana kada smo okrenuli
leda Dikinsonu, mozda bih uspeo. Sada
viSe ne... — On zavuce ruku u svoju koz-
nu torbicu. Nekoliko trenutaka okrenut
joj ledima, namestao je nesto ispod cilin-
dra. Kada se okrenuo bio je to stariji co-
vek, sedih brkova i sede kose. Cak mu
se i glas promenio. — Da krenemo, kéeri?
— Elizabet se osmehnula. Kvajl je stavie
ruku pod kaput, izvukao kolt i proverio
magacin. U naseljima kroz koja su pro-
lazili, obiéno se maskirani Kvajl pred-
stavljao kao Elizabetin stric ili otac.
Izmisljao je pri¢e da ne bi ostavljao u
nedoumici ljude sa kojima su se sretali.
Obicno su putovali rodacima u posetu,
ali im je izmicao voz ili kocija. Da bi ze-
nina lepota bila §to manje na uvidu, ona
bi se zavlafila u sobu, a on nabavljao
hranu za put. Kako novea nisu imali poo-

davno, Edi Kvajl je u Bat Cajnezu izvrsio
provalu hanke. Bio je to riskantan L potez,

s obzirom da su na vratu imali ve¢ jednn
poteru. Medutim, Ajovljanin je proveru
obavio maskiran, a bez maske, sa Ze-

nom, ujahao je u grad samo Sto je pote-
ra izjahala iz njega. Jo$ su se i sreli u
prolazu! Nisu racunali da ce u kasno ve-
¢e stifi u Kristobal. Stariji Covek, stra-
nac. sa miadom Zenom, u to doba bio je
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dobar povod za podozrenje. Ali, nisu ima-
li drugog izbora osim da spavaju pod
vedrim nebom. Medutim, Edi Kvajl se
sasvim osmelio i glavacke uleteo u avan-
turu. Nesvesno je Zeleo da se pokaze
pred Zenom. I, uspevalo mu je zacudo.

Ulica je bila prili¢no mraéna i pusta.
Samo ponegde izbila bi iz tame slabas-
na svetlost sa prozora. Na toj strani Kris-
tobala, na desnoj obali Pauder Rivera,
nalazila se samo jedna kréma. Sa svog
sedla, Kvaj! je video mnostvo zgusnu-
tih glava u dimu i Zagoru. Pravajazbina.
PotraZio je nekoga pogledom na ulici.
Ugledao je senku nekog pogurenog cove-
ka sa torbom u ruci. Prelazio je deo ulice
na koji je padala svetlost iz saluna.
Covek je hodao klimavim, nesigurnim
hodom. KozZna torba se Kvajlu uéinila ne-
obi¢nom, onda se prisetio da je takve
vidao kod lekara jos u Ajovi. On prepredi
put usamljeniku, trudeci se da ga ne za-
drzi previse. — Doktore... — Ne! — trgao
se Govek i podigao ruku kao da se od ne-
¢ega brani. — Ne viSe... Dosta mi je za
danas. — Ali... - Sta hocete? Nije valjda
opet neki porodaj u pitanju? — Edi Kvajl
se naze u sedlu. :

- Vi... Ko ste vi? Niste iz Kristobala?
— Ne, u prolazu sam. — Sta hodete? -
sumnjicavo je zapitao. — Obavestenje,
doktore - strpljivo je odgovorio Kvajl.
— Na kojoj strani ima hotel za spavanje?
— iskrenu on glavom. Onda je ugledao
Zenu. — Pa... na ovoj svakako nema, stra-
nce. Tamo preko puta — pokazao je bra-
dom preko reke — ima nesto za vas. —
Kako izgleda? — Malo je skupo, ali... Je
li vam devojka rod? — Zasto pitate? -
Ako nije, pet dolara viSe 1 mama Brenda
ée da'zazmuri... - Mama Brenda? - Ona
je vlasnica. Izdaje sobe 1 veeru. Akoima
mesta, a ako nema, ustupice vam svoje,
pod uslovom da mahnete novéanicom...
— 0d deset dolara? — Tacno! Vidi se da

poznajete ove krajeve, mister... A sada
bik krenuo. Imao sam danas cCetiri po-
rodaja. I to sve na farmama! Prokleto
lud dan! — On mahnu 1 produzi put. Edi
Kvajl se vratio do Elizabet. — Cula si? -
Jesam! Imamo 1i toliko novca? — Revol-
vera$ popravi svoje brkove kojt su, zbog
znoja, poceli da mu se odlepljuju. — Po-
zajmi¢emo od Dipa, ako bude tramo...
— Nije bas $aljivo — primeti Zena.Vratili
su se natrag, do mosta koji je povezi-
vao obale. Kvajl je jahao napred. Ovo bi
trebalo da bude njegova velika noé. No¢
bez odlaganja. Ma koliko Elizabet Den-
ver izgledala neosvojiva i obuzeta mislju
za povratkom, ona je, na kraju krajeva
bila i Zena. Usamljena zena, kojoj je sa-
mo Edi Kvajl pruzao podrsku. To je tre-
balo naplatiti, do vraga! Druga obala
Kristobala €inila se zivljom i svetlijom.
Polupijani Jjudi ,fesali” su zidove kuéa
uz smeh, zaSuskale bi haljine kakve
7ene. Rzanje konja privezanih za ogradu
ispred ,hotela® mama Brende bio je oéiti
dokaz da lokal nije sluzio samo za odmor
1 snove...

Edi Kvajl je sjahao i pomogao zeni da
ucini to isto. Ona je ostala s druge strane
sedla, dok se revolvera$ uputio ulazu da
izvidi situaciju. Unutrasnjost prostorije
licila je na mrtvacnicu. PriguSena svet-
lost sveca, pozutela lica gostiju, nestvar-
ni, zamagljeni pogledi i pokreti... Kada
su mu se o¢i malo navikle na polumrak,
ocenio je da nije u pitanju stednja svetilj-
ki, veé posebna atmosfera. Mama Bren-
da je imala ,nos" za takve stvari. Njen
bezimeni hotel bio je u stvari sastajaliste
parova. Tu su dolazili prolaznici da na-
du za sebe devojke, a mestani su se
sklanjali od radoznalih pogleda po se-
pareima ili sobama. Kvajlovo lice se iz-
duZi. MozZda se to Elizabet neée svideti.
On je pozva rukom. Malo se pogrbio, na-
kasljao, proveriio da i mu lazna kosa i
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brkovi stoje na mestu i usao. Ona ga je
pratila.

Debela, u crno ofarbana Zena stajala
je podbocena za Sankom. Imala je pod-
valjak, oble, ogromne miSice i prsa ¢iji
su se vrhovi skoro poravnavali sa visi-
nom brade. Haljina od crme svile presija-
vala se pri oskudnom svetlu sveca. Ose-
cao se ¢udan, opojan miris. Iz svih uglo-
va dopiralo je cifanje, brundanje, pone-
ki vrisak ili Samar. Sa sprata, dugim ste-
penicama, silazio je par, devojka sa du-
bokim dekolteom na haljini i razbaruSeni
kauboj. Momak je mahao SeSirom prema
debeloj Zeni za Sankom, a devojka se veé
nasla u krilu drugog muskarca.

Bilo je tu jos nekoliko slobodnih deli-
ja, koji su strpljivo Cekali svoj red i nali-
vali se viskijem.

Kakva jazbina, pomislio je Kvajl ne
maredi za prezriv pogled svoje saputnice.

Dolazak  novog para izazvao je neoce-
kivanu pazn]u Narocito pojava Elizabet
Denver. I pri prigusenom svetlu, njeno
lice, kosa, stas, sve je buknulo poput
eksplozije. Mama Brenda je uputila pre-
ma njoj zadivljeni pogled, a onda je dobi-
la svoj predasnp posloviéan izraz. —
Zalim - kazala je dubokim, promuklim
glasom. - Nemamo ni sobe ni stola.

Kvajl bi joj najradije zavimuo masnu,
debelu Siju, jer mu se nije davao novac.
Ali, morao je da bude strpljiv. Jos uvek!
— Necete nas pustiti da spavamo napolju
draga gospodo? — upitao je piskavim iz-
nemoglim glasom. — Putujemo za Seri-
dan, ali kola...

— Briga me - sleze mama Brenda svo-
jim masivnim ramenima. — MoZete popi-
ti nesto... a mozda...

— MoZda?

—~ Mozda bih curi nasla neki krevet,
naravno ne prazan. Sta de tebi starkeljo
takva lepotica? Jedva se klatis na svo-
jim stulama, a?

~ To mi je kéi — tiho je dobacio Kvajl.
Ali, to nije ostavilo nikakav utisak na
Zenu, — Zasto je onda vodas po ovakvim
mestima? — upita. — Moj hotel nije za
naivéine. Uostalom, nemam sobu.

~ A imate li Serifa? — upita nemarno
Kvajl.

Mama Brenda se nasmeja grohotom.
— Serifa? Imamo... u sobi broj pet... sa
Laurom. Ako mislite da mi pretite, stari,
onda ste izabrali 108 put do cilja. — Ona
podize ruku i zadenu cesalj za pramen
nemirne kose na ¢elu.

Kvajl se naslonio laktovima na Sank.
Iza sebe je osecao ubrzani uzbudeni dah
Elizabet Denver.

No¢ nije bila pogodna za san ispod
nekog drveta. Zena je htela bilo kakav
komfor.

- Koliko? - up1ta0 Je Kvajl.

Mama Brenda takode nasleni laktove,
ali, njih prekrise ogromne grudi. Na San-
kn se nasao pravi talas mesa. — Sta ko-
liko, decko?

— Pet dolara?

— Kupuje$ li ti to mene ili sobu? ~ Siri-
la je ona svoja velika usta, ispunjena
duguljastim, zdravim zubima. Mirisala
je na viski, znoj, parfem... na svasta.

— Umorni smo i nije nam do pogadanja
— rekao je Kvajl slatkim glasom Cuo
sam da se soba moze dobiti i kada je sve
puno.

~ Moze - slozi se ona ~ ali, ne za pet
dolara.

— Nego za koliko?

— Osecam da siraspoloZen da das dup-
lo, macane, a? I to za jednu dvokrevet-
nmi. Cekam samo da se isprazni...

— Isprazni? — s gadenjem se odazva
Elizabet.

- Promeniéu Carsave, deco — utesi je
mama Brenda. — Uostalom, ovde je uvek
guzva. Uzmite ili ostavite, kako hocete.

— Uzimam - brzo rece Kvajl.
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Vlasnica pruzi dlan.

Istovremeno, s obe strane muskarca
1 zene iskrsli su Jjudi. Bili su to momci
oko prvog stola, dobro naliveni picem i
ispunjeni nestrpljenjem. Dolazak lepe
strankinje kao da im je jo$ viSe pomu-
tio mozak. Prvo su naduljenih usiju slu-
$ali razgovor, dok nisu ¢uli da starke-
lja 1 njegova ¢udesna pratilja imaju na-
meru da tu ostanu.

Bilo ih je trojica.

Jedan, pored Elizabet, dvojica do Ajov-
ljanina. Kvajl je lagano okrenuo glavu,
levo pa desno. Osetio im je zadah viski-
ja. Lica su se jedva raspoznavala. I su-
viSe su bila u senci. Ono malo drhtave
svetlosti sa sveca, padalo im je na leda
1 ramena.

Ali, njegovo ostro oko uspelo je da ra-
zazna ogrubele obraze od nebrijanja, sjaj
u ofima i Sirinu ramena. Procenio je da
je onaj pored Elizabet najvisi i najkrup-
niji.

To nije moralo da znaéi mnoge.

Dok je u Saku mama Brende stavijao
deset dolara, o¢i su mu potrazile njihove
pojaseve. Bili su znalacki prikopcani,
taman da ruka lako dosegne do drske i
povuce. Ko zna odakle su dosli? Mozda
su bili prolaznici kao i oni? MoZda su bili
mestani koji za ovim stolom imaju svoju
zasedu 1 ceka.]u svoj trenutak?

— Koji je broj sobe, mama Brenda? —
upitao je Kvajl slatkim glasom.

~ Sto ée ti, de¢ko? Jo$ nije slobodna.

— Ho¢u da sednem pred vrata i cekam.

— Ti si bas neki 8aljiv stardi¢, a? Bilo
bi ruZno za tvoje stare kosti da tamo ¢u-
¢is... popij nesto, a? Dolar ¢asa, za tebe,
besplatno za curu...

Elizabet Denver je ¢utala. Nista vise
nije mogla da uéini osim da ¢uti. I da
otrpi. Njeno vreme je tek dolazilo. Sada
je bila usamljena i prepustena zastiti
jednog revolverasa. On joj je bio sve. Mo-

rala je da prizna da se nije nadala tolikoj
privrZzenosti od strane jednog najmljenog
ubice. Pa ipak, dani koji su ostali za
njom, bili su pakao. A oni koji su dolazili,
kao da su zaboravili tradak svetla.
Osetila je kako ruka nepoznatog klizi
po njenom struku. Sve niZe. Zastajkujuéi

1ivraca se gore...

— Mi ¢emo da platimo — javi se jedan
od momaka. — Plati¢emo i sobu... za de-
vojlau.

— Nije sama - primetila je mama
Brenda.

— Nijje? Nisam primetio da ima momka
— kezio se covek. — Bade, donesi onu
sveéu da bliZze osmotrimo ovog jarca sa
bradicom...

Edi Kvajl je gladio svoje brkove, jo§
uvek opustenih ramena.

Covek pored Elizabet sve vise se lepio
za zenu. Ona se odmace, ali on nije po-
pustao.

Mama Brenda prinese Jedan sveénjak

"1 stavi ga na Sank.

— Sta sam vam rekao? Jarac!

. Kvajl Zmirkajuéi pogleda u brbljivca.
Bio je najmladi medu njima, lepuskast,
belih zuba i preplanulog lica. Kosa mu
je bila crvenkasta, kovrdZava i nepod-
Sisana, a oko vrata se bhelasao lancic sa
priveskom u obliku mrtvacke lobanje!

Njegov drugar bio je mrkog lica, natu-
stenih obrva i orlovskog nosa. Usta je
imao $iroka i ruzno 1sknvl_1ena na desnu
stranu, kao da se grce.

Delija pored Elizabet Denver imao je

- $iroko lice i sitne o€i. Nisko &elo, spljos-

ten nos i ogromna, donja vilica odavali
su priglupog ali misiéavog momka.

Mama Brenda je deset dolara stavila
1 svoja prostrana nedra i skinula bocu
sa police.

Mladi¢ crvene kose unosio se Kvajlu
u lice, éekajuci da se razbesni. Kako je
revolveras ostajao pribran, on' munu lak-
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tom svog krivoustog drugara. — Pogle-
daj, Marti... Bad se prilepio za damu kao
da mi ne postojimo? Kada su zenske u
pitanju, uopste nije drugar!

- Nije — potvrdio je krivousti. — Zabo-
ravio je da se moZe bacati kocka, ha?

— Taéno! Uostalom, takva lepotica mo-
Ze i da bira?

- Moze!

— Bada sigurno nece. Veliki je i smrdi
na konje.

Mama Brenda natodi Cetiri ¢aSe viski-
jem 1 zapreti prstom prema njima. —
Momci, ovo je hotel! '

— Znamo mi to dobro — smeskao se
mom¢éié — sve sami andeli dolaze i broje
zvezde. Ha, ha, ha, ha! - On ispruzi ruku
prema sali .Videla su se leda devojaka,
spojene glave, Cuo se zveket ¢asa, a du-
vanski dim je Stipao za oci.

— Hej, Bade... sto se malo ne odmak-
nes od devojke? Mozda joj je pretoplo?

— Sta hodete, momci? - javi se Kvajl.

— Tebe sigurno neéemo - isceri se kri-
vousti Marti. ~ Koliko trazi§ za ovo
parce?

- Kakvo parce?

— Ovo — pokaza on na Elizabet. — Tebi
ne treba. Ti si svoje preziveo. A da
zna$... ne verujem da ti je kéi! Sta jedan

dobar otac sa takvom lepoticom traziu -

jednoj ovakvoj buvari?

— Ne vredaj, Marti — udahnu mama
Brenda vazduh i narogusi svoje nacrtane
obrve. — Znam puno starkelja kojima bi
pozavideli i momci poput tebe!

- Znas zaista? - rugao se krivousti. ~
Sto i ovoga ne proveri§?

Elizabet je veé bila prikljeStena izme-
du krupnog Bada i Kvajla. Vise nije mog-
la da uzmice. Ogromna Saka je krenula
od struka prema njesnim prsima.

Kvajl se okrete. Video je njeno zajapu-
reno lice i ¢uo ubrzano disanje, isprese-
cano uzdasima.

2 Dok Holidej 299

- Sta je draga? — upitao je.

— Ruka... — prostenjala je Zena izvija-
jucise.

- Ruka? Cjja ruka?

— Ovoga ovde...

— Oh, to? Pa zasto mu ne prilepi$ Sa-
mar?

Pogledala ga je s izvesnim zaprepas-
¢enjem. No, nije uspela da dokudi da li
je to mislio stvarno ili...

U svakom slucaju, rekao je to dovoljno
glasno.

— Ona se izvi i prilepi Samar na siledzi-
jino lice.

Odjeknuo je kao zvono!

Covek se trze i uhvati za obraz. Zurio
je u nju kao da ga je taj ndarac probu-
dio iz nekog polusna i ucinio mu javu
ruznom i nestvarnom.

— To je bio udarac - zacerekao se
mladic.

U pansionu mana Brende zavladao je
muk. Plamiéci sveca su se povili kada je
ogromni Bad podigac ruke da dohvati
Zenu, -

— Prokleta droljo... — zakrkljao je i po-
leteo. ,

Vlasnica hotela je levom rukom pokri-
la oci, a desnom uhvatila svoje skupoce-
no venecijansko ogledalo.

Elizabet uzmace, prestraSena izgle-
dom velikog ¢oveka. Njegovo nisko ¢elo
sada je bilo tako naborano da je izgleda-
lo da su se obrve spojile sa kosom.

Edi Kvajl se naglo ispravi.

Za starog coveka, kako je izgledao, to
je bilo davolski brzo.

] mladié crvene kose i krivousti su ot-
vorenih usta ispratili revolverasev uda-
rac. Ajovljaninova ruke nestala je do lak-
ta u Badovom stomaku.

— Uhhh-kh... - zakrkljao je ovaj i pre-
samitio se.

Kvajl ga doceka ta€nim udarcem kole-
na u lice.
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Puklo je nesto!

- Neka sam proklet — pisnuo je mladic

i spustio ruku na kolt.

— Edi! - povikala je Elizabet.

Lazni starac se okrenuo kao macka.
I cev velikog kolta zablistala je u punom
sjaju, uperena u preostala dva Badova
prijatelja.

- Dalje ruke, momeci! — izmenjenim
glasom je naredio on.

Nisu ga poslusali.

Edi Kvajl pritisnu obarac.

Mladi¢ crvene kose se okrete oko
sebe, bez glasa. Pogoden u rame pao je
ne stolove preko jedne devojke, oborivsi
njenog partnera na pod, zajedno sa so-
hom.

Krivousti je odustao smesta.

- Gospode boZe! — zavapila Je mama

Brenda. - Pa vi... vi niste starac?

— Ne — osmehnuo se Kvajl i skinuo laz-
ne brkove. — Ali, nisam ni savezni mar-
sal... :

Zena odmah promeni ton. Lice joj je
zablistalo od ljubaznosti. — Trebalo je da
pokazete svoje pravo lice. Mislim da je
vrlo simpaticno.

— Zavezi vestice! — slatkim glasom ju
je uéutkao Kvajl. — Neka niko ne pokusa
da mi ometa spavanje. Nedu pucati u
rame, nego u srce!

Osetio je lak dodir Elizabetine ruke.
Onda se okrenuo prema vlasnici.

— Isprazni brzo onu sobu, ili ¢u i zapa-
liti hotel! - rekao je to takvim glasom da
ie poverovala. '

— Odmah ¢u, odmah ~ ustreptalo je od-
govorila i pozurila sa svojom telesinom
na sprat. .

Krivousti se dovukao do svog ranjenog
prijatelja.

Ajovljanin jos nije ispustao zadimljeni
kolt. _

— Pokupite 1 ovog psa — pokaza prema
onesvescenom Badu. - Cim smestim

damu, vraticu se. Tes§ko vama ako vas
zateknem ovde.

Iz hodnika na spratu ¢ula se galama.
To je mama Brenda ispred sebe terala
polugolu devojku i momka koji je navla-
¢io pantalone, dok je pod miskom drzao
¢izme.

Soba je bila spremna.

Edi Kvajl obrmu svoj kolt oko prsta i
stavi ga pod kaput.

- Hajdemo... kceri — poklonio se pre-
ma Elizabet.

- Kako ti kaze§, tatice.

&

Vi$e nije zagledala kakva je soba. Bila
je Zeljna da se ispruzi po krevetu i udah-
ne ¢ist vazduh koji je kroz otvorem pro-
zor strujao sa reke.

Suprotno svim njenim ocekivanjima,
Edi Kvaj! se nije dugo zadrzavao u sobi.

" — Ja éu malo dole ~ pokazao je prema
sali. - Nemoj mnogo da brines za mene.

- Bolje da ne izazivas sudbinu, Edi —
rekla je i skinula éizme. Onda je otkop-
¢ala kosulju i zastala. Videla je da su
njegove oci blesnule. — Kada ces doci?

- Necu dolaziti do ujutru.

- Kako?

- Smestiéu se u Stali. Ti se zakljucaj...
" — Ne! - skoro je uzviknula. - Ne Zelim
da ostanem sama!

— Ja ne vidim drugo resenje — slegao
je ramenima.

Ona naglim trzajem zbaci kosulju i
ostade obnazena.

— Do vraga s tim, Edi! — kazala je pot-
mulim glasom. — Ja sam samo Zena, na
kraju krajeva. A ti me Zeli$ odavno, zar
ne?

Cutao je.

- Zasto ne odgovoris?
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- Zaboravio sam §ta je najbolje da ka-
Zzem u ovakvim trenucima.

Ona se lagano spusti na krevet. - Po-
mozi mi da skinem pantalone — zamoli
ga.

Oklevao je nekoliko trenutaka. Zatim
je prisao. Cudno, nikada u zZivotu ruke
mu nisu zadrhtale kao sada.

Kosa Zene lezala je rasuta po jastuku.
Njene o€l su mu rovarile po dusi i izbaci-
vali srce pod grlo. Revolveras iz Ajove,
pladeni ubica i desperados, prvi put je
priznao da ima tremu...

Elizabet je to verovatno osetila i
osmehnula se.

— Zasto okleva$, Edi? — ¢uo je njen
glas kao u transu.

Klekao je 1 povukao jednu nogavicu.
Zatim i drugu.

Ocekivala je da Ce se baciti na nju. To
je ocekivala i bila je spremna da ga doce-
ka. Ali...

— Ja sam ruzan - rekao je Kvajl - i ubi-
ca sam. Imam sve ono §to tebi ne treba.

Ona Sakama pritisnu svoje grudi i
sama ispunjéna nemirom i Zeljom.

— Ostavi price, proklet bio — zastenjala
je. — Sad bih i davola volela...

On se sazZe i usnama joj dotace palac
na nozi.

Nebesa!

Ljubio joj je stopala, listove i prokle
to sporo se priblizavao bedrima. Ah, pri-
jalo joj je.

Pola sata kasnije, okupan znojem, Edi
Kvajl je napustio zenino telo i zauzeo
drugi kraj postelje.

Elizabet Denver je mlitavo opustena
pokusavala da pokrene nogu ili ruku.

Uzalud! Svaka kos€ica u njoj izgledala
je prignjeCena i neupotrebljiva. Po vratu
su se videle masnice i tragovi zuba.

— Pseto! — prosaputala je ona, ali zado-
voljnim glasom. — Zar si morao doéi ¢ak
1z Ajove da me osvojis?

— Zao mi je ako sam ti...

- Pavola ti je Zao ~ okrenula je ona
glavu. — Prokleto dobro znas da sam sa-
da ,obarena“. Ne pustam te vide od sebe,
hteo ili ne!

— Hej, 8alis se ili...? -

- Idi do davola!

Kvajl je potrazio cigaretu u dzepovima
svojih pantalona, ali je ne nade.

Sada je mogao da razume Dipa Denve-
ra $to je jurcao za njima. On je veé imao
prilike da spava sa svojom snahom i ose-
tio je ¢ari njenog tela. A kad je to jed-
nom okusio, te$ko se od toga oprastao.

Sebe nije mogao da zamisli n takvom
stanju. Trenutno ne. Kasnije ¢e mu se
mozda zelja ponovo javiti i jahanje u Di-
kinson bi¢e mnogo prijatnije, ali i opas-
nije.

Samo da mu zena ne pomuti razum! To
bi bilo riziéno za njegov posao, a i za
reflekse!

*

Kada se para razis$la ispod toCkova lo-
komotive, na Zeleznickoj stanici u Bu-
falu, ostao je samo jedan putnik.

Covek koji ga je sadekao bio je Dip
Denver.

Umesto polucﬂmdra. sada _]e nosio
»Stetson” sive bo;e Cak je odbacio i ode-
lo. Kaput sa nizom dugmadi zamenili su
kosulja od pamuka 1 prsluk. Oko boko-
va, ukoso pri¢vrécen, nalazio se opasac
sa ,star” revolverom. Nedeljema Dipovo
lice nije videlo brijag. Ionako dugi, za-
pusteni zulufi sada su se mesali sa ko-
som pozadi. Obrve su se sastavljale jos
vise na éelu, brkovi su dobijali sivkas-
tu boju. Na debelim Sirokim ustima hva-
tala se skrama.

Zadenuvsi palCeve za opasac, Denver
je prisao putniku na peronu.
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Ovaj je drzao novine u levoj ruci, dva
puta presatijene.

- Cini mi se da vas ¢ekam — hrapavim
glasom ga je oslovio Denver.

— Mislite na ove novine? — upitao je
ovaj.

- Da! To je znak raspoznavanja.

— Vi ste gospodin Denver?

= Tacno!

Covek odbaci novine daleko od sebe,
i laku putnicku torbu premesti iz desne
u levu ruku. :

— Ja sam Tedi Monahan.

Rukovali su se, ali bez Zzara. - Priz-
najem da sam olekivao nesto drugo —
reCe Dip.

— Nesto bolje? — osmehnuo se covek.

— Tako nekako...

Covek koga je sacekae, bio je visok,
mrsav, blede koZe i izraZenih jagodica.
Imao je veliku ali visoko podrezanu ko-
su, a lice je brijao sve do ispod donje vili-
ce, gde je pustao citav mali Zbun ride
brade. Pre je li¢io na nekog profesora ili
politiara, nikako na detektiva! A, por-
vrh svega, nosio je cvikere.

Sta su mu to poslali, do davola?

— Predlazem da negde sednemeo i po-
razgovaramo — javi se¢ Monahan, koga iz-
gleda nije uvredio nipodastavajuéi izraz
na Denverovom licu.

— Nisu vam nista rekli?

— Ne u detalje. Centrala iz Cikaga javi-
la mi je u Sijuks Fals da dodem ovamo
ta¢no u utorak. Ostalo cete mi vi redl.

— Hajdemo! — Denver Je krenuo na-
pred, ali, kada se okrenuo, Monahan vi-
Se nije bio iza njega. Opazio ga je ispred
vagona za prevoz stoke. Zeleznilar je
otvarao velika drvena vrata i propustao
ridun, vitku kobilu. osedlanu i spremnu
za put.

Detektiv ju je prihvatio, nezno pomilo-
vac po vratu i poveo sa sobom.

— Ne vucete je valjda od Sijuks Falsa?
- upitao je Dip.

— Nikada se ne rastajem od nje — od-
govorio je Monahan. — Dva puta mi je
spasla zZivot.

Detektiv je imao na sebi dugi sivi ka-
put uz struk i uzane pantalone do polo-
vine listova. Ostatak su produzavale na-
brane ¢izme od koze boje peska.

Bufalo je bio najvedi grad na dve sto-
tine milja unaokolo. Nije ni ¢udo Sto ih
je, od stanice do prvog saluna, delilo jed-
va stotinak jardi. Dok je Monahan vezi-
vao kobilu pred salunom ,Crni Dzim*“,
Denver je ugledao veliku koznu torbu
vezanu za sedlo. Bila je dobro nabijena
nedim uglastim.

— Sta vam je ovo? — upitao je.

— Knjige ~ odgovorio je mirno Mona-
han.

— Knjige?

— Dal Kada idem na duzi zadatak, no-
sim ih sa sobom. Zanimaju li vas?

— Vraga! — napravi Denver kiselo lice.
— Da li ste vi nopste...

— Detektiv? Ne brinite, slozi¢emo se
nekako...

— Sve mislim...

— Samii ste? — upitao je Monahan, dok
su zauzimali sto kraj prozora. -

— Ovoga puta jesam...

— Ovog?

- Da... Jednom sam vec jurio sa dese-
toricom. Sada ne Zelim nikoga.

Monahan skide Sesir i maramicom ob-
risa teme. Na tom mestu kosa mu je bila
vrlo proredena. — Pretpostavljam da ov-
de barmeni ne dolaze da usluze? — rekao
je 1 potrazio pogledom viasnika ,Crnog
Dzima“.

- Samo mahnite dolartma — podrugnu
se Dip - i doletece... 5

- Jevtinije mi je da odem do $anka. Sta
biste vi...
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— Ja ¢u naruciti. — On dize svoju ¢vor-
novatu veliku pesnicu i Zestoko lupi po
stolu.

U skoro praznoj prostoriji taj zvuk je
uzdrmao prozorska stakla. Kao iz magle,
glava barmena izroni nad plocom.

Sastavljene Denverove obrve nisu obe-
cavale nista dobro.

Vlasnik saluna ponese svoj uprljani
Sesir 1 dode do njihovog stola. Bio je mr-
Sav, zuckastog 11ca1v150k0g dela. Cinilo
se da ga iznutra nagriza bolest, jer koza
kao da nije podnosila sunce. - Molim?

-Ja bih pivo — predlozi Monahan,
ocekujum da ¢e Denver uzeti viski. Ali,
ovaj je razvukao usta, rekavsi. — Casu
vode. .

Saluner ga je posmatrao, misleéi da je
posredi Sala. — Vode? — ponovio je
muklo.

- Zar nemas? Onda mi skuvaj caj...

Posle nekoliko trenutaka, na sto su
spusteni vr¢ sa pivom i bokal pun vode.

Ali, umesto da pije, Dip Denver umoci
u njega maramicu, dobro je nakvasi, a
onda rashladi pe licu i vratu.

- Prili€no neotesano — osmehnuo se
Monahan. — Koliko sam ¢uo, Denverovi
sut u Dikinsonu neka vrsta plemstva?

- Briga me! Ovo nije Dikinson. Hoéu
da prezivim ovaj lov... sa lovinom.

- Nastavite — podstace ga detektiv,
obrisavsi penu sa usta.

— Ne bih Zeleo da razglabam — zakaci
se Denver laktom na naslon stolice. —
Sta vi znate?

Tedi Monahan skide cvikere i pazljivo
ih obrisa maramicom.

- Otprilike ovo: treba da pronadem
Zenu koja je pobegla za._]edno sa izves-
nim Edljem Kvajlom. Zena Illje vasa, ali
je vasa snaha i stalo vam je do nje.
Dovoljno?

- Mozda!

— Dodajem jos 1 to - nastavio je Mona-
han - da sam zainteresovan za Kvajla,
pa ¢u uporedo obaviti dva posla.

— Sta to znaci?

— Kvajl je visetruki ubica. Plaéeni ubi-
ca. Imam dve poternice, 1z dve savezne
drzave. Naravno... Kvajl ce pripasti me-
ni, mister Denvere, a Zena vama...

— To nije fer! — ukruti se Dip. - Ja bih
zeleo da tu hulju propustim kroz Sake...

~ To je vaSa stvar — sloZi se Monahan
- ali, u tom sluéaju nas sporazum ne va-
zi. Viidite svojim putem, a ja ¢u svojim.

Denver lupi sakom po stolu. — Slusaj-
te, do vraga i . Pinkertonova agencija“ i
vi! Ja placam da mi uhvatite oboje, razu
mete 1i? Oboje!

— Centrala mi je nalozila drugo.

— Zahtevacdu novog coveka!

— Proci ¢e 1 suvise vremena, mister
Denvere... a drugi ¢ovek e vam reci ovo
isto.

Denver uéuta. Nekoliko trenutaka je
turobno gledaoc u svog sagovornika, po-
kusavajuéi da mu pronade bilo sta sto bi
zvucalo muski 1 opasno. — Znate li vi ko
je Edi Kvajl? — rekao je.

— Znam! '

— Znate li da poteze kao zvecarka? Da
se prerusava i da moZe proéi pored vas,
a da nemate pojma da je to on?

— Cuo sam...

— Moze da se pretvori u starca, zZenu,
zabu... A §ta vi mozete? Gde vam je kolt?

— U torbi!

Denver se nasmeja nervozno. - Neka
me ribe progutaju ako to razumem! No-
site oruzje u torbuljaku, a spremate se
u poteru za ovejanom propalicom! Umete
li uopste da pucate?

- Svakako, zar bih inace radio kod
Nata...

— DPavola! Ne verujem u to!

Monahan se nije uzbudivao. Cinilo se
da je navikao da ga prosudwju lose. —
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Najbolje da mi kazete kakav je posled
nji trag, mister Denvere.

— Mozete li zamisliti put od Dikinsona
bez Zeleznjce? Mozete? Prokletnici ja-
-hali su danima i danima i izmicali mi kac
magla. Kada sam pomislic da ¢u ih se
docepati, odjednom im se izgubic trag
kao kopite u rosi. Srecom. zena kao Eli-
zabet ne moze da bude nepriniecena. Bez
obzira kako se Kvajl maskirao. ona je os-
tala u secanju svakome ko il je video...

— Gde su ik poslednji put videli?

- U Dzezbelu I, neka me davo nosi,
imam utisak da se ne trude da izbrisu
tragove za sobom.

— Zasto®?

— Ne znam!:

— Ako je tako, Cemu angazovanje de-
tektiva, mister Denvere?

— Hoéu da stignem ziv do zene... Medu
nama receno, stalo mi je davolski mnogo
da je se dokopam. A ne bih voleo da vu-
¢em sa sobom bulumentu najamnika.

— Da, jasno mi je... Dakle, ako su vide-
ni u DzZezbeln, postoje dva pravca kuda
bi mogli da se upute: prema Kristobalu
i prema Stejsivilu. Ja glasam za Kristo-
bal. -

— Zasto bas tamo?

— Svi putevi vode na jug. Oni krecu ta-
mo gde misle da su najsirugniji, a to nije
jug. Ne ¢ini li vam se da ¢e mozda na-
praviti luk i vratiti se u Dikinson?

Dip Denver Zmirnu. Kao da mu je Tedi
Monahan otkrio nesto novo.

~ Pakao! - zarezao je. — ZaSto bi?

— Ne znam - sleZe ramenima detektiv.
— Samo sam nagovestio to kao mogué-
nost! Mozda zena ima neke racune da
sredi tamo? Ako je oterana, mozda je
sklona osveti...

Dip Denver nije rekao nista, odjednom
su ga obuzele misli.

Monahan mu je ubacio u srce pravog
crva! Ideja o povratku u Dikinson nije

<

bila nemoguca. U Dikinsonu je ostao
samo Timoti, a on je Elizabet voleo! De-
monska Zena je mogla da ima svasta na
tmu. Sigurno ce pustiti da ih on juri, a
zatim Ce se naglo izgubiti na sever! Pre
toga ce Edi Kvajl pokusati da ga smak-
ne. To je!

— Kada krecemo? — naglo izusti Dip:

Monahan stavi Sesir na glavu. — Kada
liocete — rece.

- Onda krenimo.

iza8li su na ulicu. Detektiv je zastao
na tremu i pogledom preleteo preko sun-
cane ulice.

— Nesto ste zaboravili? - upita Denver.

- Vidite onaj Zuti, okrugli znak Sto
visi?

— Vidim, ali...

— Kladim se da ga ne mozete pogoditi.

Denver nervozno mahnu rukom. — Do-
bili ste opkladu - rece ljutito. — Preda-
leko je, a uostalom, kakve to veze ima
sa... — Nije stigao da zavrsi.

Monahan se saZe, istrZe njegov sop-
stveni revolver iz opasaca i opali s kuka.
Metak iz ,stara” odleteo je i tupo zvek-
nuvsi podigao zuti kotur uvis. Detektiv
uze kolt i vrati ga vlasniku.

Denver je zurio bez re¢i niz nlicu. Kada
je dosao k sebi, Monahan je vec bio na
svojoj kobili.

~ Cini mi se da niste lo§ momak - pro-
cedio je Dip. — Cak i ako ste naditani...

*

Mel Svop se pojavio u Fultonovoj kan-
celariji sa SeSirom u nikama. Bila je to
navika s kojom se tesko mirio, ali je pod-
noslo.

— Je 1i otisao? — upitao je vlasnik koc-
karnice.

~ Nije!
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Fulton zgnjeci debelu cigaru u pepe-
ljari. Zar mu nije bilo dosta, pomislio je.
Sinoc je opeljesSio trgovca Adama Aviza
1 kada se Svop pripremao da uskoci, on
je napustio sto! Nisu mogli da mu za-
mere nl da ga spreCe. limao je sigurno
u dzepovima oko dvadeset hiljada do-
lara! Lepa svota za nekoliko sati de-
ljenja.

— A dabi ,veselje” bilo potpunije, pred-
stavl je prisustvovao i Kejzi Tibs. %erif
je samo pitao ima li neprilika da li je
Holidej varao, i kako je dobio pozmvne
odgovore, slegnuo je ramenima i izasao.

Fultonu se ucinilo da éuje njegovo
smejuljenje napolju. Nisu mogli da ,zas-
koce"” DZordzijanca ni u ¢emu. Pratili su
njegovu igru i nisu shvatili kakva se to
¢arolija lepi za njegove prste, i zbog éega
su mu partneri kao hipnotisani?

Holidej je umeo velikodusno da izgu-
bi gomilu, da bi u sledecem deljenju po-
vratio dvostruko. Njegovu mirnocu nisu
mogli da pomute ni glasno izrecene sum-
nje ni prijavi trikovi. On je dobjjao... do-
bijao...

- Gde je sada?

- U ,Slatkom kaktusu“. Nije izlazio iz
sobe ceo dan.

~ Nije? Ni jeo ni pio?

— Nosili su mu gore,

Fulton ustade i nervozno se masi za
novu cigaru. Kada je hteo da zapali, za-
vrte glavom 1 ostavi je na ivicl stola. —
Predosecam da ¢e opet do¢i — promrm-
Jjao je.

— U tom sluéaju, igrade sa mnom.

— Rekao sam ti, samo ako zagusti...

- Dobuace on opet, mister Fultone!
Slabi su igracCi za njega 1]ud1 iz Seridana.
Izgublce volju da dolaze i da se kocka-
ju. Trazice da oterate Hohdeja

~ To nije moj princip.. ‘

— Radi se o vasoj k021

— Vraga! - povika vlasnik kockarnice.
- Ko ih tera da se upustaju u igru s njim?
Ko?

— Sudbina! Svi hoce da okusaju sreéu

- protiv dobrog igraca. Svi koji dolaze,

zamisljaju da su najbolji, ili da ée bar
imati sreée da zgrnu najmanje jednu go-
di$nju platu... Holide] ima gomilu novca,
mister Fultone. Sve stavi na stoiceka...

— U redu, dosta sam te slusao - pras-
nu Fulton i zastade pred ogledalom. Za-
gladio je kosu i poravnao kravatu. — Sa-
cekacemo ga veceras... i nauciti pameti.

— To su prave reéi — iskazao se Mel
Svop.

Povukao se iz kancelarije koracajuci
unatrag. Ledima je otvorio odskrinuta
dvokrilna vrata i i§Cezao.

Fulton je prisao prozoru. O¢igledno
prisustvo Doka Holideja moglo je samo
da mu pomrsi ra¢une. Ako ostane jos
neko vede, njegovu kockarnicu posedi-
vacée samo duhovi! Morao je da ga se
otrese. Naravno prvo da iScacka dobar
razlog. Ako ga ne bude, stvoride ga Mel
Svop. On je uvek spreman da se Zrtvu-
je kako bi dokazao da je nezamenljiv.
Sve dok kod Fultona bude zakljucano
jedno poverljivo pismo saveznog marsala
iz Dodza, Svop ée mirovati.

U tom pismu se obavestava Kejzi Tibs
da postoji moguénost da tim pravcem
prede dvostruki ubica iz Pokatele u
Ajdahu, Blak Hils Mauntins i Big Horn
bili su prolazi prema severu. Svi ostali
obavesteni su o odbeglom razbojniku
koji tada nije imao brkove i nije nosio
skupocene kosulje i prsluke.

Pismo je na stolu ptonasao Greg Ful-
ton pre nego §to je Tibs stigao da ga po-
gleda i otvori. Tac¢an opis Mela Svopa bic
je dovoljan dokaz da se radi o beguncu.
No, iz Kristobala, Fulton je poveo njega
i dva momka v Seridan, jo§ ne znajuci
o kome se radi. Glavno da su izgledali
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pristojno za posao koji im je namenio.
Nije se pokajao. Svopova proslost bila je
njegov problem. Ako je ikada pomislic
da ¢e moci da opljacka kockarnicu 1 sa
novcem pobegne preke granice u Ka-
nadu, varao se.

Fulton je cuvao pismo I nagovestic
Svopu da obavlja posao kako treba, ili
¢e Tipsu reéi nesto o Pokateli. Nije mu
pomenuc pismo, ali dao mu je do zna-
nja da nesto zna.

Tako se Svop primirio. Uostalom. niko
ga ovde nije znao, niko ga nije traZio.

Dok je o svemu razmisijao, viasnik
kockarnice je Cuo da se iza njega otvara-
ju vrata.

- Sta je sada, Mele? — ljutito je pro-
gundao. — Zasto st se vratio?

Nije dobio odgoyor. ~

Neobjasnjivo je pretrmuo i okrenuo se.
To nije bio Svop.

Na vratima se nalazio niko drugi do
Dok Holide;j! '

Svakoga je mogao da oekuje osim
njega. I dok je hiljadu pitanja saletalo
njegov mozak, kockar je mirno zatvorio
vrata za sobom i dotakao obod SeSira.

- Neocekivana poseta — snasao se Ful-
ton i odmah je izmedu sebe i Holideja na-
pravio zid odbojnosti. — Cemu imam da
zahvalim, mister Holideje?

S kockarevog lica je nestala juce-
rasSnja napregnufost. Sada je delovac
drugaéije, ali i opasnije. Bio je sveze
obrijan, u novoj isto] kosulji, zaCesljan
1 spokojan.

Medutim, iza te prividne savrsenosti
izbijala je ledena vatra. Kameno, nepro-
zirno lice pokrivalo je Celicni splet nera-
vairefleksa. Bio je to demon koga nista
nije moglo da iznenadi i izbaci iz ravno-
teze.

— Ja, istina nemam straZare ispred vra-
ta — dobacio je Fulton — ali to nije razlog
da ne pokucate kada hocete da udete.

- Kiicao sam!

~ Zaista? Nisam Cuo...

- Sigurno vas more brige — hladno je
uzvratio Dolk. "

Leva Fultonova obrva se izdize. — Sta
“1ocete? — upitao je.

- Imam utisai da vam smeta moja ig-
-a, mister. Sinoé su vasi momci obletah
ako mog stola kao musice.

~ To un je duznost. Paze da ne bude
varanja ili svade.

— Samo to?

— Da! Samo to. Ako vam smeta...

— Rekli su mi da Fultonova kockarni-
ca ne pravi razlike izmedu gostiju.

— Dobro su vam rekli.

- Onda, neka tako i ostane. Ja ¢u doci
vere€as... ali, mogu da budem loSe volje.

~ Sta to treba da znaéi?

~ Kada sam lose volje, onda igram celu
noc. I sa samim davolom ako hoce. Onaj
vas nalickani majmun u predvorju kao
da bi Zeleo da me zaustavi. Posaljite ga
odmah veceras. Da to okoncamo...

— Mislite na Svopa? —~ narogusio se
Tulton.

— Vinajbolje znate na kog sam mislio.

Fulton se ponovo masi za cigaru. — Za-
S$to ste uopste dosli ovamo, — promrm-
ljac je ve¢ manje odbojan i osoran. —
Zasto? Kockaju se i na drugim mestima,
ne samo ovde. Ljudi ée se uplasitii...

~ Nemojte da me raspladete — prekide
ga Holidej. — DoSao sam da vam stavim
do znanja da nisam budala kako to misli
va$ strazar. A vi odlucite $ta cete.

— U najgorem sluéaju — prasnu Fulton
— se8cu ja da igram sa vama.

— Kada ¢e to biti?

- Kada ja budem hteo.

--Sacekaéu! — I izade. 5

Fulton pogleda u svoje prste. Sta je to
rekao. On da zaigra? Svasta! Poslednji
put kada se kockao, bilo je pre tri godi-
ne. Otada je samo upravijac poslovima,

-
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karte je opipavao jedino o¢ima. Prsti su
mu izgubili hitrinn, mozak vise nije tako
napregnut za vreme igre, bio je daleko
od forme. Neka to obavi Svop. Ako ne
bude mogac da ga tuce u kartama, neka
odluéi kolt.

— Blajte! — proderao se iz sveg glasa.

Iza vrata su se c¢uli teski koraci, a on-
da se ukazalo Siroko lice jednog od ,an-
dela® kockarnice. — Tu sam, gazda!

- Tu si, a? — zareza Fulton. — Gde je
Fusari?

— Prepodne j Je u sali...

— A ti?

— Ja? Pa kod vas, da vam se nadem pri
ruct...

— Idiote! — povika Fulton. — Gde si bio
malopre?
— Pa... samo sam skoknuo do... do...

Zar se nesto desilo?

—~ Naravno da jeste. Pored tebe moze
da prode i bufalo, a ti nista! U moje pri-
vatne odaje moze da ude Holidej, a ti,
gde si?

— Holidej? Zar je bio? Nemoguce!

- Moguée je — zamahnu rukom Fulton,
ali se ipak zaustavi. - Gubi se! Kada ka-
Zem da bude$ tu, onda ¢e$ mi lezati na
pragu. Razumes?

Bo Blajt klimnu glavom, ne shvatajuéi
zbog Cega je gazda toliko Ljut.

Nijje izgledao kao neko koga su uda-
rili. Verovatno su mu usi napunjene ne-
kim ostrim recima.

— Sva trojica Cete se vecCeras nadi u
sali - smirenijim glasom mu se obrati
Fulton. — Holidej nocas mora da izgubi
ili partiju ili Zivot. Nadite se pri ruci
Svopu.

— A Serif?

~ On je moja briga. I slededi put, ma-
garcCe, ako ne skines SeSir kada udes
ovamo... izbaciéu te s posla. Jasno?

- Ja... u redu, zaboravio sam.

/

Blajt je skinuo $eSir na samim trati-
ma, ponovo ga stavio na glavu i brze
bolje izmakao ispred Fultonovgg po-
gleda. )

* e
i

U prljavoj, zadimljenoj bezimenoj
jazbini u Devilstonu, petnaest milja od
Seridana, Vin Hakli je nestrpljlvo oceki-
vao svog Coveka.

Nalazio se u maloj, zagusljlvq sobi sa
jednim krevetom. Nekoliko pros;tlrkl na
podu zauzimao je njegov kompanjon Cip
Vanstok. Hakli je bic iz Dodza, a}i ga veé
mesecima nije ,omirisac*. Kako je vazio
za bitangu i varalicu, prevaranta i revol-
verasa, Vajat Erp mu je zapretio da ce
ga zatvoriti ako sledeéi put zabrlja.

Hakli nije Zeleo da saceka taj sledeci
put, i otisnuo se malo na sever. Gde god
je mogao, stavljao se u sluzbu sa svo-
jim koltom, kada nije bilo posla, pre-
duzimao bi akcije na svoj rizik. Osim Sto
je rukovao revolverom, bio je majstor za
noz. Drzao ga je stalno,u levom rukavu
kosulje i njime potezao munjevito skoro
kao i kolt. Bio je dugonog, suvonjav mo-
mak plave kose i pegavog lica. Gornja
vilica s isturenim zubima prelazila mu je
preko donje u tolikoj meri da se €inilo da
¢e u jednom trenutku zubima dphvatiti
vrh svoje brade. Zbog toga je u govoru
vriskao. Nije ba$ mario za odevanje i Cis-
tocu. Prljav§tina mu se hvatala za vra-
tom i uSima, drecavozuta kosulja\crm
la se oko okovratnika.

Odnedavno je imao drustve Cipa Van
stoka 1 Brjusa Lakija. Zamisljali smda
zapolnu velike poduhvate. Sitnifarenje
za desetak ili stotinak dolara vise se nije
moglo izdrZzati. Hakli je ¢esto pominjao
bandu Gasa Norina kojoj je 1 sam neka-
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da p padao To su bila vremena! Pljac-
otimaéine, provod... sve do Amarila.

A tamo su se sudarili sa Dokom Holi-
dejem'i on ih je rasprsio kao golubove!

Vanstok je 18zao na podu i pusio.

Imali Esu da plate za sobu, ali, smisljali
su kako'da obezbede piée i veceru. Dan
je bio na smiraju, a oni u dZzepovima nisu
imali ni centa!

Haklijev drugar bio je nizak, ali snazan
i nabijen salom kao olovom. Imao je neo-
brijano;lice i visak kose na zatiljku. Celo
mu se presijavalo bez dladice. Stomak
nije trpeo ni kosulju ni opasac prvo je
podlzao prema prsima, drugo je spustao
nanize: Ali, Cip Vinstok je bio hulja,
spreman na sve. To je za Haklija bilo do-
voljno.

Devilston je bio nasel_]e od.nekoliko
kuéa, jazbina kao i kréma u kojoj su se
nasli. Vredeo je pomena samo zbog toga
Sto je kraj njega prolazio drum za Ad-
mor, na reci Cejen.

Soba je imala samo vrata i mali prozor
kroz kO]l se jedva provlacﬂa glava. Vin
Hakli je skinuo svoje mriave, duge noge
sa postelje i ponovo se ushodao. Glavom
je dodirivao tavanicu. Vanstok ga je
pogledao i slegnuc ramenima i izbacio
kolut dima uvis. Izgledalo je da ne deli
nervozu svog partnera. Umeo je da Ceka.

— Znam S§ta je - procedio je dugonogi
revolveras, stavljajuci ruke na leda. -
Zapio de. Mora da je svratio u neki sa-
lun...

- Moze biti — javi se Vanstok sa poda.

~ MoZe biti? - imitirao ga je Hakli. -
I to je sve Sto ima$ da kazes?

— A Sta ¢u? Stomak mi svira muziku,
pa/mi jedino preostaje da ga nahranim
refima.

— Bah!
. 'Hakl skide sa krevetnog okvira svoj
opasac i prikopca ga na bok.

- Kuda ées? - pridize se Vanstok.

Ovaj nije stigao da mu odgovori na pi-
tanje. Spolja su se zaculi koraci. Hakli
pode prema vratima da ih otvori, ali, ne-
ko je to ucinio deli¢ sekunde pre njega,
s druge strane. Revolvera$§ dobi udarac
po nosu, jeknu i zatetura se.

Cip Vanstok se nasmeja grohotom. Ce-
lo telo, a stomak najvise, poigravali su
mu ¢d smeha.

- Sta gledas, idiote? — prodera se Ha-
kli na dosljaka. Bio je to Brjus Laki, na
koga su cekali od sinoc.

~ Otkuda sam mogao da znam da si
blizu? - promrinljao je ovaj.

Osim Vanstoka, { Hakli i Laki su izgle-
dali priliéno razdrazljivo: Verovatno zbog
toga Sto su obgjica bili mrSavi.

Brjus Laki je imao povijena leda i delo-
vao je kao da je grbav. Njegov Sesir bio’
je povrnut samo spreda. Rosavo lice i
pravi, opusteni brkovi kao u macke, vod-
njikave o€l sa nateCenim kapcima, duge
ruke 1 krive noge, to je bio Brjus Laki.

Skitnica iz Nebraske, bez roditelja i
rodbine, na tlici od Seste godine, pod-
mukao, lukav, opasan i bezoseéajan.

- Gde si se vukao do sada? ~ doceka
ga Haldi.

— Nisam se zabavl]ao — odgovorio je
ovaj i srucio se na ivicu kreveta.

— Ne bih rekao — promrsio je Vanstok
- jer iz tebe udara viski kao tornado!

Hakli se drzao za povredeni nos i ubi-
lackim pogledom odmeravao Lakija.

— Hoée$ li da kleknemo pred tobom? -
upita.

— Zasto? - otvori usta ovaj.

— Pa, da bi poceo da pricas, glupane!

Vanstok se pridize. Od velikog sto-
maka nije mogao lepo da sedne, veé se
iskosio. Opusak je bacio u ugao.

— Sto se tiée banke — podeo je otegnu-
to Laki ~ najbolje je da dignemo ruke!

— Zasto? — narogusi se Hakli.
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— To je bhindirani voz! Prozon, vrata,
sve od Celika Ni¢im se ne mogu razva-
Liti.

— Ko je govorio o razvaljivanju, buda-
lo? — obrecnu se Hakli. — MozZe se u ban-
ku uéi na hiljadu nacina.

— Ja ne vidim nijedan — odgovorio je
Laki. — Banka u Seridanu je prokleto
tvrd zaloga;. Vine! Puna je ¢uvara, video
sam.

- Pa, sta?

- Pa, nista! Nemamo sansi! -

Hakli dograbi Lakija za prsa i dobro
ga protrese. — Hoce$ li to jednom da ob-
jasnis? Ili, viSe voli$ da ti otvaram usta
pesmcom’?

Clp Vanstok najzad uspravi svoje poza-
masno telo i zaklati se na petama. — Ako
ga budes stezao 1 dalje, taj ti nece pro-
sloviti ni slovca — dobacio je Hakliju.

Revolvera$ opruzi prste i Laki, psu-
juél, protrlja svoj vrat.

— Do, davola! — povikao je. — Ne das mi
da dodem do daha! Valjda znam Sta go-
vorim? Bio sam u banci, malo se raspi-
tivao okolo... nisam spavao.

-1 3ta ima$ da nam kaZes? — upita
Vanstok. _

— Pri¢aju da je pod, ispod saltera, tako
izrezan da moze da propadne u zemlju
na dodir...

Hakli se namrsti. — Kako to?

— Jedan od blagajnika ne zna se ko, u
slucaju napada, samo nogom pritisne
neku polugu i pod se rastvori. Propadnes
dole pod zemlju, gde li, i onda se osvesti$
1za brave!

- Ne verujem u tu glupost! — rece
Hakli.

- Ja sam ¢uo nesto sliéno o tome —
odmahnu glavom Vanstok. — Ima banka
1 Kasperu.

- I, jos nesto ~ dodavao je Laki -
¢uvari nisu samo u banci, veé ih ima iza
zidova...

Hakli izmenja pogled sa Vanstokom.
Laki se cerekao.

— Ima u zidovima nekoliko rupa, otvo-
ra — nastavio je — kroz koje te posma-
traju specijalni bancini sluZbenici. S
otkocenim oruzjem. Tt ih ne vidis, a oni
te imaju kao na dlanu.

— Bulaznis$ - prodera se Hakli.

— Idi, pa probaj — ponudi mu ovaj. -
Ja ¢uvam svoju kozu.

— Ta banka mora da ima grdno zlato
kada je tako duvana — razmisljao je glas-
no revolveras. -- Trebalo bi da joj posve-
timo paznju. Da je nekoliko dana ,obra-
dujemo* a onda da napravim plan...

- A za to vreme ¢emo jesti oblake i piti
kisnicu — podseti ga Vanstok.

Hakli se poesa po zatiljku. Sve je bilo
protiv njega. U poslednje vreme kao da
mu je sre¢a okretala leda, a i njegov au-
toritet je slabio. Covek koji ne moze da
sebi I drugarima obezbedi makar dobre
bifteke 1 boce viskija, nije sposoban da
im bude voda. A ako to potraje i ako ne
nade posao koji ¢e im napuniti dzepove,
tada je vreme da se uloge izmene, ili da
se razidu.

Brjus Laki se promeskoljio na kreve-
tu, izuvajudi ¢izme. Ispod oka je pogle-
dao u Haklija, a onda n Vanstoka.

— Sinoé sam svratio u Fultonovu koc-
karnicu — rece.

— To sam nmogao 1da pretpos\ta.mm -
ponovo se narogusi Hakli i pegena nje-
govom licu kao da potamnese. — Da nisi
ono sa bankom izmislio?

- Nisam — podiZe ruke Laki, kao\da se
zaklinje. — Ali, u kockarnici sam wdeo
cudo. Jedan Covek je oferupao druftvo
i zgrnuo velike pare! Mozda dvadeset hi-
ljada dolara, a mozda i vise. !

-I? i |

— Jo$ je tamo.

Vanstok spusti svoje ogromno telo pa
postelju.

'
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— On hode da kaze - okrenuo se prema
Hakliju — da ne bi bilo lose Scepati tog
momkKa. Zar ne?

— Tako je — potvrdi Laki. — Sam je, pun
je para, a ostao je da 1 veCeras prazni

Fultonove goste. Prilika da jos uzme

para, To jest, da uzme za nas.

- Cekaj malo - prekide ga Hakli. - Ot-
kuda znas da nece izgubiti?

— Niko ne moze da ga tuce. Igra kao
satana. KaZem vam, to je nasa $ansa, to
je nasa banka. Siguran i Cist posao.

~ Nije losa ideja -~ klimnu glavom
Vanstok.

— Kako izgléda? Ko je?

- Pa, ne izgleda bezopasno — priznade
Laki. ~ Ima dva kolta kod sebe i ¢mni se
da ume da ih koristi. Nosi crno odelo,
kao frak. Pravi dZzentlmen. ™

— Crno odelo? ~ zazmiri Hakli. — A
kako se zove?

— Dok Holidej!

Hakli se trze. — Nebesa! Dok Holide;j?
— ponovio je kao odjek. — Siguran si da
je on?

— Tako rekose... Poznaje$ ga?

Kroz Haklijeve misli proleteSe dogada-
i1 u Pueblo Bonitu.

Salun ,Dakota®, krémar Bufi Di, Ko-
rson DZovet koji ga je angazovao da mu
pomogne da se otarasi slavnog koc-
kara...

Bio ]é to pakleni poraz!

- Kao da ga poznaje - Cuo je Van-
stoka)

Sedao se Japanca, mladog gitariste
koji th je sve iznenadio pucanjem iz svog
instfumenta. U gitari se nalazila ugrade-
na puska!

od kiSom kursuma i jauka, Vin Hakli
jetog dana pobegao glavom bez ohzira.
Verovao je da nikada vise nece sresti co-
veka iz Dzordzije.

Ako je u prvi mah osetio hladnoéu oko
srca i obraze prelio bledilom, sada je to

vesto prikrivao. Bila je to $ansa da mu
vrati udarac. I, da ga ,olak3a“ na naj-
laksi moguéi naéin.

Ocigledno da ni Laki ni Vanstok nisu
imali prilike da ¢uju za kockara. Neka
na tome i ostane! :

— Dakle, poznajes ga? — obrati mu se
Vanstok.

- Cuo sam - promrmijaoc je Hakli.

— Sta si Cuo?

— Daje kockar... Nidta posebno. Sto se
toga tice, Lakijeva ideja nije lo8a. Idemo
u Seridan!

#

Kejzi Tibs je ispred ove kockarnice
primetio nekoliko kon]a. sa vrudim sedli-
ma. Cinilo se da ih je te veéeri bilo vise
nego prosle, a mozda i nekoliko ranijih.
To je sve povezivao sa velikom predsta-
vom u kojoj je glavna uloga pripala Doku
Holideju.

Pola Seridana Zelelo je da vidi i igru
slavnog kockara. Medutirh, unutra nisu
mogli. Bar ne oni koji su hteli samo da
posmatraju.

Greg Fulton je paZljivo odabiraoc svoje
posetioce, pogotovu Sto je te veceri Zeleo
da ucini kraj Holidejevom nadmetanju u
pokeru.

Ljudi su se gundajuci vracali ili osta-
jali nedaleko od bivSe kantine, u nadi da
¢e neSto nepredvideno iskrsnuti.

Cuvar zakona je usao unutra i, umesto
Svopa, na velikoj polukruznoj fotelji za-
tekao vlasnika kockarnice.

Fultonov izraz bio je nedokuciv. Kao
da se svim silama upinjac da mu izraz
bude ravnodusan i bezbrizan. Cak je, i
mimo obicaja, ustao i ljubazno presreo
Serifa.

— Zar ste ostali bez momka, Greg? -
upitao je Tibs osvrcuci se oko sebe. Kao
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da je Mel Svop mogao da se udene u
cosak ili ram ogledala.

— Zauzeti su — odgovorio je Fulton.

— Cime?

— Dao sam im posla.

— Imam utisak da mi preprecujete put
da udem u salu — primetio je Tibs, suvim
glasom.

— Zar?

— Je li Holidej unutra?

Fulton klimnu glavom.

— Mora da nesto kuvate - podrugnu se
Tibs,

— Sto bi te to zanimalo, Serife? — skre-
nu glavu Fulten, podigavsi levu obrvu. —
Zar nam nisi dao odresSene ruke da se
oslobodimo kockara?

— Hoéu samo da sve bude po zakonu.

— Imacdes svedoka koliko hoces.

— I jo$ nesto, ne Zelim da bilo kome
drugom zafali dlaka sa glave. Uostalom,
vi me dobro razumete?

— Naravno - smes$kao se vlasnik koc-
kamice. Rukom je potapSac Tibsa pora-
menu. — Samo ti nadgledaj ulicu.

— Bi¢u dovoljno blizu, ipak...

.~ Kako hoées! )

Serif baci pogled prema zavesi, kao da
je pozeleo da malo zaviri unutra. — Gde
je Svop? — upita.

- Igral

~ Igra? Zar on... Hocete da kazete da
igra s njim.

- Da!

— A ostah ,andeli"?

— Svi su na svojim mestima. Za svaki
slucaj...

- Ako Ce vas to 0bradovat1 mirno je
dobacio Tibs izlazefi - raspolazem
nekim podacima 1z Denvera.

Fultonovo lice se izduzi. Osmeha nes-
tade, oi mu se skupise i utonuse u kap-
ke 1 podoénjake. ~ 1z Denvera?

- Da! Ne bi bilo zgodno da ih se do-
epaju nase novine... ,Truba Seridana*
odavno nije imala lokalnih senzacua

- Sta time hoce§ da kaZeS? - smrée se
Fulton. Serif sigurno poteze neke nje-
gove grehe proslosti iz Denvera.

# — Mogu da budu dve senzacije: Prote-
rivanje kockara ili neslavna karijera
jednog videnog gradanina. A, ako ostane
kockar, moze biti i treca, smrt u kockar-
nici?

— Reci otvoreno $ta hoces?

Tibs se malo iskosi na vratima. — Ja
umem da ¢utim - kazao je.

— Sta trazis?

— Nista! Samo neka se ova igra okonca
veceras.

" Fulton ga je procenjivac nekoliko
trenutaka cutke. — Bilo kako?

— Bilo kako... Naravno, ja to nisam
rekao. Ja ovde nisam ni svracao, zar ne?

- Naravno, kako bi to moglo tebi da se
desi? - osmehnuo se Fulton. Precutna
pogodba bila je sklopljena. Serif je
,prao” ruke od ovog sluéaja, a Fulton je
bio posteden glasma ko;e bi Tibs mogao
da izazove. Serif je iza8ao napolje. Nije
mogao da vidi kako se lice Grega Ful-
tona zgréilo od mrznje. U trenutku kada
se njegov lokal proéuo u tom kraju, pro-
kleti, bedni policajac je iskopao davne
pri¢e o njemu. I, sada je mogao da ga
ucenjuje! Kako li mu je samO\to uspe-
lo? Sluéajno ili... On besno razgrnu za-
vesu i baci pogled unutra. Svop {Dje bio
okrenut ledima. Igrali su. Ostali'su pre-
kinuli svoja deljenja i zunli u ton\ prav-
cu. Vladala je napregnuta tiina. \

Bili su sami, jedan naspram drygog,
¢ovek iz Dzordzije i Fultonova desna r-
ka, Mel Svop. Igrali su pod zelenim aba-
zurom. Sve je bilo zeleno, &oja na stblu,
karte, krug svetlosti na njthovim rament-
ma i §eSirima, na rukama...
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Bo Blajt se nalazio skoro iza samih
Holidejevih leda, za stolom u uglu. Bio
je sam. Videlo se da bezvoljno reda kar-
te. Njegova paznja usredsredivala se na
Svopa i njegovog davolskog partnera.

Lu Fusari se nalazio u senci. Zaklanja-

1i su ga veliki listovi neke tropske biljke.

u velikom zemljanom ¢upu. Pripadala je
nekada izvesnom Zimpiju Kvampu, putu-
jucem trgoven, koji je redak primerak
ove biljke nmesto tasti u Omahu, zalozZio
u Fultonovoj kockarnici i jedva izvukao
za putnu kartu.

Duvanski dim je takode dobjjao zelen-
kastu boju, dok je lebdec oko njihovih
glava.

Ali, dok je Dzordzijancevo lice pokri-
vala senka, Svopovo je podsedalo na
sasuseni, zelenkasti list duvana. Na sebi
je imao sivu kosulju sa ;baus” rukavima
i tamnosmedi pliSani prsluk sa srebrn-
kastim vezom. Levo rame mu je bilo
uzdignutije od desnog. Pakleno dugo je
.Citao“ svoje karte. Svaku je pomerao po
¢itav minut, ne bi i Holideja izbacio iz
takta. No, kockar je to podnosio bolje
nego onaj koji mu je to nametao. Nijedan
miSi¢ mu se nije pomerao. Svoje karte bi
pogledao samo nekoliko trenutaka pre
~Kupovanja“. I, uvek bi uzimao one pra-
ve! Pet hiljada dolara koje je Fulton dao
Svopu, polako ali sigurno su se topili pod
vrelim prstima Doka Holideja. Svop je
sve manje imao strpljenja. On je ve¢ kod
Cetvrte partije osetio da mu nije doras-
tao. DZordZijanac ga je tukao mimocom
i takvim blefovima da je Svop u dva
maha prosto jauknuo od ocajanja. Neoce-
kivano, kada bi Svop sa zluradim smes-
kom smatrao sve gotovim, Holidejeve
karte kao da su menjale boju i uvek nad-
jacdvale Svopov triling, ful ili karo. Bilo
je krajnje vreme da se okane ,Corava
posla”“ 1 krene u napad. Od pet sveznje-
va dolarskih novéanica, ostale su samo

dve. Tri hiljade je preslo na Holidejevu
stranu.

. Mel Svop je krenuo otvoreno da vara...
Cinio je to bezobrazno, ne krijuci da su
ljudi sa okolnih stolova u nedoumici po-
celi da traze izgovor da napuste kockar-
nicu. Sve je mirisalo na neprilike.

Svop je sa drskom lezerno§cu izvladio
iz manZetni rezervne adute, a Bo Blajt
je ustao sa stolice i spustenih ruku ce-
kao da.l_]l razvoj dogadaja. A, povrh sve-
ga, iz senke je izronio Lu Fusari.

Svi pogledi su se slivali pod zeleni
abazur.

Meta je bio Dok Holide]!

Greg Fulton je sa zadovoljnim izrazom
spustio zavesu i tako se ogradio od svih
dogadaja koji Ce se desiti u kockarnici.

Ali, nije raunao da mu se plan moze
izjaloviti. UkljeSten izmedu tri ,vatre®
kockar je imao samo jednu Sansu, da
uzjase svog $arca i iz tih stopa napusti
Seridan. Naravno, bez prebijenog centa!

Tako je mislio Fulton. Na to su racu-

‘nali Svop, Blajt i Fusari.

Zverka je bila u klopci!

Mel Svop je hladnokrvno stavio dve
stotine dolara, i time zakljucio osmi krug
i drugi Spil karata. Holidej je prihvatio
i polozio karte. Imao je triling, ali, pres-
lab za Cetir asa.

Svop se cerekao bezobrazno. Na stolu
je u stvari bilo Sest keCeva!

- Zanimljivo - rekao je Holide;j.

— I ja mislim - sloZio se Svop i podi-
gao svoje nateene kapke. - Neko ovde
vara!

— Ko zna?

- Ko zna? Ja znam, mister...

Dzordzijanac pokupi karte i slozi ih.
Zatim stavi spil na sredinu.

— Ako znate, onda je red da mi se izvi-
nite — kazao je mirno i pogledao ga.

Svop je verovao da je neunistiv. Pa
ipak, ledeni klinovi iz kockarevih zeni-
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ca opasno su uzdrmali njegovo samo-
pouzdanje.

— Nisam ja varao — rekao je Fultonov
glavni ,andeo” - nego vi!

- Sigurni ste?

— Naravno! Poricete 1i?

Bo Blajt se pomeri. Pod njim je malo
zaskripala daska 1 to nije izmaklo Holi-
dejevom uhu.

— Znaci li to da ste dobili Sest stotina
dolara?

— Moji su — re€e Svop. — Imate nesto
protiv? — Izazivao je, ali, Holidej se nije
dao zbuniti.

— Vasi su - klimnuo je glavom.

Svop nije ofekivao ovako pomirljiv
stav, ali je to stavio na Holidejevu dusu.
Ocigledno je momak osetio da je pri-
kljeSten i nije Zeleo da se igra zZivotom.

— Slededi put ne varajte — opomenu ga
vazno Svop. — Oprosteno vam je ovoga
puta.

- Hvala! Imacu to na umu - odgovorio
je kockar bezbojnim glasom.

Svop podeli. Ovoga puta popeo je ulog
na celu hiljadarkun. Holidej nije odustao.
Duplirac je. Mel Svop ga pogleda izne-
nadeno. Da li je to slavni kockar resio
da se oslobodi svojih para na lak naéin?
Zacudo, ostali gosti u kockarnici, nisu
se usudivali da izbliza vide veliku igrm
Mela Svopa. Bolje receno, da prisustvu-
ju porazu legendarnog Doka Holideja.
Kao da su izmicali od stola sa krugom
zelenkaste svetlosti.

Preko Dzordzijanc¢evog ramena, video
je ukipljenog Bo Blajta. Bio je raskopcan
i raskrecen, gotov da prasne.

Svop iskrivi usta u osmeh. - Da vidim
sta imate — rece.

- Da vidim tebe, burazeru
Dok.

Revolveras protegli ramena, uzivajudi
u svom trijumfu. Uspeo je da sastavi

— predlozi

odline karte, kare kraljeva. Pre toga
je izbacio dva asa. On okrete karte.

—- Lose — promrmlja kockar.

- Kako lose? — namrsti se Svop. -
Mozda imate bolje?
_ - Naravno! - I, on polozi karte na sto.
Cetirt asa!

- Sta? — dreknu Svop. - Pa, ja sam
malopre bacio dva na stranu?

- Covece, pa zar ne igramo sa Sest

~ asova?

Mel Svop je zurio u kockara. Nije iz-
gledalo da ironise, ali, to je zazvucalo da-
volski. ~ Vi mi se podsmevate? - izdize
levo rame Svop.

— Upravo to!

— Sta? - Ocekivao je da ée se Holidej
pokrenuti, no, on je sedeo lako zavaljen,
poput coveka kome se drema u nekoj
fotelji.

— lzvukli ste odnekud dva keca! — upe-
ri Svop u njega kazZiprst. — Priznajte!

— Priznajem!

— To je podla prevara!

-~ Samo sam primenio tvoju igru, mo-
mak! — sleZe ramenima kockar.

— Ovoga puta ne oprastam - polako se
izdize Fultonov ,andec”. — Varali ste si-
no¢ i ostale postene goste u ovoj sali!
Sada cete sve to vratiti, do centa!

— Predlog je zanimljiv — prekide ga
kockar.

- Itekako! A kada 1sprazn1te dZepove
bedna varalico, pokupite se i 1d1t1e 12%
dana. U protivnom, odjahacete uval_]am
u smolu 1 perje!

Holidej podize obe noge i stavi ih na
sto. Sedeo je klatedi se na ivicama zad-
njih nogu stolice. U ruci mu se stvbri ci-
gareta i palidrvce opisa put kroz vazduh
do pete, i tu kresnu. Bio je to omalova
zavajuci pokret.

Mel Svop preblede od srdZzbe. Ruka
mu se ispravi niz bok. Kac opruga.
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— Ne bi bilo dobro da kvaris moje dobro
raspoloZenje — opomenu ga kockar me-
talnim glasom.

Svop ¢izmom odgurnu od sebe stolicu.
Oko njih su stolovi ve¢ bili prazni. Za-
vesa na ulaznim vratima nekoliko puta
se zanjihala po izlasku uplasenih po-
kerasa.

— I jo8 nesto — nastavio je Holidej - pre
nego Sto tvoj pajtas iza mene nesto po-
kuda, ti ces biti mrtav!

— Ne blefiraj - nasmeja se Svop. — Ovo
nisu karte, ve¢ neSto mnogo opasnije po
tebe!

Lu Fusari je neprimetno izvukao svoj
revolver. Njega je pokrivalo lisée i na-
lazio se u najboljem poloZaju.

Holidej izbaci nekoliko kolutova dima
prema tavanici.

Ili je lud, pomisli Svop, ili je prokleto
siguran u sebe. Ponasa se kao da ga o-
kruzuju barske dame, a ne otkoceni kol-
tovi Fultonovih ,andela“. - Hoce$ 1i da
se gubis ili ne?

Holidej je pogledao zategnuto Svopovo
lice. Cigareta mu se nasla izmedu palca
1 srednjeg prsta. Cinilo se da posmatra
dim kako sa njenog vrha vijuga preko
oboda Sesira prema zelenom abaZuru. On
malo stisnu prste i naglo ih opruzi. Ci-
gareta poput metka izlete iz njegove Sa-
ke i pade na Svopov vrat! On cimnu gla-
vu 1 skorp se zaplete.

Holidej pade zajedno sa stolicom na
pod. Dofekao se na levi lakat u trenutku
kada je Bo Blajt istrgao svoj kolt.

— Pucaj! — zaurlao je Fusari iz svog
sklon!iéta.

*

Prve kapi kiSe zadobovale su po kro-
vovima i iskrivljenim olucima kada su
Dip Denver 1 detektiv Tedi Monahan te

nodi ujahali u Kristobal. Nasl su se na
levoj obali Pauder Rivera. Trag Edija
Kvajla i njegove saputnice bio je sve jas-
niji i blizi. Najvise dvadeset i éetiri sata
prednosti. Sve je govorilo da ce begun-
ci napustiti bespuce istocno od Big Hor-
na i zadrzati se malo duze u Seridanu.
Odatle su mogli da preko brda zavaraju
tragove 1 spuste se prema Kasperu, ili
da uzmu kradi pravac do Jelouston Rive-
ra a posle, rekom, do Majls Sityja i nat-
rag. Krupne kiSne kapi pale su na njiho-
va lica i SeSire. Bile su tople, ali dovoljno
sveZe da izmene dodire vrelog podneb-
lja pod kojim je inace prohladni sever
Vajominga goreo tih dana.

Monahan je skinuo cvikere, protrljao

ih maramicom i ponovo natakao na nos.
Pokazao je rukom ispred sebe. — Tamo
pise hotel - rekao je.
_ Denver je naprezao o€i, ali uzalud. -
Cini mi se da bolje vidite sa tim stakli-
ma — promumlao je. — Kakav hotel u ovoj
jazbini? Mogu da ga zamislim...

— Kakav je {a je, spavademo. — Mona-
han je delovao vrlo nezainteresovano za
posao koji obavlia. Za sve vreme je imac
odgovor, nije Zurio, nije se uzbudivao.
Ali, napredovao je neosetno. Putem je
malo razgovarao. Umeo je i da povadi
neke svoje knjizurine i ¢ita u sedlu. Pri
tom je s dva prsta ,procesljavao” vrh
brade 1 ponekad bacao pogled po zemlji.
BrZe napredovanje otezavala je Monaha-
nova tvrdoglavost da menjaju konje. On
je ostajao veran svojoj kobili i odmarac
ju je uprkos Denverovom gundanju da
1m vreme prolazi uzalud.

Monahan je za sve imao jedan odgo-
vor: — Stici ¢emo ih! — Po njegovom mis-
ljenju, Kvajl je hitao u veéi grad iz dva
razloga: da odmori zZenu i da u guzvi
nade najbolje resenje kako da skine sa
sebe progonitelje, ako mu je to uopste
palo na pamet. A, izgleda da jeste.
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Nebom su se ukrstile munje, ali, bez
uobicajene pratnje gromova. Kisa je ok-
levala, izgledalo je da se premiSlja da i
da se povuce ili pusti male vise vode po
izlokanom priobalnom putu Kristobala.

Denver 1 Monahan sjahali su ispred
hotela mame Brende u kome je priguse-
na svetlost tinjala sa sveca.

— Kakva je ovo grobnica? — upitao je
Dip.

— Ne znam ali potreban nam je sanduk
da odmorimo kosti — odgovorio je Mona-
han ozbiljnim glasom.

Kada su usli, Zagor je umukao. Sva
lica su se okrenula njima. Nisu izgledala
nimalo prijateljska i gostoljubiva.

Monahan sleZe ramenima i uputi se

prema Sanku za kojim se nalazilo ogrom-
no telo vlasnice.

Docekala ih je s otvorenim podozre-
njem. — Pih! Stranci! - rekla je.

Denver je pogledao oko sebe. Video
je puno Zena u polutamnim uglovima.
Video je talasanje njihove kose 1 mutni
odsjaj golih ramena.

Setio se Elizabet i stresao se. Proklet-
nica! Ako je 1 ona ovako s onom naka-
zom, sedela, pijuckala i kikotala se pod
njegovim dlanom? Ne, ona nije bila taj
tip. Ipak, drzala je do sebe, bez obzira
u kakvoj se situaciji sada nalazila.

Monahan je kavaljerski podigao Sesir
u znak pozdrava i naklonio se.

Mama Brenda zakljuéi da momak sa
cvikerima moZe da izgleda simpaticno,
ali njegov pratilac je bio turoban i raz-
drazljiv. Zagledao je njen lokal kao da
odnekud ofekuje gomilu pacova da mu
se popnu uz ¢izme.

- Kladim se da nemate sobu? — rekac
je detektiv.

Podvaljak mame Brende zaigrao ]e
nekoliko puta. Podbodila se 1 udahnula
vazduh, pri tom su joj se prsa podigla
visoko, preteci da se preliju preko ruba
3 Dok Holidej 294

haljine. — Dobili ste opkladu - rekla je.
- I, nemojte da mi stvarate guzvu.

— Zasto bismo? - upita Monahan. -
Ovo je hotel, pa smo verovali da se moze
nadi soba... — On izvuce iz svog unutras-
njeg dzepa neku znacku pri¢vriéenu za
koZu i stavi je na Sank.

— Policajac? — namrsti se vlasnica.

— Detektiv!

~ ZaSto mi to pokazujete?

— To mu dode kao propusnica za oba-
vestenja — odgovorio je ovaj. — Ako niste
raspolozeni, satekademo. Tocite li pivo?

- Kakva obavestenia?

— Vrlo kratka. Trazimo dve osobe. Mo-
ra da su svradale ovde.

— Ovde mnogi svracaju, mister. U paro-
vima uglavnom. Hoéete li me uhapsiti
zbog toga?

— U stvari — produzi Monahan kao da
nije ¢uo zeninu primedbu — mi tragamo
za jednim parom.

Denver se vrpoljlio na nogama. Po nje-
mu, on bi iz te nafrakane babetine 1Scu-
pao sve $to zna po kratkom postupku.

— Mladi? Stariji?

— Srednji...

Mama Brenda nesvesno rukama obri-
sa plocu. Obrve su joj bile sastavljene,
lice poruznelo od iznenadnog bleska u
ofima.

— Sino¢ sam imala jedan par — rekla
je. — Bilo je 1 pucnjave. Sve zbog Zene.

- Kako su izgledali? — brzo upita Dip.

— Muskarac je bic... idiot! DoSao je
maskiran i...

— On je! — dreknu Denver.

Monahan ga umiri rukom. — Zasto su
pucali?

— Pa, neki momci odavde malo vise su
popili, a zenska je bila lepa... Onako,
znate $ta mislim... Takve se retko nadu
u Kristobalu. Mozda jednom u deset go-

dina...
-I?
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— Bihi su malo dosadni, a ¢ovek je po-
tegao kolt. Onda je zapretio da mu is-
praznimo jednu sobu...

- Kada je otisao?

- Jutros! Neka ga pakao uzme! Od si-
no¢ na sve strance gledam kao na raz-
bojnike. Ovo je hotel na glasu. Ne Zelim
da se prica da u njemu ugledne goste
moze da Ceka Kisa kursuma...

- Sacfekaj malo - zaustavi je Dip. -
Rekla si da su trazili sobu? Jednu ili dve?

- Jednu, naravno...

- Sigurna si?

— Nisam budala. Imala sam samo tuda
jednu sobu slobodnu, a... nisam virila
unutra — iskezi se mama Brenda. — Ali,
znam da on nije bio pred vratima, ha, ha,
ha, ha!

- Zavezi!
skupise.

Zena zaista zaveza. Denverov pogled
je ubljao.

— Dakle, kucka je spava.la s njim - tiho
je dodao 1 odjednom je izgledao stariji i
pogureniji. — Sada joj nema spasa!

— Polako - obrati mu se Monahan -
ima zena na ¢ije postupke ¢ovek ne moze
sa sigurno$éu da rauna.

Denver kao da ga nije ¢uo. Bio je bled
i noge su mu klecale. Pod grlom je ose-
¢ao da mu srce udara divljacki.

~ Mozda je... Mozda nije bilo nista —
uveravao ga je detektiv. — Ona je lepa,
a za Kvajla znam da je prava rugoba.
Ako mene pitate, on njoj jede iz ruke.

- Kako...?

- On je spreman da ucini sve za nju.
I sve to nadajuci se da ¢e mu pripasti
jednom.

— Do davola, pa spavall su?

- A da joj vi niste muz? - uplete se
mama Brenda. .

Umesto odgovora, Denver izvuce kolt
i poce da bira metu za sebe. Pogled mu

- planu Dip i ramena mu se

se zaustavi na skupocenom ogledalu iza
vlasnice.

— Ne! —uzviknula je ona i telom zasti-
tila donju polovinu. — Salila sam se...
Nisam Zzelela da...

— Ostavite to! - strogim glasom
opomenu Monahan Dipa.

— Ne naredujete vi meni! — uzvrat:
ovaj. ~ Placeni ste da slusate mene, a ne
ja vas.

— Pladen sam da nadem foveka i Zenu
- odgovorio je suvo detektiv. — [, ja to
cinim.

- — Pa, gde su?

~ Bili su ovde. Vi ste hteli da krenete
u Vest Kemp, a ne u Kristobal. Tamo bi-
ste nasli malo viskija, dovoljno da se od
muke napijete 1 da se vratite u Dikinson
sami.

— Ne pridikujte - zareza Denver 1
gurnu kolt za pojas. Sebe nije prepoz-
navao. Postajao je sve razdrazljiviji, ner-
vozniji 1 ratoborniji. Kao da mu je ceo
svet umesan u odlazak Elizabet Denver!
A povrh'toga, opasna bolest, ljubomo-
ra, gusila ga je. Nije mogao da zamisli
toplo, belo, velianstveno telo svoje sna-
he u zagrljaju dripca kakav je bio revol-
vera$ iz Ajove.

— Zaista nemate sobu? — upitao je Mo-
nahan Zenu. Pri tom je sa dva prsta izva-
dio novCanicu iz gornjeg dzepa.

- Ko je rekao da nemam — osmehnu-
la se mama Brenda.

— Verovatno sam loSe ¢uo.

— Naravno!

- Onda... moZemo da popijemo nesto?

-~ Nemam pivo, de€ko... Ali, tako zgo-
dan momak, pa pivo? Ponudicu vam
specijalni viski iz 1860. godine. Cuvam
dve boce.

— U redu!

— A devojke? ~ naZe se Zena. — Hocete
li da vam nadem dve? Po meri?
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— Imate Ii neku sa cvikerima? — upita
Monahan.

— Nemam...

— Onda ne vredi.

Spolja se ¢ulo dobovanje kiSe. Pljus-
tala je!

%*

Greg Fulton je napregnuto i$éekivao
odjeke iz sale. Nekoliko stalnih gostiju
odavno je napustilo kockarnicu, prav-
dajuci se da imaju vaznog posla.

Fulton ih je gledao s nerazumevanjem,
ali, pravi razlog bio mu je dobro poznat.

Trgovac Aviz, koji je prosle noci nes-
recno izgubio skoro pola svog imetka,
doSao je da posmatra kako drugi gube.

A, gubio je Mel Svop! I to, prili¢no ko-
motno.

Aviz je naslutio da kraj partije nece
proteéi u miru. Odlucio je da skloni glavu
ispod provale olovnih oblaka.

— Onaj stranac vara — kazao je Fulto-
nu, Zurno stavljajuci Sesir na glavu.

— Zaista? — podigao je ovaj levu obrvu,
jedva suzdrzavajuéi smesak.

— Jeste! Svop mu je to rekao.

— Pa, ima 1 takvih - prokomentarisao
je Fulton.

— Biée svaSta — doSapnu trgovac. —
Svop je fjut.

- To mu je posao - rasiri Fulton ruke
— da smiryje ili izbacuje varalice.

— Svakako, ali, ne preko mene! — Tr-
govac je Zurno izasao napolje.

Fulton je pomislio kako ¢e najmanje
desetak njih obavestiti Serifa Kejzija
Tibsa 0 mogucoj pucnjavi u kockarnici.
A Serif ¢e verovatno slegnuti ramenima
i redi da je to Fultonova stvar, on ima
svoje strazare, pa neka se brine o gosti-
ma. Naravno, navratice nesto kasnije ka-
da sve bude gotovo.

Fulton je proverio da li mu je dZepni
revolver na mestu. Iz sale su se éuli sa-
mo odlomci razgovora. Poznavao je Svo-
pov.

Drugi je bio odmereniji i hladniji.
Holidejev!

I zacudo, Sto je njegov glas postajao
hladniji, u kockarnici se penjala tem-
peratura. Taman je hteo da pride zavesi
1da je malo razmakne, kada su se vrata
otvorila i, za trenutak, unela u predvor-
je Sum tek nadosle kise.

Fulton se okrenuo, misleéi da je mozda
Kejzi Tibs poranio.

— Usla su tri stranca, sa tek oroSenim
obodima Sesira i prljavim odelima i blat-
njavim éizmama.

Prvi, i najvisi, bio je plavokos, imao
je pegavo lice 1 isturene zube 1 gornjoj
vilici. Zdesna se nalazio debeljko sa
stomakom koji je liCio na bure pokriveno
koSuljom. Bio je neobrijan i zZvakao je
duvan. Treéi se usunjao za njima, pogu-
ren, obesenih brkova i krivih nogu.

Svu trojicu su krasili nisko pripasani
koltovi.

Bili su to Vin Hakli sa svojim prija-

' teljima, Cipom Vanstokom i Brjusom La-

kijem.
~ Zatvoreno je — dobaci im Fulton. Ni-

'sumu se dopadale njihove njuske. Nista

na njima nije odavalo da su ovamo usli
da bi olaks$ali svoje novcCanike. Liéili su
na beskucnike i propalice.

Ali, Fulton nije imao kraj sebe nijed-
nog svog ,andela“. Svi su se sjatili oko
Holideja.

Hakli je palcem pokazao negde napo-
lje. - Videli smo puno konja - rekao je.
-1 svetlo! Kako onda moze da bude zat-
voreno?

— Ja zatvaram kada hocu. Ja sam vlas-
nik — uspravi se Fulton.

— Nema nikoga unutra? — upita Laki
unjkavim glasom.
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Fulton stade pred zavesu. — Nema —
reCe. — Samo jedna partija, poslednji
krug.

— Rado bismo ga videli...

- Ne moze!

- Mora da je velika para u pitanju -
cerio se Laki. — Sta sam vam rekao?
Unutra je...

Fulton je razmisljao groznicavo. Novi
gosti su mogli da ometu predstavu.
Trebalo ih je po svaku cenu zadrzati is-
pred sale.

—Je li stvarno unutra? — upitao je
Hakli.

— 0 kome govorite?

— 0 Holideju. Doku Holideju! Culi smo
da je pun para.

Vlasnik kockarnice se zablenu u
pegavog revolverasa.- -

— A ko ste vi? Sta hodete?

~ Mozda kod njega ima vasih para -
smejuljio se Hakli. — Kako vam se svida
ideja da vam ih vratimo, a da ostatak
zadrzimo za sebe?

— Imajte na umn da je Serif blizu -
opomenu ih Fulton.

— Plasite nas?

- Boze sac¢uvaj! Na§ Serif svraéa sve
tesCe, da bi proverio odvija li se unutra
bitka na njegov nacin.

- Kako? ,

— Stalo mu je da otera Holideja
odavde.

— Gle? Pa, zasto nije sam pokusao?

- Zato Sto ga poznaje dobro. Ostavio
je to meni i mojim ljudima unutra. Mel
Svop je na potezu.

— Svop? ~ nabra Hakli obrve. - To ime
mi zvuél poznato? Gde li sam ga samo
cuo?

- On misli da uzme sav novac, Vine -
javi se debeli Vanstok. — On i njegovi
ljudi. Nama ostavlja prazne Sake. Mozda
dva dolara za pice?

- On je budala - rece Laki.

Fulton ustuknu prema stolu.

— Ali, mi nismo dosli da bismo se
vratili praznih dzepova, zar ne? — oglasi
se Hakli. — Gazda ima pod kaputom
revolver, vidite li? Mczda jeustanjuida
ga upotrebi?

Ali, Fulton nije izgledao uplasSen. U
tom trenutku iznutra se zacuo tresak.

Vanstok odgurnu Fultona u stranu i
napravi Haklijju prolaz do ulaza. Laki
izvuce kolt i zabode ga vlasniku kockar-
nice u rebra. Vin Hakli malo razmace
zavesu. Uéinio je to u trenutku da vidi
kako Holidej pada na leda i izvlagi svoje
Jlinkolne*. Neki momak iza liséa jedne
velike vaze dreknuo je: ,Pucaj!” i izleteo
s otkofenim revolverom.

Ali, viSe nije imao tako dobar pregled
kao malopre. Stolovi su se isprecili iz-
medu Fusarija i1 kockara.

Dok je pogledom trazio Mela Svopa,
Bo Blajt je skupo platio svoj polozaj.
Istina, on se masio kolta kada je stoli-
ca zajedno sa kockarem pala na pod, ali,
bio je zapgljusnut iznenadnom Holide-
jevom akcijom kao hladnim tusem.

(Ocekivao je da ustane, da pokrene ru-
ke, da se dokopa drski svojih ,linkolna®,
a on je samo pao! I, pucao s poda!

Bo Blajt se trgnuo dva puta. Prvi put
kada je dobio olovo u rame, drugi kada
je bio pogoden u miSicu. Ispustio je oruz-
je 1 tresnuo o zid. Zatim se srozao dole.

Izbacivsi upaljenu cigaretu sa vrata,
Mel Svop je bio svestan da viSe nema
preimuéstva. [ on je bio Sokiran kocka-
revom ,fintom"“. Toga se nikada ne bi se-
tio da ¢e moci da upotrebi. I sam se ba-
cio prema podun, pucajuéi.

Lu Fusari je bespomocno izbacivao
metke, rovareéi po povrsini stola ispod
koga je, éinilo se, lezao DZordzijanac.

_ Preostali gosti su ve¢ bili u zaklonima.
Sankista je uspeo da virne kroz poreda-
ne case, iscekujuci da i po njima pocnu
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da poigravaju hici. Jedna stolica je po-
letela prema Svopu. Fusari je za njom
poslac posledn)i, preotali metak 1z maga-
cina. Kada se zacsulo skljocanje u praz-
no, levo od sebe ugledao je kraji¢ak ,ka-
lifornija“ Sesira.

- Mele! Evo ga! - zaurlac je pre-
straseno.

Kockar opali. Vrelina se zar u Fusa-
rijevu lopaticu kao usijani $iljak. Cinilo
mu se da je prodrlo do samog srca i za-
mutilo mu svest. Pri padu je udario u ne-
$to, nije mogao da odredi Sta. Cela ta
strana mu utrnu. Kapci mu otezaSe i
kockarnica poce da se vrti u krug.

Mel Svop je osetio da ga hvata pani-
ka. Odjednom je bio sam. Bo Blat se na-
lazio sklupéan u uglu, stenjuéi. 0d Fu-
sarija nije mogao da oCekuje podrsku,
jer je lezao nepomican, s lokvom krvi
pod sobom.

— Izadi, prokleti kockaru - urlao je
Svop — da se pogledamo oci u oct! 1zadi,
ako smes!

Iza zavese, Vin Hakli je s interesova-
njem ¢ekao Holidejev odgovor. Meci su
pogasili nekoliko svetiljiki, a one preos-
tale, lagano su se njihale i klatile Svo-
povu senku sa zida na zid. :

Fulton je pozeleo da vidi §ta se na kra-
ju desilo, no, Brjus Laki mu nije dozvo-
ljavao da se pomeri.

Odigledno, nesto je islo naopako!

Toliko pucnjave 1 barutnog dima, a ni-
jedan od njegovih ,andela“ se nije poja-
vio.

Holidej je bio ziv!

Cuo je Svopa i to je bio dokaz da je
ostac samo on.

~ Moji ljudi su tamo - okrenuo se pre-
ma Lakiju. — Hofu da udem.

— To éemo mi srediti — smejao mu se
Laki u lice.

~ Ali, ovo je moj lokal, propalice! — za-
crvene se u licu Fulton. -- Bolje da se gu-
bite!

Hakl ispruzi ruku da ga uéutka. La-
gano je povlacio svoj revolver gledajudi
kroz uzani prorez teske zavese na ulazu.

Unutra, Mel Svop je ¢ekao da se Holi-
dej pojavi. Kolt je drZzao u desnoj ruci.

. malo oborene cevi.

— Izlazis li, kockaru? — vikao je.

Holidej se ne odazva. TiSina je bub-
njala u Svopovim slepoolnicama poput
indijanskih bubnjeva. On besno opali
zeleni abazur pod kojim se kockao.

Sala jos viSe utonu u tamu. Revolveras
nogom odgurnu najblizu stolicu i krenu
napred. Odgurnuo je 1 sledecu. Zatim je
slobodnom rukom prevrnuo sto.

Kockar kao da je u zemlju propao!

— Holideje! Znam da si ovde... [zadi
ako si Covek! Varao si me u kartama,
probaj da budes brzi od mene!

Opet nista!

Mel Svop nadianicom obrisa znoj. U
uglu, do njega dopre stenjanje ranjenog
Blajta. y

Zasto se Fulton ne pojavljuje? Sta se
to desava? Bio je siguran da ée sve teci
glatko, njegovi ljudi su bili postavljeni
tako da imaju kockara na niSanu, a da
nie pogode jedan drugog.

Desilo se da je jedna nedogorela ci-
gareta preokrenula situaciju!

Mel Svop zamale da nagazi na pre-
strasnog Treka Hogana, bankara. Preko
glave je stavio obe Sake i, skupljenih
ramena, ocekivao nove salve olova.

- Sklanjajte se! — dreknu na njega
Svop. Hogan se samo jo§ viSe skupi. Re-
volveras ga prekoradi i uperi kolt prema
stolu za kojim se nalazio Dok Holide;.

— Znam da si tu! - viknuo je.

Ali, glas koji ga protrese, dolazic je sa
sasvim suprotne strane.

— Mene trazis, burazeru?
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Nebesa! Mel Svop je ostac ukoden
nekolike trenutaka. Pretpostavljao je da
se nalazi na niSanu. Nije Zeleo da uéini
bilo kakav nesmotren pokret. Lagano se
okrenuac |

Ali, kockar je stajao bez svojih revol-
vera! U polusenci, kontura njegovog
stasa podsedala je na senke iz fantom-
skih prica' Oba kolta su mu bila za pota-
som,

— Cekam — dobacio je kockar 1 prekr-
stio ruke na prsa.

Svop skrenu pogled prema ulazu, alj,
tamo kac da se zavesa skamenila. Bio je
prepusten samom sebi. Njegov poker,
odigran te noéi bio je smrtonosan.

Gomila novcanica ostala je na stolu,
obasjana oskudnim svetlima preostalih
svetiljki kao mesecinom.

Svop stavi kolt za opasac i ispruzi
ruku.

— Sunjas se kao macka — primeti.

— Ne pricaj! Zvao si me, 1 evo me!

— Ne plasim te se! Ti si samo jedna
obi¢na prica... Legenda koju ¢u sada
srusiti!

— Ako re€ima hrabris sebe, onda nas-
tavi.

Nekoliko glava je nadvisilo povrsine
nekih stolova.

Svop ponovo pogleda u zavesu. U¢inilo
mu se da se zanjihala. Ali, nista vise. Bio
je u senci. Holidej nije video kako mu se
dlan neprimetno spustio na drsku revol-
vera. Sada ga je imao!

Svop raskopca svoj pliSani prsluk.
Preko puta njega, éovek iz DZordZije je
stajao kao uklet.

—- Sad! - viknuo je Svop i istrgao
revolver.

Dok je povlacio obaraé, dok se satan-
ski radovao svom pogoetku, kada je veé
video prokletog kockara kako posrce i
pada, Mel Svop je u neuhvatljivom tre-
nutku trajanja primetio da su se kraje-

vi dugog kockarevog kaputa zaviorili u
stranu. Zatim ga viSe nije bilo na onom
mestu.

Grmljavina te$kih koltova ispunila je
kockarnicu. Mora da se &ula u celom Se-
ridanu. Ne, nije verovao da je to moguce:
On je pucao, pa ipak... Munje su sevale
s Holidejeve strane. Munje smrti!

Poslednji metak, Svop je ispalio u ta-
vanicu s divljim krikom na usnama.

Povukao je za sobom najbliZi sto 1 to
je bilo sve &to je ucinio na svom putu u
pakao...

Holidej nije uspeo da smiri napasni-
ka ciljanjem u rame ili ruku. Bilo je i
suviSe mracno. A i Svop je suvise zeleo
njegovu smrt.

On obrnu svoje revolvere oko prstiju
1 stavi ih u futrole.

Istog trenutka zavesa na ulazu se raz-
mace i propusti tri uperena kolta.

— Gore ruke, Holideje! Bez trikova!

-
*

Kejzi Tibs se nalazio u holu ,Slatkog
kaktusa® kada je iz pravca Fultonove
kockarnice odjeknuo prvi hitac.

Zabavljao se, brojeci ih.

Bio je to vatromet dostojan divlje-
nja.Racdunao je da ce se potrositi dosta
metaka i krvi dok se savlada covek kao
Sto je revolveras i kockar iz DZordzije.

Osetio je na sebi pogled Vika Vajlera,
bivieg Zeleznickog telegrafiste koji je
ovde radio kao portir do ponoéi. Znao
je $ta sada misli, ali ga je pustio da se
kuva.

Sigurno je ofekivao da ce Serif na prvi
pucanj izleteti napolje da vidi ko to ome-
ta mir u njegovom gradu.

- Ko se nadao kisi? - promrmljac je
Tibs, otresavsi pepeo sa cigare u pepe-
ljaru od metala.
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Vajler je gledao prema ulici i osluski-
vao. Imao je izduzeno lice i bréiée éetvr-
tastog oblika. Od kose je imao samo jos
nekoliko bednih ostataka oko usiju.
Izgledalo je da se rado seéa svog bivieg
poziva, jer je Zelezni¢ku uniformu zadr-
Zao i u hotelu.

~ Zar ne Cujete, Serife? — iskrenuo je
Vajler glavu.

- Kisu? — upita Tibs. — Tiha, ali dosad-
na...

— Ne kiSu, zaboga! Negde pucaju?

- MozZda su gromovi? — mirno je kon-
statovao Tibs.

— Mene se to ne tice, Serife, ali...

~ Kakav bi ovo bio grad da se ne puca?
— pitao je cuvar zakona u Seridanu, uga-
sivsi cigaretu. Napuéio je usta, pa su mu
nakostréseni brkovi dodirnuli nos. —
Uostalom, pogledaéu sta je. Mozda se
Big Bendi opet naljoskao? Ko to zna?

- MozZda - sumnjiavo se sloZio Vajler.

Kejzi Tibs je sporim koracima napus-
tio hotel. Jo§ uvek je neko napolju
praznio svoje koltove.

Dok se ta kanonada Cula, Serif je odu-
govlacio sa posetom Fultonovoj kockar-
nici. Zastao je u jednoj senci i zapalio
novu cigaretu.

-Zavladala je tisina. On produzi dalje.
Pretpostavljao je kakvu ¢e pricu cuti
kada bude upao unutra.

Ali, zbog Cega je potroSeno toliko
metaka, ako je Fultonova klopka bila
odliéno postavljena?

Ako je Holidej uspeo da se brani, u naj-
boljem sluéaju, situacija je mogla da
bude podjednaka. Zasto bi se on zale-
tao 1 uplitao na polovini puta?

Ponovo je zastao.

1, ponovo su odjeknuli pucnji. Video je
kako iz saluna ,Kariljo" izlaze radoznalci
na trem. Nije bilo vreme da ga vide. Ne
jos!

Grmljavina revolvera opet je umukla.
Da li je najzad gotovo? Da li je to bio kra;
svih nevolja sa Dokom Holidejem... ili
tek pocetak novih?

Izadao je na ulicu, skrenuvsi na sebe
paznju svojih sugradana.

No, nije im dao priliku da mu postav-
ljaju pitanja. Izvukao je kolt i Zurno se
uputio prema kockarnici. Nekolicina ga
je pratila na odstojanju.

Ckrenuo se. — Natrag! — naredio je.

—~ ZaSto? - pobunio se jedan od nih,
izdvajajuéi se. - Zar je tako opasno, Se-
rife? 4

~ Jeste! Tamo se kocka...

- Kockalo se uvek, ali se nije pucalo.

— Sada je drugadije, natrag!

— Zasto je drugacije?

— Zato §to je tamo Dok Holidej! A gde
je on, onda tamo ima i mrtvih! Ne Zelim
da th bude i medu vama!

Pogledali su se.

~ Zar taj prokleti kockar nije otisao?
— pitali su uglas.

- Nije!

— Trebalo je da ga oterate, Serife!

— Poslusacu vas... ukoliko ga neko od
Fultonovih vec nije sredio umesto mene.
Zato ostanite na svojim mestima!
Inade...

- Ionako je kisa - zakljuéio je neko.

Tibs produzi dalje. Pedeset jardi od
kockarnice ugledac je kako se na ulazu
nesto komesa. Zatim je ¢uo rzanje kon‘a,
a odmah zatim tri jahacéa su cdjurila na

”Suprotnu stranu.

— Ne razumem - procedio je Serif za
sebe. _

Nekoliko éasaka posle njih, iz kockar

‘nice je izleteo Greg Fulton glavom i

bradom.

Video ga je sasvim jasno. Vlasnik koc
karnice je ispruzio ruku i za ]ahacun
poslao dva hica. Nijedan vise. Onda i-
besno bacio ,deringer” na zemlju i okre-
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nuo se prema ulici. Tada je ugledao
Tibsa.

— I1di u pakao, Serife!
tao s ulaza.

Cuvar zakona u Seridanu j je po boji
Fultonovog glasa zakljucio da se desilo
nesto neolekivano. Usao je kroz Sirom
otvorena vrata.

Fulton se nije nalazio u predvorju. Za-
vesa s ulaza u salu bila je sasvim sklio-
njena. Iznutra je dopirac oStar miris ba-
ruta.

Viadao je polumrak.

Kejzi Tibs je ugledao senke kako se
pokrecu i saginju. Sa leve strane, neko
se dizao na stolicu je€eci.

— Sta se desSava ovde? — viknuo je.

— Svasta! — prepoznao je Fultonov
glas. Vlasnik kockarnice izroni iz polu-
senke, bled 1 razbarusen. — Dva mrtva,
serife... Dva ranjena!

- A ovi ovde?

- Gosti koji su se zatekli...

- Ko je mrtav?

— Mel Svop. 1 Holidej...

— 1 Holidej? Ko ga je ubio?

— Ne znam... Ne poznajem th.

— Njih? O &emu govorite, Greg? Sta se
sve desilo?

Fulton se skljokao na prvu stolicu.
Izgledao je smozden. Ni nalik na uglade-
nog, bivseg kockara koji je sebi proricao
bogatstvo i trijumfalan povratak u rodni
Denver.

Kejzi Tibs se probi do okuplienih gosti-
ju oko palog kockara.

— Odmaknite se! — rekao je ostro.

— Serife - mucao je bankar Hogan —
ovo je Holidej! Dok Holidej!

- Pa’?

— Ali, mrtav je?

- Pa?

— Ali... nemoguce da je mrtav! To je
Dok Holidej!

- Razidite se...

L3

- zaurlao je i nes-

Serif je morao i rukama da gura ljude.
Nerado su se pokoravali njegovom nare-
denju. — Svi napolje! — pozurivao ih je
Tibs. — Ne zZelim nikoga ovde. Svedodi-
cete kasnije... '

- Hodemo, all...

— Razidite se. Ovde sada ja imam pos-.
la, a ne vi. Safekajte napolju.

Malo kasnije, Tibs je ostao sam sa Ful-
tonom u sali.

- Poslao sam po doktora — rekao je
serif, kada je video Fultona kako prikia-
nja glavu na sto. — Gde je Blajt?

Fulton sleZe ramenima. — I on je ra-
njen... tu je negde.

Tibs podize oborene stolice i nagazi na
Svopovu ruku.

Revolveras je lezao Sirom otvorenih
oCiju, izresetan kurSumima.

Malo dalje, video je kockara. Izgledalo
je da spava. Cak je i oboren delovao
opasno. LeZao je na levoj strani, a desna
ruka mu se naslanjala na neizvuceni
kolt. .

Tibs se kolebao da 1i da pride ili ne.
Prosto mu nije islo u glavu da je sa Holi-
dejem gotovo. Sasvim gotovo! Bila je to
zbrka preteska za njegov mozak. Morao
je da potraZi objasnjenje od Fultona.

— Povratite se — prodrmao ga je. — Is-
pricajte mi §ta nije valjalo?

— Nije valjalo nista - procedio je
Fulton. — 0d pocetka.

— Zasto?

— Potcenili smo ga. Bio je pakleno brz.
Nesavladiv!

Tibs ispruzi ruku i njom opisa krug
oko sebe. ~ A ovo? — upitao je, ispunjen
gnevom. — Umesto da ispratite kockara,
natovarili ste mi na vrat dva leSa i pravi
pokolj...

— A to nije sve — podize Fulton glavu.
— Ja sam opljackan! Shvata$ 1i? Dosli
su dok si ti Seckao po gradu, i opljackali

L
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me! | ne samo mene, sve su uzeli i od
ostalih. sve sa stolova...

— Polako! - prekide ga Tibs i privuce
jednu stolicu nasuprot viasniku kockar-
nice. — Prigajte po redu... Video sam tri
jahaéa da su uzjahali konje i otperjali.
Ko su oni?

— To su bili oni...

- Rekao sam po redu.

— Do vraga i red! Zasto ne krenes$ za
njima? 5

Spolja se zadulo komesanje. Serif sta-
de na ulaz i propusti samo doktora Ka-
lagana. Ostalima je jasno stavio na zna-
nje da nemaju $ta da traZe unutra.

~ (de su ranjenici? — upitao je lekar
poslovnim glasom. Njega nisu intereso-
vali Fultonova sudbina, ni poreklo Tib-
sove zabrinutosti, ni razlozi pucnjave.
Dabni Kalagan je navikao da vida rane
torbu na stolu, a onda se nagnuo nad Fu-
sarijem. Poceo je da mu skida kosulju.
Za to vreme, Fulton je polako dolazio k
sebi. Uspeo je da ustane, da zagladi kosu
i maramicom obrise ¢elo. Cak je i kra-
vatu poravnao.

— Sta nije valjalo? - pitao je Tibs tiho.

Fulton ga povede do Sanka. Tamo nije
bilo barmena. On pride polici i skide
zapecacenu bocu sa brendijem. Ruke su
mu se neprimetno tresle.

Tibs odbi ponudeno pice.

— Bila je igra — poéeo je Fulton pro-
muklim glasom — onako kako smo i oce-
kivali. Holidej je dobijao, a Svop je poéeo
da vara i izaziva. Onda, kada je veé bio
ukljesten, Holidej je bacio cigaru Svopu
za vrat i pao sa stolice...

- Kako to? — trze se Serif. - Jeste li
dobro videli?

- Ja ne — odmahnuo je glavom Fulton
- ali su mi drugi ispricali.

— A vi, gde ste vi bili?

— U mene su uperili levorver...

- éekajte! ~ prekide ga Tibs, osetivsi
da gubi glavu. — Ispricajte mi po redu,
ako ste u stanju...

— To ti i govorim! Ono §to se deSava-
lo unutra nisam video. Pricali su mi
Hogan i ostali. Kockar je pao, pucao na
Blajta i njega prvog izbacio iz igre. Zatim
se oslobodio Fusarija, a Svopu se pri-
vukao iza leda.

— Ubio ga je s leda?

— Ne - s teSkom mukom priznade Ful-
ton. — Cekao je da se Svop okrene i da
potegne prvi. Nazalost, svi su bas to vi-
deli. Sve je bila samoodbrana!

— U redu! — ponovo jé prekinuo Tibs. —
To mi je jasno, ali, drugi deo?

- Koji drugi deo?

- Onaj §to je bio uperen na vas, do
davola! O kome je rec?

- Usla su trojica... bas kada je Svop
optuzivao Holideja da vara. Jasno sam
¢uo. Tada su usli... Hteli su unutra, po-
minjali su kockara, novac ne znam otku-
da su znali sve to. Zatim je jedan od njih,
grbavko, uperio u mene kolt. Ostali su
posmatrali obradun sve dok Svop nije
pao...

— A zatim?

- Zatim su upali unutra. Naredili su
kockaru da ne pokusava nista. Jedan od
njih, jedan dugonja pegavog lica, opalio
Je u Holideja, ovako... Licem u lice. Pao
je bez glasa. Nije mogao nista...

— Dalje!

Fulton ispi drugu ¢asu i stavi zapusac
na bocu. U obrazima mu se pojavi nesto
prirodne boje. — Kada je Holidej pao,
pegavko je iz njegovih dzepova istresao
sav novac! Pokupio )e ono §to se nalazi-
lo t na stoly, uzeo je od Svopa tn hiljade
dolara... Kada izracunam sve, mojih pet
hiljada koje sam dao Svopu za igru sa
kockarem, preselile se u dzepove tih In-
peza! Opeljesili su 1 Hogana, Markesa,
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Kesidija. Oni su sami davali, misleci da
moze i njih ubiti!

~ Dajte sada i meni — zatrazi Tibs. Ne
¢ekajuci da ga Fulton usluzi, on uze
bocu, zubima iSéupa zatvaraé i naZe.
Crvenkasta te¢nost mu nakvasi brkove
i na bradi napravi mlaz. - Kako su
izgledali? — upita.

- Taj pegavko, po tome sam ga zapamni-
tio, zatim je jedan bio grbav. On me je
drzao u sahu. Treci je imao stomak, kao
da je popio pola Jeloustona!

— Opis je jasan, Fultone... ali, po ovoj
no¢i nemam nikakve Sanse da ih nadem.
Pogotovu ako su spremni na sve!

— Ali, tvoja je duZnost...

- Moja je duznost da budem Serif, i to
Ziv. Sutra bih mozda mogao da skupim
poteru, ali, nocas ce kisa 10nakmzbnsat1
sve tragove

— A moj novac? — na to pitanje Fulton
nije dobio odgovor, jer ga je prekinuo
uzvik doktora Kalagana.

~ Samo jednog mrtvaca imate, serife!
Ovaj ovde je Ziv.

Tibs pretrnu. Odjednom je znao da se
to odnosi na kockara.

- Ko je ziv? — prenu se Fulton.

- Ovaj momak u crnom odelu,..

- Znao sam — promrmlja Serif.

— Kako si znao? — zareza Fulton.

- Tako! Tog demona ne moZe niko da
ubije. Niko!

Bo Blajt i Lu Fusari u zavojima, tupo
su sedeli jedan do drugoga. Fusarijeva
glava se stalno zanosila, preteéi da ¢e
opet utonuti u nesvest. U jednom trenut-
ku, klonula je na Blajta, ali ovaj ga od-
gurnu sa povredenog ramena.

Doktor Kalagan je uspravio Holideja
i posadio ga na stolicu. — Pucali su u
srce — rece. lzvukao je Saku ispod kapu-
ta i pogledao je. Bila je krvava. — Do
vraga, kako je onda ziv? - nzviknuo je
Tibs.

~ Ovo ga je spaslo - odgovorio je Ka-
lagan 1 podigao uvis Zuckasti sjajan
predmet. Bila je to pozlacena tabakera!

- To? — namrsti se Fulton. — Kako je
mogude...? 7

- Ni ja nisam pametan - slegnuo je
ramenima lekar. -~ Po meni, mora da je
pucano malo iskosa. Metak je udario u
metal, skrenuo sa putanje 1 samo ofesao
kozu i malo mesa. Mislim da ce se brzo
osvestiti...

— Bas lepo! - ironiéno zakljuéi Tibs.

— MozZda ne biste zeleli da se osvesti?
— upita Kalagan.

- Taman posla! - odgovorio je Serif.

Opet je u predvorju nastala guzva. Pre
nego sto Je Tibs stigao da intervenise,
na ulazu je vec stjao Slim Kranajak,
urednik , Trube Seridana®. Lice mu je bi-
lo mokro od kise, ali, priliéno uzbudeno
i zadovoljno. — Serife, ne mozete me
spreciti da udem - rekao je i preko Tib-
sovog ramena ugledao doktora nagnu-
tog nad Holidejem.

- Ometas is{ragu, Slime! - opomenuo
ga je Serif.

—Ja? Necete ni osetiti da sam tu -
smeskao se novinar. — Uostalom, ne iz-
gledate kao neko ko se pretrgao prateci
tragove. Da li sam u pravu? Da ¢ujem va-
Su priéu?

— Nedes ti ¢uti nista od mene!

— Imam napolju nekoliko dobrih sve-
doka — pokazao je novinar iza sebe —
Citaoci vole da procitaju i vase ime.

— Neces me na to uhvatiti.

Kranajak je bio punacak ali, zivih po-
kreta. Mozda je imao oko pedeset godi-
na, i to vrlo sumnjivih. Naime, njegova
vesela, istrazivacka i nemirna priroda
¢inila ga je mladlm nego §to je priznavao
da jeste. U Seridanu se nalazio punih
osam godina i vazio je za najupucenijeg
gradanina. Znao je ponesto vise i od sa-
mog serifa ili sudyje. Poznavao je pravo,
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zuao Je napamet sva lica sa poternica,
mnoge biografije imao je u malom prstu,
pa su njegovi ¢lanci, takode, vazill za
veoma verodostojne i proverene. Nije
Zeleo da putuje po nevrenmenu u najza-
bitija mesta pokrajine ako je trebalo na
svetlost dana izvuéi neku dobru priéu.

- Izbacicu celu prvu stranu — rekao je.
- Naslov bt mogao da bude .Pet karata
za zivot". Slazete ii se, Greg?

- Idite do davola!

Kranajak nije izgledao uvreden. Po-
gledao je Fusarija, Blajta cokrznuo po-
giedom mrtvog Svopa, zavrteo glavom.
a onda prisao Kalaganu.

Tog trenutka je Holidej otvorio oéi.
pusto mu je doktor pod nos podneo neku
boclicu.

- Preziveéde? — upitao je novinar.

-- Moze da hoda, €ini mi se.

— Kako znate? _

- Po pogledu. Celiéan je i prkosan.
Ima ljudi koji naprosto prkose svojim
ranama 1 sudbinama. UniStavaju sebe,
a ipak su neunistivi.

— Znate li ko je to?

— Znam samo da je lakse ranjen. Osta-
lo pripada Tibsu.

— To je slavni Dok Holide;...

Ali, Kalagan je ve¢ zatvarao svoju tor-
bu. On je obavio svoje. Nijedan ranjenik
nije bio za postelju, samo za mirovanje.
Sto se Svopa tice, njega su mogli da od-
vedu pogrebniku Masonu.

Kranajak je ostao pored kockara. On
je o Fusariju, Blajtu i Svopu znao skoro
sve od trenutka kada ih je Fulton doveo
iz Kristobala.

Ali, ve¢na zagonetka za njega bio je
Dok Holidej!

Pozlaéena tabakera, izrovana zrnom
Vina Hakljja, lezala je na stolu. Kockar
ju je pogledao i shvatio.

— Mozete da govorite? — naZe se Kra-
najak prema njemu.

— Da — tiho se odazva kockar

- 0dliéno! Ja sam iz , Trube Seridana'’
ivoleo bih da Cujem vasu verziju, mister
Holideje. Sta kazete na sve ove dogada-
;e u kockamici?

Dzordzijanac stavi ruku pod kaput.
Napipao jJe provizoran zavoj 1 malo
vlazne krvi pod prstima. Nije ga previse
bolelo, ali, nije zeleo da ustaje naglo.

Kraj ulaza, Greg Fulton je posmatrao
salu koja je vazila za nesto najbolje ure-
deno u Seridanu. Istina, meci joj nisu
naudili mnogo, ali bilo je tu razbijenih
svetiljki, ostedenih stolova i zidova
polomljenih stolica. U pocetku je mis-
lio da ce ga ovaj slucaj upropastiti. Niko
mu viSe nece zaviriti u kockarnicu. No,
vreme Ce pokazati suprotno. U stvari,
stari kockarski lisac nanjusio je da bi
ovo mogla da bude 1 odli¢na reklama!

Dolaziée ovamo sa svih strana da vide
mesto na kome se cuveni kockar borio
iu kome je pao! Mozda prvi put u svome
zivotu bio je oboren od metka. Fulton se
cak nosio mislju da prepravi samo aba-
Zure. Rupe na zidu od metaka i bar jedan
izrovani sto mogli bi da ostanu kao do-
kaz da se tu nestedimice pucalo i proli-
vala krv! A ako Kranajak napise ono sto
j& naumio, samo ¢e mu pomoéi. I, Fulton
je odjednom pocéeo da se osmehuje.

Kejzi Tibs ga je posmatrao kao da je
pomerio pamecu. Uzalud je lupao glavu
da dokuci kakva je to lepa misao spopala
Grega Fultona u trenutku kada su mu po
kockarnici vrsljali revolverasi i odneli
novac i njemu i gostima?

Doktor Kalagan je bacio oko sebe
poslednji pogled pred odlazak.

Bo Blajt je ve¢ imao bistre o¢i, nije
znao kako da se ponasa. Mel Svop je bio
mrtav, pa je time 1 njegov opstanak u
Seridanu doveden u pitanje. Fulton si-
gurmo nece biti zadovoljan ishodom. Nje-
govi ,andeli nisu bili dorasli davolskom
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kockaru. Lu Fusari je imao tezu ranu alj,
ne toliko opasnu da ne bi mogao sebi da
priusti leCenje u hotelskoj sobi, umesto
u itmprovizovanom previjaliStu doktora
Kalagana. '

Holidej je hteo da ustane.

-- Bilo bi pozeljno da mirujete bar ovu
noc¢, mister — preporuéio mu je doktor
Kalagan.

— Mirovacu na onom svetu, doktore -
odgovorio je kockar.

~ Kako hocete... _

Urednik , Trube Seridana® nije odus-
tajao od price iz Holidejevih usta. Pratio
ga. je u stopu. — Sta éete sada da uradite?
— nasrtao je na Doka. — U pitanju je vas
novac... Veliki novac! Neki kazu da su
odneli samo iz vaseg dZepa prekp tride-
set hiljada... Je li to tacto? '

— Verovatno su oni brojali bolje od me-
ne - odgovorio je Dok 1 uputio se prema
sanku.

— Da li cete krenuti za njima?

— Ne Zuri mi se...

— Zar ste toliko bogati?

— Ne, vec pospan.

Kranajak je belezio svaku re¢. U pisa-
nju nije stigao ni cestito da poleda Holi-
deja, Cije je bledilo postajalo sve uver-
ljivije.

Dzordzijanac dohvati bocu iz koje su
vec pili Fulton i Serif. Dok je slivao tec-
nost u svoja ionako okrnjena pluéa, s ne-
kom poboZnom neznoscu, drzao je poz-
laéenu tabakeru. Spasla mu je Zivot. U
stvari, prvi put te nodi, u Seridanu, na-
Sao se licem u lice sa smréu. I, prvi put
poverovao da je kraj.

Dok su mu ruke bile malo izdignute,
nije slutio da ¢e pegavko, koga se secao
jos iz Pueblo Bonita, hladnokrvno da ga
ustreli! Pao je, udaren metkom kao opru-
gom. Oni pak, sa svoje strane, nisu ni
slutili da ¢e ga imati na vratu. Njega i

njegove koltove, koje je za Sankom zag-
ledao sa magicnom ljubavlju.

— Goniéete ih — sa sigurnoséu je potvr-
dio Kranajak. — Osecam! To mogu da za-
belezim kao tacno, zar ne.

Prilazio im je Serif Tibs. Kranajak se
okrete prema njemu. — Optuzuete i
Holideja za nesto, Serife? Kakav je vas
odnos prema svemu ovome? Hoéu vasu
zvaniénu izjavu...

- Pricekaces na to - odbrusi mu Tibs.

— Imajte na umu da sam ja javno
mnjenje, Serife — upozori ga Kranajak -
i da mozete imati loSe posledice ako
budete neljubazni.

-~ Pretis mi, Slime?

— Samo upozoravam. Mislim da je ta

zvezda dosta slatka da bi je dao nekom

drugom zbog antipatije prema meni.

Tibs htede da nesto ponovo odsece, ali
se savladao. U neCemu je novinar bio u
pravu. ,Trubu Seridana“ ¢itali su ne sa-
mo u ovom gradu, veé 1 u okolnim na-
seljima. Ranceri su specijalno slali mom-
ke da 1m done8u novi broj, i Kranajakov
uticaj nije bio za potcenjivanje. Naprotiv!
On mu okrete leda da bi pozeleo kockaru
da Sto pre ode.

— Ne bih voleo da ostanete jos jednu
noé¢ ovde, mister — rekao mu je kroz zu-
be. — Nadao sam se da éete doneti nevo-
lje. I, bio sam u pravu. -

— Imate 1i veze s tim, Serife? — upitao
je kockar.

— Ja? Na koji naéin?

— Nije vas bilo dugo.

— Kako to mislite?

~ Pucanje je prili¢no potrajalo — nasu
on sebi jednu ¢asu brendija — i dobar
Serif bi se vrlo brzo nasao u centru do-
gadaja, a ne na repu.

— Pazite Sta govorite...

Kranajak se smeskao i zapisivao.

— Imam utisak da mi je pripremana
klopka - rekao je Holidej s nemarnoscéu
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u kojoj se nije dala naslutiti srdzba -
Fultonovi Jjudi napravili su trougao oko
mene. Zar to niste znali?

— Ne, zasSto bih?

— Zar vam Fulton nje rekao nista? Pri-
jatelii ste?

— Ja biram prijatelje, mister Holideje —
ukruti se Tibs.

— Svakako, neprijatelji se odmah vide.

- Rekli su mi da je Mel Svop bip iza-
zvan, jer ste varali?

- I vas varaju... ti koii to govore.

— Ispada da ste nevini? U svakom slu-
¢aju, ubili ste ¢oveka. U samoodbrani,
zar ne?

— Ne vidim ko bi mogao da tvrdi sup-
rotno? Vi niste bili tu. A ni Gref Fulton.

~ Ipak, poslusajte moj savet. Odlazite!
Svedoci na koje se oslanjate, mogu veé
sutra da promene iskaz. Na vasu stetu.

— Ne zanima me. Oti¢i ¢u kada budem
hteo.

— Rekoh sutra + procedio je Tibs.

- U vase zdravlje, Serife — podize koc-
kar casu.

Kejzi Tibs se besno okrete. Zatim se
vrati i zapreti rukom. — Dosta mi je 1 vas
i karata. Ne Zelim da u Seridanu podize-
mo novo groblje. Ili cete otidi, ili...

- IIi?

- Ili.¢u vas ja li€no izbaciti!

Holidej odlozi casu. Njegov pogled kao
iz mrtvih vracen, blesnuo je ledenim ods-
jajem. ~ Voleo bih da vidim kako - izus-
tio je.

Serif nije na to mogao da odgovori. On
je bio bez pomoénika i bez podrske. Uz-
dao se u Fultona i njegove proverene re-
volverase, ali taj plan je propac. Zaista,
kako bi ga isterao? Covek na koga su
1upez1 naletali kao musice na svetlo, te
nodi je branio svoj zivot. Serif je to znao.
A znali su | ostali: od Fultona pa do ban-
kara Hogana koji je ostao u saii. Mel
Svop nije polozio ispit, dozvolho je da bu-

de brzoplet i neprecizan. Ali, uslugu Se-
rifu uéinili su Vin Hakli, Cip Vanstok i
Brjus Laki. Misleci da su ckoncali Holi-
dejev zZivot, odjahali su s njegovim nov-
cem put podnozja Big Horna.

Iskusni novinar, Slim Kranajak nije se™
dao prevariti. Mimocéa kojom je Holide]
podnec gubitak svoga novca i pucanj u
srce izbliza, bila je samo varka. Covek 1z
DzordzZije odjahace za njima. Verovatno
u zoru. To je mogao da napiSe mirne
duse na prvoj strani svog lista.

#

Kisa je preko noci isprala prethodni
uzareni dan. Jutro se pomaljalo sveZije,
a dan topao ali ne i vreo dizao je maglu
iz dolina 1 uskovitlavao ptice. Seridan
je uzimao dah ulice su bile pluca po koji-
jahaci predstavljah krug mehuriéa.

— Ne verujem da su ovde - kazao je
Dip Denver dok su jahali glavnom uli-
com.

~ Tek smo dosli — odgovorio je Tedi
Monahan.

Kvajlovi progonitelji nisu uspeii ni u
Devilstonu da napipaju trag Coveka i
Zene. No, Seridan je u svakom slucaju
bio njihov cilj. Posle bespuéa i jazbina,

- prasine, znoja i kisa, grad im se éinio

kao iz bajke. Elegantni Monahanov ka-
put uz struk izgubio je svu svoju otme-
nost. Sada je bio nabran, prljav. a ¢izme
se nisu ni videle od prasine. Nekada
obi€no utegnut i samouveren, bogatas iz
Dikinsona, Dip Denver, podsecao je na
skitnicu.

- Ako su ovde, videde nas
1e Denver.

- To ne bi bilo lose.

Kako? Pa. pobeci ce..

- mrmblac
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— Ne verujem! MozZda ne bi bilo lose da
se razdvojimo?

Denver Zmirnu ofima kao da mu smeta
sunce. — Ne razumem?

~ Ako su ovde, videce samo vas. Mene
ne poznaju. Moraju otkriti svoje na-
mere...

— Znaci, da budem mamac? A ako
imaju nameru da me smaknu?

— Nedu biti daleko - osmehnuo se
detektiv — moZda dvadesetak jardi.

~ To je predaleko kada je u pitanju
strelac tipa Edija Kvajla. Uostalom... sla-
Zem se. — On proveri Kolt. Monahan ob-
risa cvikere, iz torbe izvadi svoj opasal
pa se 1 on obezbedi oruzjem. Odmah je
izgledao drugacije. Pristajao mu je, upr-
kos naoCarima i smesnoj bradici.

— Proci ¢emo skroz — predlozi detek-
tiv — i naéi éemo se kod onog saluna gde
pise ,Kariljo“.

— U redu, ja idem napred.

Denver je pustip svog konja da ga vodi
laganim hodom kroz prepodnevni metez.
Nekoliko rancerskih kola grupisalo se
oko velike drvene barake. S druge stra-
ne, kraj ograde koja je sluZila za koral,
nalazilo se nekoliko besposlenih moma-
ka. NeSto su éekali i zagledanjem krava
1za ograde prekracivali vreme. Mimoi-
lazili su ga ili prestizali jahadi, tremovi-
ma su hodali jjudi u parovima ili sami.
Zastajkivali su dok su pozdravljali jedni
druge ili pravili prolaze damama u dugim
suknjama 1 Sesirima. NajviSe ih je bilo
kraj stubova, ispred saluna i trgovina.
Mnostvo konja je tog dana bilo vezano
za precke.

Ali, nista sliéno Kvajlu ili snahi nije se
nkazalo na vidiku. Bacao je poglede na
prozore, nadajucdi se da ¢e im otkriti lice
makar 1 za trenutak. Uzalud! Ako je da-
ma poput Elizabet Denver pozelela da se
postenc odmori 1 iskupa, onda je to mog-
la da uéini jedino u hotelu ,Slatki kak-

tus“. Naravno, ako je uopste stigla pre
njih. Dip nije izdrzao. Sjahao je ispred
hotela, ne trazeci pogledom Monahana
da li ga prati ili ne. Malo je Sakama stre-

sao prasinu sa sebe, ali, to je bilo nedo-

voljno da se popravi utisak. I samo nJe

govo lice obraslo bradom i kosom izazi-

valo je podozrivost. Pa ipak, nije imao
izbora.

_ U holu je, kao i na ulici, bila guzva.
Cinilo se da covek za pultom vodi ogor-
cenu borbu da ubedi jude kako u ,Slat-
kom kaktusu*“ nema vise nijedne slobod-
ne sobe! Nisu mu mnogo verovali.

Denver se priSunja.

Viku Vajleru koji je od jutros bio na
nogama, ali i na kraju strpljenja, nudili
su novac, pretili, molili, ali, on im zaista
nije mogao pomodi. Sirio je samo ruke i
odmahivao glavom. Cak ga je i glas izda-
vao. Na kraju su ga, jedan po jedan, os-
tavljali. Medu poslednjima bio je jedan
mladi par, momak smesno cbucen u ne-
ko karirano odelo, drzao je u jednoj ruci
kofer, a u drugoj Zenski suncobran. Nji-
me je, valjda napolju zaklanjao svojoj
pratilji glavu od sunca! Dok je on objas-
njavao neumoljivom Vajleru da su na
proputovanju za Bilings, da su im ocevi
poznati ljudi, da imaju uticaja i veze, 1
da Ce platiti koliko on zahteva, devojka
je stajala mirmo po strani i s dosadom
iScekivala ishod ovog razgovora. Bilo je
oCigledno da ce pobediti Vajler. Mladié
se, uskoro, zajapuren odvojio od pulta 1
prisao devojci. ~ Nista — procedio je. —
Znala sam - slegla je ona ramenima. —
Nisi sposoban da nades sobu... a poveo
si me na medeni mesec kroz predele koji
¢e biti uzbudljivi.

— Nadi ¢emo nesto... _

— Nesto? Ja neéu nesto, dragi moj Ka-
mele! — Ona istrze iz njegove ruke sunco-
bran i uputi se prema velikoj fotelji pored
prozora. Sela je 1 stisnutih usta 1scedi-
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la iz sebe. —~ Ne mrdam odavde dok mi ne
obezbedi$ sobu! — rekla je, ne Zeledi éak
ni da ga udostoji pogledom. - Sramota
da kéerkn Vilijama Cestera ponizavas po
nekim jazbinama!

- Ali...

- Rekla sam. Ne pokre¢em se odavde.
Hocu sobu! I to ovde, a ne u nekom polu-
divljem salunu!

Mladi¢ se bespomoéno okrenuo oko
sebe. Ugledao je Denvera. Posto je i ovaj,
pukim sluéajem éuo razgovor i bio mu
najblizi, on spusti torbu i pride mu. -
Mister, ja... Nisam odavde, ali ako biste
mi pomogli.

= Da?

Cinilo se da momak nije u stanju da se
okrene prema svojoj saputnici. Kao da
je na sebi osecao njen pogled poput
uboda kopljem. — Ovde nema sobe, sve
sam pokusao. Ali, recite mi bar neko
pristojno mesto gde bih mogao da se
smestim sa Mildred...

- Svako mesto koje joj ponudite,
obecava vam da ce se loSe zavrsiti po vas
- rekao je Dip.

- Kako? .

— Vasa Mildred je besna i izbacice vas
iz sobe. '

- —Lako ¢u za sebe, samo da njoj
ugodim.

— U tome i jeste problem — zabavljao
se Denver. Posle dugo vremena, posle
toliko dana i nofi jahanja i napregnu-
tosti, osetio je da mu se nervi opustaju.
— Ne razumem vas, gospodine? — rekao
je mladic.

~ Ovde sigurno ima mesta za spava-
nje, ali, nisu tako otmena za damu.

— To da, ali... Danas nema nijedno pre-
vozno sredstvo prema severu. Moramo
prenociti.

— Neka ona ostane ovde, a vi trazite.
— Bojim se da joj se nece svideti to §to
nadem, ako unopste nadem.

- Onda je povedite sa sobom.

Mladi¢ je otvorio usta, ali, nije uspe-
vao da progovon — Ali, ¢uli ste je? - sko-
ro je zavapio. ~ Nece ni da se pomakne
odavde!

Denver se nasmejao. — Nece? — pitao
je ironiéno. — Da sam ja na vaSem mestu
nasao bih nacina da je pomerim.

— Ali...

— Dogod joj popustate, ona ¢e vam ko-
mandovati, dragi moj Kamele... tako se
zovete? I bie vam sve gore. Zasto joj
jednostavno ne uvrnete ruku i povucete
je, naredivsi joj da zaveze?

—~Ja?

- Da, vi! A kasnije, u krevetu, objasni-
te joj da se vi niste udali za nju nego ona
za vas. | neka ponovo zaveze!

— Ali... ona bi pobesnela?

— Zato prvo pobesnite vi! Ona se toga
posle neée setiti...

Nekoliko trenutaka momak je zurio u
Denvera 1 kao da je za to vreme u sebi

,vario* stranéeve reéi. Cinilo se da mu
se dopadaju! ~ Neka sam proklet... — pro-
gundao je.

— Naravno, i opsujte ako vam je volja!
— dodao je Dip. — Mislite da ¢e uspeti?
— Garantujem vam! — Nasmesio se, zavr-
teo glavom i vratio se. Njegova saput-
nica bila je okrenuta na sasvim drugu
stranu. Nije Zelela da ga udostoji ni
prezrivim, a kamoli nekim drugim, bla-
Zim pogledom. On uze torbu, a iz njene
ruke istrZe suncobran. — Hajdemo, Mil-
dred! — pozvao ju je. Cutala je 1 samo jace
stisnula usta. Mladi¢ se malo okrehuo
prema Dipu, ali, to je bilo viSe instink-
tivno. — Hajdemo da trazimo sobu...

- Rekla sam ti, Kamele! Hoéu ovde so-
bu! Ovde!

~ E pa, neces! — zgrablo ju je za ruku
i povukao. Ona ciknu, izbezumljenog iz-
raza. Nije se tome nadala, jer ju je za-
bolelo.
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— Dobro vaspitana dama ne ci€i - opo-
Menuo ju je.

— A ti? Tisi.. tisi..

— U redu, draga, jesam. Ali, moramo
naci sobu. ~ I on je gurnu ispred sebe.

~ Sta ti zamisljas? - tresnula je nogom
o pod. ~ Da se viSe nisi usudio da me
taknes, ti...

On zamahnu suncobranom. Pokrila je
glavu rukama i brzp posla napred. Lice
ioj je ispisivalo nevericu i oajanje. Ne-
besa, pa, to nije bio Kamel! Ne, to su de-
moni ush u njega!

Bila je to neobi¢na scena: momak u
sme$nom kariranom uzanom odelu sun-
cobranom je terao ispred sebe tankostru-
ku Zenu.

Vik Vajler je prestao da brise svoje oz-
nojeno lice. Jedan trenutak i onje bio
obuzet scenom u holu. Gostiju vise nije
bilo, posle nedavne galame i lupanja o
pult nastupila je tiSina. ~ Kakav dan! -
huknuo je Vajler

— Da, puno je sveta napolju — sloZio se
Dip.

— Tako je uvek kada je ,, Dan strelaca”.

- ,Dan strelaca“?

— Ne znate? - sumnpcavo ga pogleda
Vajler. — Zar'vi niste dosli na takmice-
nje?

~ Ne! O ¢emu se radi?

- Jednom godisnje, ovde u Seridanu je
pravo streliSte. Takmice se svi koji misle
da mogu da budu majstori sa koltom.
Gadanje je u tri dela: boca, meta sa bro-
jkama i dolar u vazduhu.

— Zaista? Mozda bih i ja mogao da po-
kuSam...

- Nagrada je lepa. Za najboljeg, tri hi-
ljade dolara! Samo trenutak... I vi traZite
sobu?

D1p se nasme]ao S$to je mogao bezbriz-
nije. ~ Mogu ja i sa sedlom pod glavom
—rekao je. — Znam da nemate nista, ali...
moZda biste mi pomogli na drugi nacin?

— Kako?

- Mogu li da vam se poverim?

_ Nadam se da nije nesto opasno? Sta
se desilo?

Denver se sasvim priblizio Vajleru. -
Oteli su mi Zenu - rekao je tiho. Covek
se izmace, da bi bolje osmotrio sagovor-

"nika. - Oteli? — ponovi. ~ Ne izgledate

bas tuzni, mister?

- Pa, ne Zelim da se to primeti — sleg-
nuo je ramenima Dip. — Neko bi se ra-
dovao da mu otmu zenu, ali, ja ne... Moja
je isuvise lepa da bi pripadala drugome.

Vik Vajler spusti pogied na Denverove
¢izme, a onda na kosulju i Sesir. — Ne
gledajte na to — shvatio je Dip. — Namer-
no sam obukao najgore odelo. Imate dva-
deset dolara ako dobijem pravo obave-
Stenje.

— Ne znam da li imam takvo obave-
Stenje za vas, ali... - |

— Ako je ovde odsela, mora da ste je
zapazili. Zena j€ lepa, razumete? Zaista
lepa. A ovek s njom moZe da bude mojih
godina, mozda 1 dva puta stariji, ko zna...

— Kako? Nije mi jasno...

— Tip se prerusava — objasni D1p -
Ima laZne kose, brade, brkove... Shvata-
te? Ali, Zena je upadljiva. Ima li takve
ovde?

Vajler je razmisljao nekoliko trenuta-
ka. — Na Zalost — odmahnuo je glavom
- hotel je pun momaka. Samo dve Zene
su gore, sa svojim muzevima. Ranéeri
su, mister, iz okoline. Poznajem ih. ’

- Nijedna druga?

— Ne, na zalost... Zao mi je.

— Pa, bar znam da je ovde ne trazim
— rekao je Denver i tutnuo u Vajlerovu
ruku pet dolara.
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Kada je izasao na ulicu, Monahana nije
video. Denver uzjaha konja i produzi do
samog kraja glavne ulice. Odatle je po-
¢injao deo naseljen krovinjarama i bara-
kama, s obiljem zute zemlje, koja je kr-
cena i prokopavana za buduéi krak glav-
ne ulice. Vratio se natrag. Ispred salu-
na ,Kariljo" ugledao je Tedija Monaha-
na. Sedeo je u stolici za ljuljanje i prelis-
tavao jednu od svojih knjiZzurina. Bas je
izabrao vreme za ¢itanje!

— Mislio sam da ste iza mene — doba-
cio mu je prekorno Denver, napustajuéi
sedlo. Monahanova kobila je zarzala,
docekujuéi Denverovo kljuse kao starog,
dobrog poznanika.

~ Zar nisam? — odgovorio je Monahan,
ne dizuéi oci sa stranice.

— A zar jeste?

~ Bili ste u ,Slatkom kaktusu“. Raz-
. govarali ste sa nekim momkom... i sa
starim iza pulta. Dali ste mu novac.

Denver pljunu u stranu. — Do vraga,
gde 1i ste samo bili pritajeni? — upitao je,
zadivijen éinjenicom da Pinkertonov
agent ume da bude nevidljiv. Monahan
sklopi knjigu. Kada se okrenuo prema
Denveru cvikeri su mu blesnuli na suncu
takvom silinom da je zaslepio. Siroki
trem ,Karilja“ imao je mesta i za prolaz-
nike i za goste koji poZele da opruze no-
ge u jednoj od detiri stolice za Jjuljanje.
— jeste li nesto saznali? — upitao je detek-
tiv.

— Nista! Nisu u hotelu.

— Da 1i je uvek ovako u Seridanu? Zar
je neki vasar?.

- JDan strelaca” rekose mi. Takmice-
nje u gadanju. Mozda ée i Kvajl okusati
srecu? Mozda je ostao bez novca, a ovo
je Sansa da zaradi tri hiljade dolara...

— Mozda!

4 Dok Holidej 299

1€

Denver se spusti u stolicu, protezuéi
listove nogu, koji su mu izgledali zamr-
li. — Ovako sededi, ne mozemo da napre-
dujemo - nervozno je primetio. — Zasto
ne? — smeskao se Monahan. - Ja ovde vi-
dim mnogo Stosta. - Da, samo ne ono §to
nama treba!

— Mislite? - Zvuk detektivovog glasa
opomenuo je Denvera da ovaj nije sedeo
samo da bi listao svoju knjigu. Nesto je
imao na umu. Ma koliko izgledao jed-
nostavan u razgovoru i ophodenju, Mo-
nahan je imao svoje neobjasnjive nacine
da nanjusi trag ili pravu misao.

— Sta vam sada to znadi? — upitao je
Dip.

Monahan spust: glavu na naslon sto-
lice i pode da se klati. — Zabavljao sam
se malo posmatrajudi preko puta — rekao

- Sta?

— Prodavnicu oruzja. Ima lepih mo-
dela. Mislim da se tu mozZe kupiti puska
sa dvogledom. Razumete?

— Ne - priznade Denver. Skinuo je svoj
»Stetson” 1 namestio ga na koleno. — Ali,
sigurno niste to hteli da mi kazete?

— Nisam! Posmatrao sam jednog star-
ca. USao je unutra i dugo se zadrzao. Ve-
rovatno bira ono $to mu odgovara.

Dip je sumnji¢avo pogledao u detek-
tiva. Da nije malo ,pomerio“ od sunca?

- Ili ga naprosto zavitlava?

— Starac? Oruzje? Znao sam da ste
¢udnj, ali, da ste toliko...

— Cudan neki starac — nastavio je Mo-
nahan. — Seda kosa, poguren, kaslje...
a ruke kao u mladog coveka. I jo$ nesto,
ne slaze se boja kose sa bradicom. Kosa
gore seda, bradica crna! Cudno, zar ne?

Dip Denver je pokusao da pronikne u
detektivove misli. — Nije mi jasno...

~ 1, otkuda star ¢ovek u ¢izmama sa
visokim potpeticama? Mogao bi vrat da
slomije, eh?
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Denver je ¢utao, utonuo u razmislja-
nje. Onda je naglo podigao glavu. ~ Ne-
besa! — dreknuo je i skocio. — To je Kvajl!

Monahanova ruka natera ga da pono-
vo sedne.

- Jo$ je tamo? — obliven gnevom i ru-
menilom upita Denver. — Ubiéu ga!

— Samo polako - posavetova ga Mona-
han. — Ako je to nas ¢ovek, onda neka
nas odvede do... Zene.

~ Ima li crni kaput?

— Imal!

.~ Cilinder?

- Da, tako se moze nazvati.

Debele, Siroke Denverove usne se raz-
vukose u pakostan smesak. — Tu su,
dakle — proSaputa. ~ Tu su..

— Pretpostavljam.

— Gde i je samo ostavio Ehzabet'? -
vrpoljio se Denver na stolici. Sesir je po-
novo stavio na glavu i natukao ga do sa-
mih obrva. Senka mu je padala do usta.
— Samo dok je vidim! Dok je vidim i po-
gledam je u odi...

— Evo ga - presece ga Monahan. Den-
ver se ukruti. Nije bilo sumnje. Edi Kvajl
je do%ao u Seridan, moZda samo neko-
liko ¢asova pre njih! Prvo $to je pomis-
lio, bila je Elizabet. Da li je uopste pos-
tojala moguénost da su spavali zajedno?
Istina, oboje su na svoj naéin bili lupezi,
ali, razlika u fizickom pogledu bila je za
pet klasa na strani njegove bivse snahe.
Sve je moguce, sve! Mogla ga je paliti
svojim telom. Ako je to uéinila, Kvajl ce
bitl spreman na sve. PreruSen u starca,
nosio je pod pazuhom dugaéak paketic.
Na izlazu se okrenuo nekoliko puta levo
i desno.

— Sta li je uzeo? — tiho se pitao Denver.

— Verovatno pusku sa dvogledom.

— Za $ta ¢e mu?

— Za vas. Ocigledno vas, ali, tek kas-
nije. Izbegavajte ulicu.

— Prokletstvo, mora da su se negde
smestili?
— Videcemo...

#

Prvi put posle toliko vremena, Elizabet
Denver je spavala u pravoj postelji, spo-
kojna kao nikada. Istina, to nije bio kom-
for kao u Dikinsonu, ali, bar je bilo Cisto.
Nalazila se u velikoj sobi pansiona ,Ev-
ropa”“. Vlasnica je bila jedna Holandan-
ka, koju je u Kaliforniji pronasac Ben
Banister 1 odveo ¢ak u Vajoming. Kada
je umro, Zena je umesto saluna napravi-
la pansion sa sobama za prenociste i ve-
cerom. Ljudi su zazirali da udu u tu vrstu

“hotela gde je-vlasnica Zena, a gde se nije

tocCilo pice niti se igrao poker. Navike su
se kasnije promenile, s obzirom da je
kuhinja u ,Evoropi* bila najukusnija u
gradu. A kada je ,Dan strelaca® onda se
ne bira mnogo. Sre¢om, Edi Kvajl je sa
zenom doSag kasno u no¢ i nasao slo-
bodnu sobu. Ujutru se sve veé bile popu-
njene. Ajovljanin je ostavio Zenu, zaklju-
¢ao vrata za sobom i otiSao u grad da
obavi posao. Prozor njihove sobe gledao
je na reku. Ulica se nalazila s druge stra-
ne, pa buka nije dopirala do njithovih
usiju.

Razgolicena, Elizabet je odbacila sa
sebe pokriva¢ i potraZila haljinu koju joj
je Kvajl kupio uz put. Nije bila nesto
naroéito, ali za promenu, mogla je da
izgleda kraljevski. Dok ju je namestala
na sebi i rascesljavala kosu, ¢ula je kako
se u vratima okrece kljué. Edi Kvajl je
u$ao unutra i s ulaza jos§ bacio laznu ko-
su 1 brkove. Lice mu je bilo smrknuto,
ali ne i mnogo uznemireno. — NeSto se
desilo? — upitala je Zzena. — U zivotu se
svaSta desava, draga — odgovorio je i
stavio paket na sto. Zatim ga je razvio
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1 podigao uvis novu pusku. Bio je zado-
voljan. Zatim je namontirao dvogled i
okrenuo cev prema Zeni.

— Nije bas duhovito, dragi...
je ona, okrenuvsi mu leda.

On prenese cev na prozor. — Ovo moze
précizno da gada i na sto jardi — rece.

— Zar ¢e§ danas pucati na nekoga? -
dobacila je, tek da kaZe nesto.

— Izgleda. Mogla bi i da se pakujes.

Pogledala ga je, misleéi da mu je do
sale.

— Zasto?

— Prate nas! - Jo$ je drzao na oku
dvogled.

— Ko? Nije valjda...

Kvajl klimnu glavom. — Da, ba$ on.
Mislim da me je prepoznao. I, nije sam.
Vodi sa sobom nekog cvikerasa.

— Govoris li o Dipu?

— Zar ima jos nekoga ko jurca za to-
bom? - slatkim glasom je upitao revol-
veras. Zatim je odloZio pusku i prisao ze-
ni. Nekoliko trenutaka je stajao nad
njom, a onda ju je zgrabio za misice i
skoro odigao sa poda. Ona je zgrdila lice
od bola. ~ Slusaj — prasnuo je — ti si mo-
ja! Moja i nicija vise! Ako bude smrt, bi-
¢e za oboje, ne za mene ili samo za tebe.
Za oboje! — Izgledao je kao sumanut. O¢i
su mu se caklile, a usta talasala izmedu
slogova, kao Zivi pesak. — Moja si zau-
vek — zaurlao je.

Nije viSe mogla da izdrzi stisak nje-
govth prstiju. Uspela je da ispruzi stopa-
lo1da ga pogodi medu butine. Kvajl jek-
nu i razrogaéenih oiju je ispusti. — Bu-
dalo! — povikala je 1 zabacila kosu s obra-
za. — Mene ne mozes silom zadrzati uz
sebe... ako ja to necu! To neka ti bude
jasno. I ne preti mi smréu... ne bojim te
se.

Sada se on cerio. — Znam, ti me voli$
— kazao je sarkasti¢no. — Sve dok ne

— kazala

upadnemo u nevolje. A onda ces izabrati
stranu koja te moze spasti.

- Siguran si u to?

— Zar ne hi trebalo da budem? Uosta-
lom, sa mnom si i lepo mi je. NiSta mi
posle tebe nije vazno.

— Onda je sve u redu, Edi.

— Obuci se!

-~ Ovo? — pokazala je na haljinu.

— Svejedno mi je. — Samo da ne budes
gola dok te gleda dever. A gledao te je,
zar ne?

— Ljubomoran si? — smeskala se.

— Jesam! .
— Nemoj... on je za tebe nula. I ne sa-
mo on... — Pomilovala ga je po licu i hitro

izmakla ispod njegovih ruku. Kvajl na-
puni pusku mecima, a onda proveri opa-
sal 1 kolt ispod dugog kaputa.

— Gde je Dip? — pitala je zZena.

— Pratili su me izvesno vreme, a onda
sam im izmakao u jednim kolima.

— Kako to?

— Izmedu mene i njih prosla su kola
s arnjevima. Uskocio sam i tako zaobisao
put. Oni su ostali kao budale na ulici.

Ipak ée me nadi...

Ona dode do njega i obgrli ga ruka-
ma. — Bezimo li? — pitala je. — Zar ovo ni-
je prilika da se resimo gonioca jednom
za svagda?

— Jeste, prilika je!

— Za$to je ne iskoristimo?

— Naravno da hocemo!

Njene o€i zasvetlese. — Ti si pravi co-
vek, Edi. Mozda mi u ovom trenutku ne
verujes§, ali, iskrena sam kada ti to ka-
zem.

Kvajl sleze ramenima i stavi svoj le-
gendarni cilinder na glavu. Ovoga puta
iznosio je napolje svoje pravo lice, bez
perike 1 maski. Nasli su se u hodniku.
Ali, umesto da je povede stepenicama
prema izlazu, revolveras ju je povukao
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prema sobi preko puta. Zastala je izne-
nadena. — Ali, ta to ¢inis?

On nestrpljive pokaza na vrata. — S
ove sobe prozar gleda na ulicu. Hocu da
budem iza tog prozora i da te vidim...

— Mene?

— Da! Ti Ce$ izaci na ulicu. Denver te
mora videti i pri¢i. A ja ¢u onda nas-
tupiti... -

- Tako si zamislio? — rekla je sa sum-
njom u glasu. — A ako on ne izdrzi veé
me iz prikrajka ustreli?

— Tebe? — osmehnu se Kvajl. — Zar bi
juric u drugu drzavu zbog toga? Znas i
sama da nije tako.

— Ipak, ne svida mi se.

— Moraces da se zrtvujes. Kada tvoj
dever padne, onesvestl se.

— Zasto?

— Da ne bina tebe obra,tlh paznju. Po-
stoji moguénost da te unesu u hlad, bas
ovde. Onda ¢u te ja preuzeti.

Nije izgledala zadovoljna ulogom koju
joj je Kvajl namenio. Ali, ¢inilo se da
nema boljeg resenja. Nisu mogli otvo-
reno da podu, a da izbegnu sukob. Dip
Denver se sigurno ne bi libio da povuce
revolver. Kvajl je sigurno brzi, ali, Den-
ver nije sam... '

Zavukla je ruku u nabore haljine 1
pokazala iznenadenom Kvajlu damski
pistolj.

~ Otkuda ti to?

— Ne razdvajam se od njega. Ako ti iz-
neveris, ja ¢u se braniti sama.

- Necu izneveriti.

— tHtela bih da znam sve, Edi. Ako Dip
nije sam, ako padne, ostali ée potréati
no tebe. Nece im biti tesko da pogode
odakle je dosao metak?

— Na to i racunam. Oni Ce traziti ovu
sobu, a ja cu biti u nasoj. Bice zaklju-
¢ana, a za svaki slnéaj, ja ¢u se kroz pro-
zOr spustitl na drugu stranu i saéekati
te.

— Da li je ova soba prazna?

— Proveriéemo! 5

Zaustavila ga je rukom. — Sta mislis,
da li je jednostavnije da pobegnemo i
saCekamo drugu priliku?-

— Ne mozemo pobeéi — odgovorio je
Kvajl. — On zna da smo ovde, ali ne zna
da mi to znamo. Sad ili nikad?

— Gonice nas!

~ U preriji sam kralj. Imam pusku ko-
jom ¢u ih obarati jednog po jednog. Alj,
zaSto bt me jurili ako im je gazda mrtav?

— Da, zasto? - pitala se i ona.

Kvajl pokuca na vrata i prisloni uvo.
Culo se kretanje iznutra. On se skloni sa
ragastova. Pusku je drZao okrenutu kun-
dakom napred. Elizabet se pripi uz nje-
ga. Brava je $kljocnula, vrata su zaskri-
pala. Necija glava samo Sto se promolila,
kada je Kvajl raspalio kundakom. Covek
je bez glasa pao unutra! Ajovljanin se
obazre. Niko ih nije video. U sobi, osim
onesveséenog vliasnika nalazila se samo
jedna macka, bele dlake. Prestraseno je
nakostresila leda, a zatim Smugnula iza
ormana. 5

— Idi! — dobaci Kvajl Zeni. Coveka je
odvukao pod krevet, priSao prozoru i
zaokruzio pogledom ulicu. Pogled je bio
visSe nego povoljan. Pogodak siguran!
Ubacio je metak u cevi éekao...

&

Do Bevilstona jahali su bez zaustav-
ljanja. Digli su iz kreveta vlasnika kréme
1 naredili mu da toci viski. Poturili su mu
pod nos hrpu dolara i skoro ga cnesves-
tili saznanjem da su bogatasi! A, samo
nekoliko sati ranije, nisu 1imali ni za ru-
¢ak! Medutim, Hakli 1 njegovi pajtasi ni-
su mu dali vremena da se raspituje za
poreklo novca. Ponovo su ga ubacili u
krevet i zapretili da e mu zapaliti krému
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ako promoli nos. Napili su se tako da
su se jedva dovukli do sobe. I zaspali
su kako se gde ko zatekao. Naravno,
Hakli je spavao s otkofenim koltom i
gomllom dolara pod kOSlll_]OI‘I‘l

Bilo je podne kada je Cip Vanstok ot-
vorio jedno oko. Zatim i drugo. Kada je
hteo da se podigne, ucinilo mu se da je
progutao kolac. — Prokletstvo! - pro-
stenjao je.

Pegavi revolvras bio je nesto hitriji.
Prvo je opipao novac, a zatim pogledac
oko sebe. — Dizi se — udaric je nogom
grbavog Lakija.

— A7 Koje?

— Andeli smrti, grbavko! —
udari Hakli. = Idemo odavde.

- Zasto? - najzad progleda Vanstok. —
Meni se jos spava, a osim toga...

— Kako hoéete — slegnuo je ramenima
Hakli i protrljac Sakom celo. — Sino¢ smo
bili budale! Pokazali smo gazdi novac...

poNovo ga

— Pa, nismo toliko imali, ne pamtim! -
[ ]

smejuljio se debeljko. _

- E, neces ga viSe ni imati ako se ne
izgubimo iz ove rupe!

— Zasto?

— Ta lopuZa ¢e najmiti neke ludake da
nas smaknu! Eto zaSto. Ovde ima preko
tridest hiljada dolara, momci! Ali, ja
necéu da ih popijem nego da ih potrodim
uz put, dok ne stignem u Dodz Siti!

Brjus Laki otvori o€i. — Tako daleko?
— promumlago je. — Ja ne bih dalje od Kas-
pera. Tamo ima cura...

~ Predlazem da podelimo novac - javi
se Vanstok.

- Slazem se — pristade Hakli. — Posto
nemate poverenja u mene...

— Nije to — prekide ga debeljko i po-
¢eSa se po svom zama$nom stomaku. -
Najbolje je da se razidemo. Svako na
svoju stranu.

— Sta ti je? — namrsti se Hakli.

— Ne bih zeleo da sam s tobom ovih da-
na - dobacio je Vanstok i stenjuci podi-
gao telo. Uvukao je kosulju u opasad i
potrazio u bokalu vodu. — Novac je no-
vac, a slava je slava.

-0 ¢emu on to? - zmirnu Brjus Laki.

Hakli otvori vrata od sobe. Nista po-
sebno se nije culo iz susedne prostori
je. Onda ih je za.luplo — 0 Cemu brbljas,
debeli? — prasnuo je.

- 0 Doku Holideju — rece Vanstok tr-
ljajuéi vodom lice. — To je loSa slava,
Vine. Ubiti Doka Holideja!

— Kako? - isprsi se pegavko. — Ja sam
ga ubio, pa sta? Nikome to nije uspelo
osim meni! Nikome! Videli ste, u srce
sam ga ujeo olovom! Ha! Pao je kao
sveca!

— Ta¢no, ubio s1 ga ~ potvrdio je Van-
stok. — I, §ta tu nije u redu? O kakvoj
slav1 brbljas?

Vanstok rukavom kosulje obrisa odi.
a zatim prikopca opasac sa revolverom.
— Predlazem da tebi pripadne najvise —
rekao je trazeéi po dzepovima cigaretu.
— Ti si bio glavni, Vine. Uzmi polovinu,
ostalo delimo Laki i ja. Vazi?

- A $ta je s tobom, Cipe? NiSta ne
shvatam! Dosada smo se slagali dobro,
sta smeta za dalje? MoZemo krenutii na
vece poduhvate...

— Ja ne bih — odbi Vanstok. — Bar ne
dok ne vidim hodes li uspeti da im umak-
nes.

— Kome? Poteri iz Seridana? Do vraga,
ne mislis da ¢e onaj Fulton krenuti za
nama zhog Holidejevih para? Ili mislis
da ée bilo koji Serif u ovoj zemlji krenu-
ti da uhvati Holidejevog ubicu? Bah!
MoZe samo da mi bude zahvalan!

— Ne govorim o Serifu — rekao je Van-
stok.

~ Ne govori o Serifu —~ ponovio je rasa-
njeni Laki. — Pa, o kome, grom i pakao!
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Cip Vanstok nije postajao nervozniji,
ali, dok je govorio, vec je bio spreman na
put. Hakli i Laki su ga posmatrali sa ¢u-
denjem. — Budale, zar vam nije jasno?
- pruzio je ruku prema njima. — Svi ée
sada traziti njega, Vina Haklija! Postace
cuven po tome Sto je ubio najslavnijeg
revolverasa i kockara. Svi e traziti
obracun s njim da dokaZe da i od boljeg
ima bolji...

— Gluposti ~ ote se Hakliju.

— Nismo se trudili da sakrijemo lica,
ali tebe, pegavog i dugonogog, koii je
uperio kolt u kockara i ubio ga, o tebi ¢e
se pricati. Govorice da si bio u drustva
jednog debeljka i grbavka. Zato ne Zelim
da te traze preko mog stomaka...

—1 mojih leda! - promrml;ao je Lalki,
shvata;um

Hakli je gledao ¢as _]ednog, gas dru-
gog. No, umesto da se Zesti, poceo je da
se ceri. — Mislite da ¢u da bezim? — rekao
je. Izvadio je novac iz kosulje i bacio ga
uvis. — Ja sam Holidejev ubica! Ja! Ne
krijem to 1 fekam svakoga ko hoée-da se
dokaze! Tamo gde je prestala legenda
o Doku Holideju, rodila se nova o Vinu
Hakliju! Ha! Kako vam se to svida?

- Lepo receno - odgovori Vanstok. —
Ja bih da uzmem svoj deo...

—Ija - zabrza Laki, dosavsi na kole-
nima do novca.

Pegavi revolveras se smrée. S njima
se ipak osecao sigurnijim. Sam, to je vec
bilo nesto drugo. Ali, ako nije mogao ni-
¢im da ih veZe uza se, bar im nije pruzao
zadovoljstvo da pokaZe da se plasi. —
Idite do vraga! — rekao je. — Potrazicete
vi staroga Vina. Ali, bice kasno...

Cutali su i prebrojavali dolare. Ostavili
su mu polovinu. Okrenuo im je leda dok
su odlazili. Bez reéi pozdrava. Samo su
mahali rukama, dotakli obode Sesira i
tako iSéezli iz njegovog Zivota. Ostao je
sam ne shvatajuci da se sve odigralo

tako brzo. A sinoé su zajedno praznili
boce poneti dobrim lovom. Da, sada se
se€ao kao kroz maglu. Tada im je pove-
rio koga je ubio. Nisu znali ko je Dok Ho-
lidej, a on im je objasnjavao, uvelicavao,
dodavao, samo da bi sebe podigao u nji-
hovim oéima. Prokletnici... Iako pijani,
nisu to zaboravili. Narocito Vanstok. On
je rezonovao i za sebe i za Lakija. Napus-
tili su ga. Pogledao je oko sebe. Nista
nije ostavio u ovoj prljavoj sobi Sto bi
oznacavalo njegovo prisustvo. Imao je
samo kolt i oplja¢kani novac. Nista viSe!
Ostavio je otvorena vrata i usao u salun.
Vlasnik ga je dofekao sa pritvornim os-
mehom. Bio je spreman da ga zadrzi i
izmami jo§ koji dolar. Medutim, Hakli je
izgubio volju za piéem. Uspentrao se u
sedlo i osvmuo se na sve strane. Njegovi
pajtasi kao da su u zemlju propali.

Ali, pojavljivac se neko drugi.

Covek iz DzordZije bio mu je za pe-

ama...

*

»Dan strelaca“ poéinjao je u podne.
Kao da je vetar pomeo ulice, tako je Seri-
dan ostao prazan i pust.

Denver 1 Monahan bili su medu onim
retkim koje taj vasar strelaca i revolve-
rasa nije interesovao. Imali su drugih
briga. Edi Kvajl im je nestao ispred nosa,
ali, bilo je sigurno da nije daleko. Mora
da je postojala neka kucéa ili kréma sa
sobama. Vredelo je zaviriti u svaku. Igra
izmedu njih postajala je opasna. Bila je
to bitka i sa vremenom i sa smréu.

Zacudo, mnogo mirniji od Denvera bio
je detektiv. On nije Zurio, pa je ¢ak uspeo
1 novine da kupi od malog raznosaca.
Privukac ga je naslov prve stranice.
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— Interesantno — promrmljao je, Citaju-
¢i élanak o pucnjavi u Fultonovoj koc-
karnici,

Denvera nisu interesovali ¢lanci, ve¢

sumnjiva mesta sa kojih bi mogla da th
saceka Kvajlova puska. Dlan nije odva-
jao od opasaca.

Tedi Monahan je procitao jedan stubac
napisan o Doku Holideju, a onda savio
novine i strpao ih u unutras$nji dZep.
Cinilo se da ga uznemirava okolni vaz-
duh. Lebdela je u njemu opasnost.

— Nebesa! — uzviknuo je Denver i zas-
tao.

— Sta se desilo?

- Eno je!

Monahan je pogledac u oznaéenom
pravcu. Ugledao je Zenu sa dugom ko-
som, u jednostavnoj haljini s izrezom 1
riSevima. Stajala je 1 besciljno gledala
oko sebe. Kao da je ofekivala nekoga.

—Jelito..?

— Jeste, ona je! Moja snaha! Kucka! -
Denver je nestrpljivo krenuo napred, ali
ga detektiv Zestoko povuce. — Ostavite
me!

~ Samo bez zZurbe, mister — zvanicno
ga je oslovio. - Izbrojte do deset pa onda
krenite...

— Nije mi do brojanja, do davola... Na-
$ao sam je i sada joj nema pomodi.

Ali, neumoljivi Monahan éudnom sna-
gom prikljesti razjarenog Denvera uza
stub. — Sacekajte! — naredio je.

Denver ga je gledao sa cudenjem i
mrznjom. ~ Zasto da cekam?

— Sadekajte da razmislimo — odgovo-
rio je Monahan, pazeci da ih Zena ne pri-
meti. — Izgubili smo Kvajla, a nasli zenu.
Znadi, 1 on je tu negde. All mi odgovorite
zbog Cega je ona izasla i to sama?

—Ja samo znam da je ona. Vise mi ne
treba! - rezao je Denver.

— Razmislite — insistirao je detektiv. —
Ona oceknje vas!

— Mene? — smrée se Denver. — Kako,
kad ne zna...

— Ne zna? — Tedi Monahan je ponovo
zapadao u neke svoje ludorije, sinulo mu
je kroz glavu. Ponovo povezuje misli i
pretpostavke, kao nostalom celim putem
od Bufala dovde. - U redu, ne mrdam -
rekao je Dip mirnijim glasom. - U €emu
je stvar?

Monahan popusti svoj stisak. — Slutim
da je Kvajl u blizini - reCe.

— Ja slutim samo onu drolju...

— Mislim da je negde skriven 1 da vas
ceka da joj pridete.

— Hej? Kako to mislite?

~ Ima pusku. Potrebno mu je same
lepo mesto odakle moze da vas zbriSe.
Ako se ne varam, to je ona kuca tamo...
Li¢i mi na hotel, ali, nije to. Sta ono pise?

- Pise ,Evropa” — dobaci Denver, sve
vige verujuci da je detektiv u pravu. -~
Mislite li da je tamo?

— Samo pretpostavljam.

- A ona? Jos je tamo?

— Jeste... Ostaée sve dok se vi ne po-
javite.

- Grom 1 pakao, pa, moram se pojavi-
ti. Sta predlazete?

Monahan je pogledom pretrazivao pro-
stor ispred sebe. — Ja moram unutra —
rekao je posle kraceg razmisljanja. ~
Moram da otkrijem Kvajla pre nego §to
on otkrije nas.

— Gde cete ga naci?

Mocnahan pokaza negde gore. — U jed-
noj od onih soba §to gledaju na ulicu.

— Kako ste sigurni u to?

— Ne znam, ali, moramo da okoncamo
ovo. — On izvadi dzepni sat 1 zairazi od
Dipa da uporede vreme. — Kada prode
pet minuta - izracunavao je detektiv -
vi krenite prema svojoj stialil.

— Mislite da neée nobeci kada me vidi?

— Siguran sam da nece.

- A ako ne otkrijete Kvayia’
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Monahan skide cvikere, obrisa ih ru-
bom kaputa i ponovo natace na nos. -
Gledajte da ona bude okrenuta prema
prozorima, dok razgovarate.

- Nemam ja s njom $ta da razgovaram
— planu Dip.

— Smislite nesto, makar ironiéno.

— A ako je Kvajl skriven van pansiona?

— Ako je, ako je... Na ulici sigurno nije.
Bio bi brzo otkriven i uhvaéen. Mora da
je gore. — I ne saéekavsi ostala Denve-
rova pitanja detektiv natuce Sesir na oéi
i prede ulicu. Pansion ,Evropa“ izgledao
je pust kao i ulica ispred njega. Svi koji
su u njemu zano¢ili, odavno su zaposeli
streliste nadomak Seridana. Monahan je
s lakodom usao unutra. Vlasnica, Holan-
danka Irina Van Demark, bila je jedina
prepreka na putu do soba. Medjtim, Mo-
nahanov izgled nije ulivao sumnju. Tome
je dodao malo izvestacene ljubaznosti i
nespretnosti pa je lako mogao da stupi
u kontakt.

Udovica Van Demark je bila punacka,
blagih crta i1 sede kose smotane u pun-
du. Ali, imala je prava leda i veoma snaz-
ne ruke. — Ako trazite sobu, mladi Co-
vece, nista do sutra - presrela ga je, pod-
bocenih ruku. Oko pasa je imala kecelju.

— Ne trazim sobu, nego prijatelja — od-
govorio je detektiv. — Pozvao me je da
ga'posetim...

— Svi su otisli na takmlcenje

— On sigurno nije. DoSao je sa mladom
zenom, mislim sinoé.

— Ah, mister Drejk, otac i k¢i? Ona je
tako lepa... Medutim, iza8la je nekuda
malopre.

— Ali, meni je on potreban!

— Pa, pogledajte u sobu, mozda je
tamo.

—Je li to prozor s ulice? Koji?

Holandanka je odmahnula glavom
nekoliko puta. — Ne, njegova soba gleda
na reku, s druge strane.

— Kako? Sigurni ste u to?

— Naravno! Li¢no sam ih odvela!

Monahan pretrnu. Da li se varao? Ako
je to istina, onda Denveru preti smrtna
opasnost sa savim druge strane. Razmis-
ljao je grozni€avo. — Ne razumem — pro-
cedio je — kazao mi je da Ce biti u sobi
s ulice. -

— To je nemoguée! — Ostala je pri svom
vlasnica pansiona. — Uostalom, mogu
vas odvesti tamo.

- Pa, mogu i sam...

— Samo vi to prepustite meni, mladi co-
vece. Hajdemo! — Jo§ jedna nepredvide-
na okolnost, pomislio je Monahan, iduci
iza zene. Nije smeo da dozvoli da i ona
bude izlozena opasnosti. Otkoéio je kolt,
ali ga je ostavio u futroli. Holandanka je
zastala pred sobom u sredini, na levoj
strani hodnika. Pokucala je, ali joj niko
nije odgovorio. Slegla je ramenima i pn-
tisnula bravu. — Nema ga! — cuo je Mo-
nahan njen glas. - Nema nikoga!

— Mozda je izasao?

- Dole sam sve vreme, videla bih ga.
Medutim... — Detektiv je zagledao u sva
vrata, kao da ¢e od njih dobiti odgovor
koji trazi. - Nesto mi ipak nije jasno —
rekla je Zena.

— Sta to?

— Mister Drejk nije siSao — kazala je,
nabirajuéi obrve i nos. — A nije ni mis-
ter Lovel. Da mu nije otiSao u posetu?

— Mister Lovelu? Gde je njegova soba?

- Ova - pokaza Holandanka na vrata
preko puta.

Monahanu sinu lice. — Gleda Ii ta soba
na ulicu?

—Da, ali...

~ Onda se sklonite! — naredio joj je
ostro. Izvukao je kolt i odmakao se.

~ Sta to znaci? - upitala je preplasena
zena i za svaki sluca gse povukla neko-
liko koraka natrag. Sake je stavila na
usta, kao da zadrzava krik. Detektiv joj
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ne odgovori. Zamahnuo je nogom, sku-
pivsi u taj udarac svu svoju snagu. Ve-
rovao je da su vrata bila zakljucana. Ule-
teo je kroz iverje, pazeci da se odrzi na

nogama 1 da ne dovede sebe u opasnost. .

Video je coveka kako se okrece prema
njemn, s licem ispisanim zaprepasce-
njem i gnevom. DrZao je pusku. Mona-
han pritisnu obara¢, ne Stedeéi munici-
ju. Jednom... dva... tri puta... Zatim ¢et-
vrti i peti put.

Edi Kvajl je razrogacenih o€iju bio sve-
dok kako mu oruzje klizi kroz raskrvav-
ljene prste. A taman je uzimao na nisan
Dipa Denvera. To ga je toliko okupiralo,
da je instinktima bio odsecen od osta-
lih zvukova. Nije mu se umiralo... Sa pet
zrna u telu, on je pruZao ruku prema
svom koltu za pojasom. Cinilo se da ée
uspeti.

Monahan je izbacio i posledn;ji hitac.
To je dokrajéilo Kvajla. Urlajuci, revol-
vera$ iz Ajove se propeo i pao na prozor-
sko staklo. Nista ga nije zadrzalo na pu-
tu prema ulici. Pao je sa visine od Sest
jardi.

Tedi Monahan je prisao ivici prozora.
Video je Dipa Denvera kako nimalo nez-
no drzi svoju snahu za ruku. A onagje zu-
rila u mrtvog Kvajla ne osecajuéi bol koji
su joj nanosih deverovi prsti...

*

— Sada je gotovo — rekao je potmulim
glasom Dip Denver. — Doljjala si, kucko!
Mislila si da ée$ mi umadi, ha?

Elizabet se okrenula prema njemu. O¢i
su joj bile mutne ali dovoljno lepe da ga
podsete na sva ona vremena koja su iz-
gledala tako davna, a sada ponovo vrace-
na u secanje. — Mislima sam da ée te
ubiti — odgovorila je izmenjenim glasom.

— Spavala si s njim? — zarezao je, nacet
starom ljubomorom 1 besom.

— Zar ti je to vazno? - otrgla se od nje-
ga, kao da je zaraZen.

Uto je do njih stigao detektiv. Uz put
je punio kolt.

- Koga sl ovo najmio, dragi devere? —
pitala je. — Zar nisi mogao sam da osvo-
jis$ svoju dragu Elizabetu?

— Bices$ ti draga davolu, a ne meni!

Ona klece nad Kvajlom i neZzno mu uze
glavu medu Sake. Ostala je tako nepok-
retna nekoliko trenutaka.

Monahan i Denver se zgledase. — Pa,
Kvajl vredi ziv ili mrtav pet hiljada dola-

' ra za moju agenciju...

— Meni je vredeo mnogo vise — doba-
cila je Elizabet turobnim glasom. Ustala
je i pogledala obojicu, ispitivacki i radoz-
nalo. Znala je da bi mogla da ,obradi®
Dipa. Medutim, za tako nesto potrebno
joj je dosta vremena, a Denver je bio ne-
strpljiv da je kazni. Mozda bi mogla po-
kusati s ovim dugonjom u naocarima?
- Dakle, na koje drvo cete me obesiti?
— upitala je.

Monahan skide $eSir i pokloni se. —
Misis Denver, tako lepoj glavi pristaju
ogrlice od dijamanata, a ne od konopca...

— Bah! — prasnu Dip. — Stedi svoje redi,
momak! Ona pripada meni!

Istog trenutka ulicu je prekrio topot

~ konja. Zena, Denver i detektiv su se ok-

renuli u isti mah.

Prilazio im je ¢ovek sa zvezdom, Kejzi
Tibs. Prvo je zadrZao pogled na mrtvom
Ajovljaninu, a onda ga je jedva skinuo
sa Elizabet Denver. Njeno prisustvo je
omeksalo Serifovo lice 1 pomalo redosled
pitanja koji je pripremao dok je, cuvs:
pucnje, dojahao.

- Sigurno postoji objasnjenje, gospo-
do? — upitao je i prstom dotakao svpj
podvrnuti obod. - Ovo je ,Dan strelaca®



60

“ J J DOK HOLIDE] # W %

ali, streliSte je malo dalje, a ne na ulici.
Dakle?

Dip nije imao volje za razgovor. Jedva
je Zekao da se sa snahom odvoji od Seri-
dana i od Monahana.

Detektiv pruzi svoju znacku. — Pinker-
tonov agent? — procedio je Tibs, ne bas
odusevljeno. — Daleko ste dogurali, mis-
ter... mister Monahane?

- — Pa, trudim se da budem dobar - od-
govorio je detektiv. — Uz put pomalo 1
uéim...

- Ucite?

— Narawno! Zelim da zavr$im prava.

— Nisam na to mislio, to znate. Ko je
ubio ovog momka i1 ko je on?

- Ja - odgovorio je Monahan. — Pro-
valio sam. u sobu - pokazao je na pan-
sion — gde se spremao da krozprozor iz
puske ustreli mog klijenta iz Dikinsona.

— Sve lepSe od lepSeg — skupi rame-
na Tibs. — Toliko kilometara zbog jednog
coveka? Ko je on?

— Edi Kvajl! Postoje poternice za njim.
Jedna glasi na pet hiljada dolara, a druga
je zvanicna, od federalnog marsala...

— Imate 1h?

~ Imam! — Monahan izvule neke pre-
savijene papire i pruzi ih Serifu. On baci
kratak pogled na njih i klimnu glavom.
— A les? Imate li nameru da ga nosite
sa sobom u Sijuks Fals?

— Nikako! Plati¢u da se ovde sahrani.
I zamoliéu vas za jedan telegram sa va-
sim potpisom. Telegram za Cikago.

- To e vas skupo stajati.

~ Sve je uracunato, Serife.

Tibs se okrete prema Elizabet. — A wi?

- Ona je sa mnom - umesa se Denver.
- Dosli smo na ..Dan strelaca” ali, ne mo-
zemo da nademo sobu.

Serif je osetio da covek laZe, ali. nije
imao razloga da ih gnjavi, s obzirom da
je Monahan opravdao postojanje leSa.

— ,Dan strelaca”“ je poCec — nagoves-
tio je Tibs.

~ Nemamo vremena da trazimo vise.
Takmicenje traje dva dana, vraéamo se.

— Kuda?

Denverove usne se zgréiSe. — Kuda
nam je volja, Serife? ~ izgovorio je oporo.

Monahan se brzo umesao. — Garantu-
jem da je s njim sve u redu, Serife. Sluéaj
je hteo da se moj agencijski zadatak i
njegov zahtev za uslugu poklope. Obo-
jica smo tragali za Edijem Kvajlom.

Tibs je premisljao. Imao je nevolja sa
Dokom Holidejem, imade sigurno nevo-
lja sa silnim streljackim Sampionima koji
su se slegali u Seridan, zasto da zapodi-
nje novu sa detektivom i njegovim prija-
teljima.

Monahanova legitimacija bila je u re-

- du. — Koliko si kod Nota? — upitao je.

— Cetiri godine.

Kejzi klimnu glavom. — Ja sam otiSao
od njega pre deset... Li¢ni razlozi. Uos-
talom, to nije ni vazno. Posladu mu te-
legram i potvrdicu da je Kvajl mrtav. —
Zatim je okrenuo konja i vratio se istim
pufem.

Detektiv je neko vreme gledao za njim,
a onda je prodorno uzviknuo. Ulicom je
galopirala njegova kobila!

— Nebesa! — nije mogao da ne uzvikne
Denver. — Pa, ovo je kao iz prife! Zar
je niste vezali?

— Ume sama da se oslobodi — osmeh-
nuo se detektiv.

— Zar odlazite? — upitala je Elizabet is-
punjena nemirom. — OstaviCete me s
njim?

— Platio sam ga da te pronade — promr-
sio je Dip nasladujuéi se Zeninim stra-
hovanjima. — Ostajemo samo ti i ja.

— Kada se placanja tice — umesa se de-
tektiv — nisam video dolare, mister Den-

“vere?
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- U pravu ste, momce — slozio se ovaj
1 zavukao ruku pod prsluk.

~ Evovasih... — Zastao je i poCeo da se
pipa po kosulji. Onda je poceo da pretra-
Zuje dZzepove. — Prokletstvo, gde mi je
novac? — uzviknuo je. — Bio mi je u
dzepu...

- Akoje to neki vic — oglasi se Mona-
han - nije duhovit.

— Ali, imao sam ga! Cetiri hiljade do-
lara, ¢ovece! Imac sam ga sve vreme..
nemoguce da su mi negde ispali? Da nisu
u sedlu?

- Nista od toga — ostro primeti detek-
tiv. - Ako mi ne platite odmah, vasu
snahu vodim sa sobom!

— 8ta? - uzviknu Dip i ustuknu. — To
ne dolazi u obzir! Ja...

-~ U redu, onda novac na sunce!

— Ali, nemam ga vise! - iskreno je o€a-
javao Denver, pretrazujuci ponovo svoju
odeéu. — Nemam ga... Sta to treba da
znadi?

— Zar hocete da me prevarite? — [jutnu
se Monahan.

— Ne, ali... Plati¢u vam ¢im stignem u
Dikinson.

- Ja ne putujem u Dikinson.

— Poslaéu vam!

~ Pogodba je bila na ruke! Ima.te ili
ne?

Denver pogleda u Elizabet i primeti
odblesak ironije u njenim oc¢ima. — Da te
ona nije vecC obrlatila? - jarosno je
uzviknuo.

— Misis Denver vidim prvi put — suvo
uzvrati Monahan. — Ocigledno je da
nemate novca. Zato odlazim s njom.

- S njom? Pa, ona nije sedlo koje se
moze prodati?

— Ko zna? - Zagonetan smesak izbi na

Monahanovim usnama.
Dip je bio spreman na posledn;e No,
Monahan ga je preduhitrio. U njegovoj

ruci se stvori kolt. — Sta to znagi? - trze
se Denver.

— Potreban mi je vas opasac¢ — mirno
mu dobaci detektiv. — Da vam ne bi palo
na pamet da mi ciljate u leda... :

— Mene necete da...

— Hocu! Ne skinete li, metkom ¢u ga
otkopcati! - U Monahanovom glasu nije
bilo humora.

— To dete mi platiti, pseto éoravo... -
zarezao je Denver i bacio oruzje pred nje-
gove noge. Detektiv prebaci opasad
preko ramena i ponudi Elizabet sedlo
svoje kobile.

Ona prihvati sa smeskom i dopusti da
je on podigne uvis. Pri tom ju je malo
duze zadrzao u rukama. Denver je kipteo
od besa. U jednom trenutku pozele da
poleti napred, ali se savlada. Monahan
nije bio lak. Umesto pesnicom, do¢ekao
bi ga metkom. A ranjen, ne bi mogao da
ih trazi... Stisnuo je zube i ¢utao, lica
izobliéenog od mrznje.

Monahan uzjaha i ruke provuce ispod
Zeninog pazuha. Poterao je kobilu, ne
obaziruéi se na sjaj Dipovih ociju. Nas-
lednik iz Dikinsona postajao je sve manji

- imanji. Kada se Monahan poslednji put

okrenuo, bio je tackica.
Opusteli Sendan ostajao je za njima.

*

Detektiv nije bio mnogo pricljiv, kako
je to izgledalo u prvi mah. Elizabet je
pokuSavala da dokuéi na¢in kojim bi mu
prisla blize i otkrila misli. — Sta name-
ravate sa mnom? — upitala je koketno.

— Samo se ne trudite da me zavedete
- objasnio joj je edmah.

— Ne plasite se Denverove potere? -
interesovala se.

—~ Ne!



)
Ao

* % % DOK HOLIDE] % % %

— To kazZete s ubedenjem, mister Mo-
nahan. Moze li-vam se verovati?

— Vise nego vama.

Ona néuta. Qdigledno da je mladic bio
tvrd orah. Ali, sve joj je sada izgledalo
neverovatno. Dipov ostanak, njeno ja-
hanje sa detektivom na sever, mrtav Edi
Kvajl, neizvesna buduénost... Sta je Mo-
nahan nameravao s njom? — Kobila nece
izdrzati dugo — primetila je.

— Znam jedan ran¢ gde mogu kupiti
konja za vas.

— Na sve ste mislili?

~— To mi je posao — prvi put je kazao
blazim glasom. Ona se neosetno lako
nasloni na njega, tako da joj se kosa
zavukia u njegove nozdrve. — Ne prati
nas? — pitala je posle kradeg cutanja. —
Ne! — Kako znate? — Udesio sagp tako...
— Ona se odmace i sasviln okreni, da mu
pogleda u lice. — Udesili? — Naravno! On
jo§ uvek misli da je izgubio novac... ali,
ja sam mu ga uzeo. Nije ni osetio. Novac
je ionako moj.

~ Ali, zaSto?

- Da bih imao dobar izgovor da vas
povedem.

— Zasto?

- Zatim sam njegovom konju skinuo
jednu prednju i jednu zadnju potkovicu.
Kovaé je otiSao na takmicenje, pa ¢e mu
biti potrebno bar nekoliko sati dok ga
privoli da mu to namesti... ako bude
imao fime da plati.

Zena se smeskala. — Osim toga, on je
bez novca i bez oruzja — nastavio je Mo-
nahan. Morace da krade, kako bi doSao
do kolta. A ako to uéini, Serif ¢e ga
zadrzZati bar jos$ nekoliko sati u zatvoru.

— Divno! — rekla je Elizabet. — Ali mi
niste odgovorili zbog Cega ste me poveli?

- Neko mi je dvostruko platio da vas
dovedem njemu.

— Ali... ko?

~ Timoti Denver.

Zena se skoro zagrenu. — Ti... Timoti
Denver? Salite se! Matori je platio za
mene... — Zatim je zavrtela glavom. Pos-
le toga je skupila ramena i nasmejala se.
Smejala se sve jace, sve vise, sve glas-
nije. Najzad je, zabacene glave ispusta-
la pomaman smeh od koga se talasala
prerija ispred njih...

®

Vinu Hakliju se &inilo da je nasao ono
$to mu je odgovaralo, hotel u Kristobalu!
Nebesa! Kakvih je samo cura bilo tamo!
A kada je mama Brenda, vlasnica te
jazbine, videla hrpu dolara u rukama ove
skitnice, bila je spremna da mu nabavi
najbolju curu! Naravno, uz pice za sve
troje! Nasla je sto u posebnom separeu,
donela je dva velika sveénjaka i stavila
zapecacenu bocu brendija na sredinu
stola. Dok se kretala po polupraznoj pro-
storiji, u sutonu, pod njom se gibao pod.
Devojka koju je vlasnica dovela sa spra-
ta, bila je mlada, ali priliéno namazana
puderom i pomadama. Medutim, za Vina
Haklija bilo je najvaznije da DZulija, ka-
ko se predstavila, ima tanak struk i pra-
vo blaZenstvo ispod ogromnog dekoltea.
Odmabh je zaboravio na Vanstoka, Lakija,
na Seridan i mrtvog kockara. Zaboravio
je na opominjuce Vanstokove redi o
mracnoj slavi koja ¢e ga progoniti. Nije
Zeleo da misli o tome. Dograbic je devo-
jku i uvalio je u krilo, bez uvijanja.

Ona se smejala rutinerski, poturajuci
mu pod bradato lice svoja prsa.

— Kakav par! - kliktala je mama Bren-
da, njisuci oko njih bokovima kao zapre-
gama. — Spremila sam vam sobu, deco!
Najlepsu koju ima mama Brenda!

Vin Hakli zubima iSs¢upa zapusac i
ponudi devojci da proba pice.

— Ne — odbila je ona maznim glasom.
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— Ona je dobra cura — ubaci viasnica
hotela — a ne kao neke...

Pegavi revolvera$ se okrenuo prema Ze-
ni. — Koliko ti kosta ova dobra curica,
mama? - pitao je, briSuéi rukavom usta.

Zena je zastala za trenutak, sabirajuci
se. Priliku je trebalo iskoristiti. — Prva
klasa - napomenula je. — Sitnica za vas,
mladi Covece. Pedeset dolara. — Pomis-
lila je da ¢e prasnuti i opsovati. Medu-
tim, Hakli velikodusno izvadi gomilu
savijenih, izguzvanih novcanica i pusti
da jedna po jedna padaju na pod. — Sagni
se 1 uzmi, mama — predlozio je.

— Sagni se ti, DZulija — zapovedi ova
devojci.

- Ona ne moze, zauzeta je — cerio se
Hakli, zavla€eéi Saku u njen dekolte. —
Morade$ ti, mama..

Zena se dvoumlla Pogled joi je ostao
zakovan za pod, kao zacaran. —~ Pozvacu
nekoga...

— Samo ti, mama! — opomenu je Hakli
preteéi. — Ili nema niSta od pedeset dolara!
Hocu da vidim mozes li da se sagnes...

Mama Brenda se osmehivala kiselo.
Ipak, morala je da se Zrtvuje, ali, umesto
da se sagne, klekla je, poknpila sav no-
vac i strpala ga u nedra. Sa podizanjem
je i8lo teze. Pruzila je ruku da se pomog-
ne stolicom. Na pola puta, kada joj je ne-
dostajalo samo se da ispravi, pegavi do§-
Jjak ju je Zestoko pljesnuo po straZnji-
ct. Od]eknulo je kao prasak bica, i zena
se pruci po podu! Ne Cekajuci da primi
na sebe njen bes, Hakli preko njenog lica
nabaca jo$ pedeset dolara. Onda joj pruzi
ruku. — A sada se gubi, mama, i ostavi
nas na miru! - rekao je.

Ona ne prihvati njegovu Saku nego sa-
ma stade na noge. Sredom, niko nije bio
svedok ovog podmuklog 1 ponizavajuceg
udarca!

- Volim Sale — kazala je zadihano —ali
samo kada se dobro plate. — Onda ih je

ostavila, namaknuvsi za sobom prljavu
zavesu. Hakli nali sebi jo$ brendija. —~ Da
ti vidim Earape? — obratio se devojci. Ona
ispruzi nogu i zavrnu haljinu. Imala e
tamnosmede, mrezaste Carape sa zuc-
kastim podvezicama. Hakli joj steze list
noge, a onda pode rukom sve dalje.

— A soba? - opomenu ga ona. — Soba?
Pa, ako voli§ scbu, hajdemo - slozio se
revolveras. Posao je i otvorio zavesu.
Odjednom je zastao kao opecen! Ne...
Nemoguce! Spustio je zavesu i okrenuo
se prema devojci. Bio je bled kao zidovi
u separeu. Mora da mu se pricinjavalo,
iako je popio samo nekoliko gutljaja.

- Sta se desilo? — upitala je Dzulija.

— Ostani tu — naredio je. Zatim je od-
makao zavesu samo nekoliko santi-

. metara.

Da, to je bio on! Niko drugi nego on.
1li njegov duh? Zar je moguce... Zar je
moguce da je ustao iz mrtvih?

— Neko vas progoni? — upitala je de-
vojka.

— Da... Aveti. Mada ne verujem u njih.

- Ko je to?

On je dlanom obrisao hladan znoj sa
cela. Na ulazu u hotel stajac je Dok
Holidej! Pronasao ga je. Nije umeo da
objasni kako je preziveo onaj hitac iz
blizine, ali, nesto se desilo i Holidej je
ziv! I njega trazi!

~ Moze li se ovuda izaéi neopazeno?
— upitao je brzo.

— Iz separea? Ne... ima straznji ulaz,
ali se mora proci kroz salu.

— Ne vredi — tresao se Hakl: na muka-
ma. — Ubice me!

— Sta se desilo? Da zovem mama
Brendu?

— Nikako — usprotivi se Hakli. — Poz-
najes Ii u sali neke momke spremne da
potegnu oruzje za hiljadu dolara? |

- Nasla bih... Zasto?
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~ Nadi bar dvojicu i uvedi ih ovamo.
Brzo! — Rekavsi to, on izvuce kolt i ot-
koti ga. — Nemoj da me prevaris — zapre-
ti — inace ¢u te ubiti kroz zavesu.

- Ne, neéu... Tu su Beldon i Patrik. Za
hiljadu dolara uéinice sve Sto traZite od
njih. _

- Dovedi ih brzo! - Hakli se skloni u
stranu dok je Dzulija izlazila iz separea
u salu. Sve je trajalo kao veénost. Hakli
nije ispustao kolt, ali se znojio obilno.
Mrtvaci dolaze po njega! Prokletstvo,
kako je to moglo da se dogodi? Zar je
Holidej od éelika? Ili ima dva Zivota?
Zavesa se ponovo pomakla i prva je usla
devojka. Za njom su stupila dva neobri-
jana tipa. Smrdeli su na duvan i zngj, ali
su im meci blistali u opasacu. Svaki je

nosio Kolt s izlizanom dr8kom ¥in Hakli |

j& uspeo nekako da se primiri.

- 0 demu je rec? — odmah mu se obrati
snazniji, mrgodniji momak crne brade.
Bio je spreman da se podrugne svakome
koga smatra slabijim od sebe. Ipak,
pegavko nije lzgledao mlakonja. Bio j Je
visok, dugih ruku i prstiju, sa nisko pri-
pasamim koitom kalibra 44.

~ Ovo je Patrik — pokazala je Dzulija
na coniskog — a ovo je Beldon. — Beldon
je bio mozda nesto visi ali jo§ smrknu-
tiji i odbojniji. ISao je sa razdrljenom ko-
Suljom sve do pupka i stalno je krivio
usta, kao da iz zuba izbacuje ostatke
nekog mesa.

~ Treba da se oslobodim jednog tipa
— rekao je Hakli.

— Pa? Zasto to ne ucu‘ute"

— Ne mogu sam.

— Zar je opasan?

Hakli kao da iskodi iz sopstvene koze.
-- Hocete 1i'ili ne? — zapitao je. — MoZda
neko drugi ima nameru da zaradi dve hi-
jade dolara?

- Mi éemo - brzo se ubaci Beldon. -
Gde je taj i Sta da uradimo?

- Mozete ga ubiti — rekao je Hakli -
ili, u najgorem slucaju zavarati, dok ja
iskoéim napolje. Dajem vam po hiljada-
rku ako to uspete.

— Unapred? -

- Ne Zelim da se vraéam. Dakle?

— Cini se da to vredi viSe ~ otegnuto ée
Patrik. — Taj momak moze da uzvrati
vatru... Sta ¢e mi hiljadu dolara ako ne
mogu da ih potro$im?

Hakli nije Zeleo da se pogada. Vreme
je proticalo, kockar ée se mozda raspita-

ti o njemu kod mame Brende... — Koliko?
- upitao je.

— Po dve!

— U redu! - izvuce Hakli novac i odbro-

ja ¢etiri hiljade bacivsi ih na sto. - Ostaju
ovde, pa se vratite po njih.

~ Zasto ih ne bismo uzeli sada?

— Zato $to nisam naivan.

Pogledali su ga procenjujuéi koliko
mogu da mu veruju da je brz. Dabiim to
pokazao, Vin Hakli poput kobre spusti
Saku na svoje oruzje i ona se zalepi za
njegove prste nevidljivom brzinom. Za-
tim obrmu kolt oko prsta i stavi ga na-
trag. — Kada je on takav - rece — kakav
je tip od koga se trese?

- Da ga pogledamo? — predlozi Patrik.
- Gde je?

— Bio je na ulazu?

~ Kako izgleda?

- Visok, u crnom sesini, crnom odelu
i beloj kosulji. Za pojasom ima dva kolta.

- Dva? Pa, to je davo a ne ¢ovek! Kako
se zove?

~ Zove se mister dve hiljade dolara,
momci. Idete i ne?

- A ja? — upita Dzulija.

— Ti ostajes sa mnom... Da mi pokaieé
put do najbliZeg izlaza.

Kada su Beldon i Patrik izasli, Hakh
se priljub? uz zavesu. Pratio je svaki nji-
hov pokret. Video je da prilaze Sanku
za kojim je stajao kockar. Stali su mu



% % % DOK HOLIDE] % & %

65

s obe strane. Patrik je nesto dobacio Bel-
donu, a ovaj je odgovorio. Zatim su im
se glave okrenule prema kockaru. Sigur-
no su ga izazivali! Vin Hakli dograbi de-
vojku za ruku.

Dzordzijanac se okrenuo, a njih dvo-
jica su uzmakli sa nikama blizu opasaca.

- Sada Ce! - procedio je Hakli. Patrik
je potegao prvi. Zaglusujucda pucnjava is-
punila je hotel. Pomamno vukuéi devoj-
ku ispred sebe, Vin Hakli je kroz zavesu
jurnuo u salu. Video je DZulijina ramena
i upravijao se prema njima. Izbegla je
ivicu dva stola i nasla se pod stepeni-
$nim gredama. Iza njih je jo§ odjekivala
kanonada koltova. — Ovuda! — pozvala je
devojka i otvorila mala drvena vrata.
Hakli proturi glavu i kao iz topa izbagen,
izlete u no¢. Nasao se medu nekim san-
ducima i dubretom. Uspeo je da se doce-
ka na noge i osvrne. Sada je morao zao-
biéi zgradu i dohvatiti se konja.

Pucnjava je umukla. Da li je to najzad
bio kockarev kraj? Potrcao je. Ispred
hotela nije bilo nikoga. Ugledao je svoje
kljuse 1 kao da ga je sunce ogrejalo.
UZurbano ga je odvezivao, nemajuéi vre-
mena da baci pogled kroz hotelski pro-
zor. Bacio se u sedlo i Zestoko zabio pete
u slabine Zivotinje. Konj je zarzao, pro-
peo se i pojurio ulicom.

Spasen! Sibao je konja uzdom samo da
odmakne dalje od hotela, Kristobala 1
Holidejeve senke. Ali, davola! Iz mraka,
poput sablasti, iskrsnuo je jahac!
Haklijev konj se ukopao u mestu i pegavi
revolveras zaroni glava u grivu.

Jaha¢ se nalazio na Sarenom zdrepcu.
Nije mu razaznavao lice, ali slutio je
tamno odelo a ispod kao sneg bele.kosul-
je. Ta noé bila je puna sablasti za revol-
verasa iz Dodza.

Dok Holidej kao da se razmnozZavao.
Bio je mrtav pa oziveo. Ostavio ga je u
hotelu nasuprot dva revolverasa, a on se

pojavio Cak ovde. Hakli viSe nije imao
snage. Ruke su mu klonule niz telo. Bat
Sarfevih kopita li¢io mu je na udarce
posmrtnih zvona. Gotovo je...

— Hajde — muklo je prevalio preko jezi-
ka. - Ubij me! Nije mi nista jasno... Kako
si uopste ziv? Kako?

Kockar je zaustavio Miga. — DoSao
sam po svo) novac — rekao je hladnim
glasom.

Hakli se nasmeja histericno. — Po no-
vac? Nisi dosao po mene? Nemam novca.
Ostalo je nesto, ne znam ni sam koliko...
Zar te nisu ubili u hotelu?

— Nisu! Poznali su me 1 sve su mi rekli.
Predlozio sam im da pripucaju u vazduh,
a ti si odmah izleteo.

— Onda, sta Cekas? Pucaj!

— Ne zZelim da oprljim novac — ponovio
je Dok. — Istresi sve, ali, polako jednu
po jednu.

Hakli je bezvoljno prevrnuo dZzepove.
Lepo je sloZio novéanice u gomilu, porav-
nao ivice i pruZio kockaru. '

Holidej stavi pod kaput dolare i nama-
e Sesir na delo. — ZaSto si pucao na
Inene? — upita.

— Ne znam - odgovorio je Hakli. —
Desilo se... Hteo sam da se osvetim
za Pueblo Bonito... i da se proslavim
da sam ubio jedno slavmo ime! Eto
zasto!

— Skini opasaé!

Hakli poslusa.

— Okreni se!

I to je uéinio.

— Kreni polako napred.

On pritisnu butinama sapi svoga konja
i pode. IsCekivao je svakog trenutka hi-
tac. No, potrajalo je mnogo duze nego
$to je mislio. Nesvesno, Zivotinja pod
njim se zaustavila, kao da je Zelela da
omiriSe noc.
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Vin Hakli bojao se da se okrene. A ka- *

da je to ucinio, kockara nije bilo na me-
stu gde ga je ostavio. I$¢ezao je! Nasli su ga tek u zoru. Bio je mrtav!

Vinu Hakliju bilo je opro$teno. Kada Doktor Kalagan koji ga je pregledao, za-
mu je ta misao doprla do mozga, pegavi  kljudio je da nema tragova od hladnog ili
revolveras se zaneo, izgubio svest i s- vatrenog oruzja. '
kijokao se sa sedla na tlo. Vina Haklija prosto je izdalo srce...
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